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VORWORT

Schon seit dem Inkrafttreten des EWR-Abkommens mit 1. Janner
1994 ist Osterreich verpflichtet, seine Umweltpolitik und sein
Umweltrecht an die Grundsitze der Umweltpolitik der Europdi-
schen Union (EU) anzupassen und einen GroBfteil der einschlédgi-
gen Richtlinien der EU umzusetzen und anzuwenden. Der Bestand
der im Rahmen des EWR-Abkommens anzuwendenden Richtlinien und
Verordnungen wird sich nach Ablauf von Ubergangsfristen und
durch neue Rechtsetzungen der EU noch erweitern.

Im Falle eines Beitritts Osterreichs zur EU wird Osterreich -
von den bei den Beitrittsverhandlungen vereinbarten Ausnahme-
regelungen abgesehen - schlieflich alle schon bestehenden und

kiinftigen Richtlinien und Verordnungen anzuwenden haben.

Es erschien daher zweckmdBfig, bei der vorliegenden Arbeit
nicht nur die aufgrund des EWR-Abkommens bestehenden Berichts-
pflichten 2zu behandeln. Vielmehr wird versucht, sédmtliche Be-
richtspflichten der EU-Mitgliedstaaten gegeniiber der EU-Kom-
mission in umweltrelevanten EU-Richtlinien festzustellen, zu
dokumentieren und schlieflich auch zu kommentieren.

Die vorliegende Arbeit soll einen Uberblick iliber die Berichts-
pflichten bieten und als Orientierungshilfe einen Beitrag zur
Erleichterung der Erfiillung der Berichtspflichten leisten.







EINFUHRUNG







Soweit eine formelle Anpassung der dsterreichischen Rechtsord-
nung am EWR-Recht erforderlich ist, bestimmen sich die Rechts-
form (insbesondere: Gesetz, Verordnung) derartiger Anpassungs-
mafnahmen und die Zustdndigkeit hierfiir ausschlieflich auf-
grund der jeweils einschldgigen innerstaatlichen Rechtslage
(Richtlinie des Bundeskanzleramtes - Verfassungsdienst [GZ
671.804/28-V/8/911).

Gem#R Art 16 Abs 6 des Bundesverfassungsgesetzes (BGBl 1992/
276) sind die Lénder verpflichtet, Mafnahmen zu treffen, die
in ihrem selbstdndigen Wirkungsbereich zur Durchfijhrung von
Rechtsakten im Rahmen der europdischen Integration erforder-
lich werden; kommt ein Land dieser Verpflichtung nicht recht-
zeitig nach und wird dies von einem Gericht im Rahmen der eu-
ropdischen Integration gegeniiber Osterreich festgestellt, so
geht die Zusténdigkeit zu solchen Mafnahmen, insbesondere zur
Erlassung der notwendigen Gesetze, auf den Bund iliber. Eine ge-
mif dieser Bestimmung vom Bund getroffene MaRnahme, insbeson-
dere ein solcherart erlassenes Gesetz oder eine solcherart er-
lassene Verordnung, tritt auBer Kraft, sobald das Land die er-
forderlichen MaBnahmen getroffen hat.

Fiir den Umweltbereich, der in Osterreich bekanntlich eine
Querschnittsmaterie ist, bedeutet das die Zusté&ndigkeit ver-
schiedener Bundesministerien1 und auch der Ldnder zur Umset-
zung der EU-Richtlinien und Erfiillung der Berichtspflichten.

Da die Kompetenz der "Koordination auf allen Gebieten des Um-
weltschutzes" beim Bundesministerium fiir Umwelt, Jugend und
Familie liegt, ist davon auszugehen, daf auch die Koordination
der Berichtspflichten im Rahmen umweltrelevanter EU-Richtli-
nien in den Aufgabenbereich des Umweltressorts fallen wird.

! Gema® Anlage zu § 2 Teil 2 lit c 15, 16 und 17 des BMG 1986 ist das BMwA fiir die Vertretung
der Republik Osterreich zur Durchfiihrung der EFTA-Ubereinkommen und kiinftiger Integrations- .
iibereinkommen gegeniiber ausldndischen Staaten und anderen Volkerrechtsobjekten einschlief-
lich zwischenstaatlicher Organisationen zustandig. Daraus ergibt sich, daf die Kontakte mit
der EFTA-Uberwachungsbehtrde und dem stindigen Ausschuf der EFTA-Staaten ausschlieflich im
Wege des BMwA zu erfolgen haben.




Dabei wird das Bundesministerium fiir Umwelt, Jugend und Fami-
lie zu priifen und 2u entscheiden haben, inwieweit es ange-
bracht ist, das Umweltbundesamt mit dieser Aufgabe zu be-
trauen. Dies vor allem aufgrund der umfangreichen fachlichen
Ressourcen des Umweltbundesamtes und dessen zahlreichen Aufga-
ben im Rahmen der Umweltkontrolle (siehe § 4 Umweltkontrollge-
setz, BGBl 1985/127).

In der vorliegenden Arbeit sind die Richtlinien in chronologi-
scher Reihenfolge entsprechend dem Zeitpunkt ihrer Verabschie-
dung unter Beriicksichtigung entsprechender Anderungsvorschrif-
ten angegeben. Der Inhalt entspricht dem Stand J&nner 1994.
Jede Richtlinie wird in den Punkten "A Allgemein", "B Be-
richtspflichten" und "C Kommentar" behandelt.

* Punkt A enthdlt eine inhaltliche Kurzdarstellung jeder
Richtlinie.

*x Unter Punkt B werden sdmtliche in der jeweiligen Richtlinie
enthaltenen Berichtspflichten der EU-Mitgliedstaaten im Ori-
ginalwortlaut zitiert.

*x In Punkt C werden jene O&sterreichischen Rechtsvorschriften
genannt, die die Angelegenheiten der Jjeweiligen EU-Richtli-
nie regeln. Erlangen Berichtspflichten2 bereits mit Inkraft-
treten des EWR-Abkommens fiir Osterreich Geltung, wird dies
auch unter Punkt C vermerkt.

Die aufgrund des EWR-Abkommens iibernommenen Rechtsakte der EU
sind dem EWR-Vertrag zu entnehmen.

Ob die bestehenden Osterreichischen Rechtsvorschriften zur Um-
setzung der EU-Richtlinien ausreichen und ob fiir die Erfiillung
der Berichtspflichten die organisatorischen, technischen und
verwaltungsrechtlichen Voraussetzungen in Osterreich im ein-
zelnen gegeben sind, ist nicht Gegenstand dieser Arbeit.

2 Gemaf Z 4 des Protokolls 1 des EWR-Abkommens sind Mitteilungen der EFTA-Staaten nicht di-

rekt an die EU-Kommission, sondern an die EFTA-Uberwachungsbehdrde und an den stdndigen
Ausschuff der EFTA-Staaten zu iibermitteln.




Doch kann die Erfiillung der Berichtspflichten von diesen Vor-
aussetzungen abhdngen. Im Kommentar (jeweils unter Punkt C)
wird daher versucht, auch auf diese Voraussetzungen kurz ein-
zugehen. Eine ins Detail gehende, vollstdndige Behandlung des
jeweiligen Anpassungsbedarfs darf allerdings nicht erwartet
werden. '
Allgemein ist zu sagen, daR die zwischen Bund und Landern und
zwischen den Ressorts des Bundes bestehende zersplitterte und
komplizierte Kompetenzverteilung im dsterreichischen Umwelt-
recht die Umsetzung und Anwendung der einschlédgigen Richtli-
nien und Verordnungen der EU betrdchtlich erschwert. Damit
wird sich auch die Erfiillung der Berichtspflichten vielfach
schwierig gestalten. Weitere rechtliche und organisatorische
MaBnahmen werden voraussichtlich erforderlich sein.

Um die Erfiillung der Verpflichtungen aus dem EWR-Abkommen
iiberwachen zu ko6nnen, wurde von den EFTA-Staaten das "Abkommen
der EFTA-Staaten zur Errichtung eines {Uberwachungsorgans und
eines Gerichtshofs" abgeschlossen, mnit dem die EFTA-Uberwa-
chungsbehérde "ESA" (EFTA Surveillance Authority) und der
EFTA-Gerichtshof eingerichtet wurde.

Die ESA ist ein Kollegialorgan mit sieben Mitgliedern, das
- unterstiitzt von einem Beamtenstab - nach dem Vorbild der EU-
Kommission in voller Unabhdngigkeit und Weisungsfreiheit von
den einzelnen Regierungen tdtig ist.

Die EU-Kommission, als Uberwachungsorgan fiir den EU-Bereich,
und die ESA, als Uberwachungsorgan fiir den EFTA-Bereich, ar-
beiten eng zusammen, tauschen Informationen aus und konsul-
tieren einander in Fragen der Uberwachungspolitik und in Ein-
zelfdllen.

Eine wichtige Aufgabe der ESA ist es, die Implementierung von
EWR-relevanten EU-Rechtsakten in den EFTA-Staaten zu kontrol-
lieren. ‘ '

Um diese Aufgabe erfiillen zu kénnen, hat die ESA Fragebdgen zu
den einzelnen EU-Richtlinien entworfen. Diese bestehen aus dem
"Formblatt 1" und den "Tables of correspondence".




* Das "Formblatt 1" dient der ESA als Erstinformation, ob ein
EFTA-Staat den EU-Rechtsakt bereits umgesetzt hat oder
nicht.

* Die sehr detaillierten "Tables of correspondence" sollen der
ESA Auskunft dariiber geben, welcher Paragraph oder Artikel
eines nationalen Umsetzungsrechtsaktes welchem Artikel der
jeweiligen EU-Richtlinie entspricht.

Um den EFTA-Staaten das Ausfiillen dieser Formbldtter zu er-
leichtern, hat die ESA eine "Gebrauchsanweisung" - sogenannte
"Guidelines for filling in of the tables of correspondence" -
erstellt.

Grundsdtzlich steht es jedem EFTA-Staat frei, entweder die von
der ESA entwickelten Formulare zu verwenden oder eigene zu
entwerfen, was bei einigen EU-Richtlinien jedenfalls notwendig
sein wird, da derzeit noch nicht fiir alle EU-Richtlinien ent-
sprechende Formbldtter der ESA existieren.

Da das EWR-Abkommen fiir die Notifizierung keine Ubergangsfri-
sten vorsieht, besteht fiir Osterreich und die anderen EFTA-
Staaten die Verpflichtuﬁg dazu bereits seit 1. Jénner 1994.
Kein einziger EFTA-Staat war jedoch bis jetzt in der Lage,
dieser Verpflichtung mit 1. Jénner 1994 nachzukommen. Aus die-
sem Grund ist davon auszugehen, da® die ESA den Mitgliedstaa-
ten eine inoffizielle Fristverldngerung gewdhren wird.

Trotz heftiger Kritik von seiten Osterreichs und anderer EFTA-
Mitgliedstaaten, denen das Ausfiillen der Formulafe zu kompli-
ziert und mit zu viel Zeit- und Personalaufwand verbunden er-
scheint, bleibt die ESA bei ihren Fragebtgen und ist davon
iiberzeugt, ein effizientes {iberwachungsinstrument entwickelt
zu haben. Gerade die Detailliertheit der Formbl&dtter soll nach
Meinung der ESA einheitliche und harmonisierte Aussagen iiber

die Umsetzung der EU-Richtlinien garantieren.
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1. RICHTLINIEN DER ALLGEMEINEN UMWELTPOLITIK

1.1. Richtlinie 83/189/EWG vom 28.3.1983 iiber ein Informa-
tionsverfahren1 auf dem Gebiet der Normen und Techni-
schen Vorschriften (ABl1 Nr L 5 vom 9.1.1979, S. 29)

A Allgemein

Die Richtlinie deckt weitgehend denselben Bereich ab, wie die
sogenannte "Stillhalteregelung" aus dem Jahr 1973 (ABl Nr C 9
vom 15.3.1973, S. 1; ABl1 Nr L 86 vom 20.7.1974, S. 2), in der
die Mitgliedstaaten die Zusicherung abgaben, die Kommission
rechtzeitig im voraus iiber den Erlaf einzelstaatlicher Normen
und technischer Rechtsvorschriften zu unterrichten, die sich
auf die Umweltpolitik der Europdischen Union oder der iibrigen
Mitgliedstaaten bzw. auf das Funktionieren des Binnenmarktes
auswirken konnen. Dadurch soll sichergestellt werden, daf die
Europdische Union harmonisierte Vorschriften fiir den betref-
fenden Bereich erlassen kann.

B Berichtspflichten

1. "Die Kommission und die in Liste 1 des Anhangs aufgefiihrten
Normungsgremien werden jdhrlich bis spdtestens 31. Januar
iiber die Normungsprogramme unterrichtet, die von den in
Liste 2 des Anhangs genannten nationalen Normungsgremien
erstellt worden sind. Diese Informationen werden viertel-
jadhrlich auf den neuesten Stand gebracht. Die Kommission
kann auf der Grundlage der Mitteilungen der Mitgliedstaaten
die Listen 1 und 2 des Anhangs dndern oder ergdnzen" (Art 2
Abs 1). '

! gedndert durch:

RL 88/182/EWG (ABl Nr L 81 vom 26.3.1988, s. 75)
Entscheidung 90/230/EWG der Kommission (ABl Nr L 128 vom 18.5.1990, s. 15)




"Die Kommissioh und die Normungsgremien werden von dem

wunsch eines oder mehrerer Normungsgremien unterrichtet,

- passiv oder aktiv (durch einen Beobachter) an den von ei-
nem anderen Normungsgremium geplanten Arbeiten beteiligt
zu werden;

- daB eine europdische Norm oder auf andere Weise erstellte
einheitliche technische Spezifikationen ausgearbeitet
werden" (Art 3).

"Die in Liste I genannten Normungsgremien und die Kommis-

sion erhalten mindestens alle vier Monate sdmtliche neuen

Normentwiirfe; ausgenommen sind F&lle, in denen es sich le-

diglich um eine vollstédndge ibertragung einer internationa-

len oder europdischen Norm handelt.

Bei der Ubermittlung der Normentwiife ist mitzuteilen, ob es

sich handelt um

- die {bertragung einer internationalen oder europdischen
Norm mit bestimmten nationalen Varianten oder Abweichun-
gen,

- eine neue nationale Norm oder

- die Anderung einer nationalen Norm" (Art 4).

"Die Mitgliedstaaten treffen alle geeigneten Mafnahmen, da-
mit ihre Normungsgremien wédhrend der Erarbeitung einer
europdischen Norm nach Artikel 6 Absatz 3 erster Gedanken-
strich keine Normen in dem betreffenden Bereich festlegen
oder einfiihren. Diese Verpflichtung erlischt, wenn sechs
Monate nach Ablauf der gemdB dem genannten Gedankenstrich
festgesetzten Frist keine europdische Norm verabschiedet
worden ist (Art 7 Abs 1).

Absatz 1 gilt nicht fiir Arbeiten und Normungsgremien, die
diese auf Antrag der Behdérden durchfiihren, um im Falle be-
stimmter Erzeugnisse technische Spezifikationen oder eine
Norm zwecks Festlegung einer technischen Vorschrift fir
diese Erzeugnisse festzulegen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission gemdR Artikel 8
Absatz 4 jeden unter Unterabsatz 1 fallenden Antrag als




Entwurf einer technischen Vorschrift mit und legen die
Griinde dar, die die Festlegung einer solchen Vorschrift
rechtfertigen" (Art 7 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission unverzig-
lich jeden Entwurf einer technischen Vorschrift, es sei
denn, es handelt sich lediglich um eine vollsténdige Uber-
tragung einer internationalen oder europdischen Norm, wobei
es dann ausreicht mitzuteilen, um welche Norm es sich han-
delt; sie unterrichten die Kommission gleichzeitig in einer
kurzen Mitteilung iiber die Griinde, die die Festlegung einer
derartigen  technischen Vorschrift erforderlich machen, es
sei denn, die Griinde gehen bereits aus dem Entwurf hervor.
Gegebenenfalls iibermitteln die Mitgliedstaaten gleichzeitig
den Wortlaut der hauptsdchlich und unmittelbar betroffenen
grundlegenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften, wenn de-
ren Wortlaut fiir die Beurteilung der Tragweite des Entwurfs
einer technischen Vorschrift herangezogen werden muf.

Die Kommission unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten un-
verziiglich von dem Entwurf; sie kann ihn auch dem in Arti-
kel 5 genannten AusschuB und gegebenenfalls dem fiir das je-
weilige Sachgebiet zustdndigen Ausschuf vorlegen" (Art 8
Abs 1).

vauf ausdriickliche Bitte eines Mitgliedstaates oder der
Kommission teilen die Mitgliedstaaten unverziiglich den end-
giiltigen Wortlaut einer technischen Vorschrift mit" (Art 8
Abs 3).

"Unbeschadet der Abs&tze 2 und 2a nehmen die Mitgliedstaa-
ten den Entwurf einer technischen Vorschrift erst sechs Mo-
nate nach der {bermittlung gemdR Artikel 8 Absatz 1 an,
wenn die Kommission oder ein anderer Mitgliedstaat binnen
drei Monaten nach diesem Zeitpunkt eine ausfiihrliche Stel-
lungnahme abgibt, aus der hervorgeht, daB die geplante Maf-
nahme gedndert werden sollte, um etwaige Handelshemmnisse,
die sich aus der geplanten MaBnahme ergeben kénnen, zu ver-
hindern oder zu begrenzen.




Der betroffene Mitgliedstaat erstattet der Kommission dar-
iiber Bericht, welche Folge er diesen ausfiihrlichen Stel-

"lungnahmen geben will. Die Kommission gibt dazu eine Sach-

duferung ab (Art 9 Abs 1).

Die in Absatz 1 genannte Frist betrédgt zw6lf Monate, wenn
die Kommission innerhalb von drei Monaten nach der iUber-
mittlung gemd® Artikel 8 Absatz 1 ihre Absicht mitteilt,
eine Richtlinie fiir den betreffenden Bereich vorzuschlagen
oder zu erlassen" (Art 9 Abs 2).

"Stellt die Kommission fest, daB sich eine Mitteilung gemiR
Artikel 8 Absatz 1 auf einen Gegenstand erstreckt, der von
einem dem Rat vorgelegten Richtlinien- oder Verordnungsvor-
schlag erfaBt wird, so unterrichtet sie den betreffenden
Mitgliedstaat von dieser Feststellung innerhalb von drei
Monaten nach dieser Mitteilung.

Die Mitgliedstaaten erlassen zwtlf Monate lang ab dem Zeit-
punkt, zu dem die Kommission dem Rat einen Richtlinien-
oder Verordnungsvorschlag unterbreitet hat, dessen Vorlage
vor der Mitteilung gemdR Artikel 8 Absatz 1 erfolgt ist,
keine technischen Vorschriften iiber einen von diesem Vor-
schlag erfaften Gegenstand.

Die Absédtze 1, 2 und 2a des vorliegenden Artikels kdnnen
nicht gleichzeitig in Anspruch genommen werden (Art 9
Abs 2a).

Die Absitze 1, 2 und 2a gelten nicht, wenn ein Mitglied-
staat aus dringenden Griinden des Gesundheitsschutzes von
Menschen und Tieren, der Erhaltung von Pflanzen oder der
Sicherheit gezwungen ist, ohne Mdglichkeit vorheriger Kon-
sultation in kiirzester Frist technische Vorschriften auszu-
arbeiten, um sie unverziiglich zu erlassen und durchzufiih-
ren. Der Mitgliedstaat gibt in der in Artikel 8 genannten
Mitteilung die Griinde fiir die Dringlichkeit dieser MaBnah-
men an. Die Kommission trifft geeignete Mafnahmen" (Art 9
Abs 3). '




10.

c

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,
um dieser Richtlinie innerhalb von zwdlf Monaten nach ih-
rer Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen die Kommission

unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 12 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit,
die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet
erlassen" (Art 12 Abs 2).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-

richtspflichten ist das BMwA verantwortlich.
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1.2. Richtlinie 85/337/EWG vom 27.6.1985 iiber die Umwelt-
vertréglichkeitspriifung bei bestimmten dffentlichen
und privaten Projekten (ABlL Nr L 175 vom 5.7.1985,
S. 40)

A Allgemein

Diese Richtlinie folgt dem Vorsorgeprinzip, indem sie fest-
legt, daB bestimmte Vorhaben, bei denen aufgrund ihrer Art,
ihrer GrofRe oder ihres Standortes mit erheblichen Auswirkungen
auf die Umwélt zu rechnen ist, vor Erteilung der behdrdlichen
Genehmigung auf ihre eventuellen Umweltfolgen zu iiberpriifen
sind. ,

" In Anhang I sind diejenigen Vorhaben taxativ aufgezdhlt, die
nach allgemeinem Dafiirhalten immer erhebliche Auswirkungen auf
die Umwelt haben und deshalb obligatorisch einer UVP zu unter-
ziehen sind.

Anhang II listet jene Vorhaben auf, die mdglicherweise erheb-
liche Auswirkungen auf die Umwelt haben. Sie sind einer UVP zu
unterziehen, wenn sie nach Einschdtzung der einzelnen Mit-
gliedstaaten aufgrund ihrer Merkmale hierfir in Frage kommen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten konnen in Ausnahmefdllen ein einzelnes
Projekt ganz oder teilweise von den Bestimmungen dieser
Richtlinie ausnehmen.

In diesem Fall miissen die Mitgliedstaaten:

die Kommission vor Erteiluﬁg der Genehmigung iiber die Griin-
de fiir die Gewdhrung dieser Ausnahme unterrichten und ihr
die Informationen iibermitteln, die sie gegebenfalls ihren
eigenen Staatsangehdrigkeiten zur Verfiigung stellen" (Art 2
Abs 3 1lit c). ’
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2. "Die Mitgliedstaaten und die Kommission tauschen Angaben

iiber ihre Erfahrungen bei der Anwendung dieser Richtlinie
aus (Art 11 Abs 1).
Insbesondere teilen die Mitgliedstaaten der Kommission ge-
mif Artikel 4 Absatz 2 die fiir die Auswahl der betreffenden
Projekte gegebenenfalls festgelegten Kriterien und/oder
Schwellenwerte oder die Arten der betreffenden Projekte
mit, die gemd#f Artikel 4 Absatz 2 einer Umweltvertrdglich-
keitspriifung nach den Artikeln 5 bis 10 unterzogen werden"
(Art 11 Abs 2).

3. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen"” (Art 12
Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich wird dieser Richtlinie mit den Bestimmungen des
UVP-Gesetzes (BGBl1 1993/697) und des Umweltsenatgesetzes (USG)
(BGB1 1993/698) entsprochen. Die verfassungsrechtlichen Grund-
lagen finden sich in der Novelle zum Bundesverfassungsgesetz
(BGB1 1993/508). '

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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1.3. Richtlinie 86/609/EWG vom 24.11.1986 2zur Anndherung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitglied-
staaten zum Schutz der fiir Versuche und andere wissen-
schaftliche Zwecke verwendeten Tiere (ABl Nr L 358 vom
18.12.1986, S. 1)

A Allgemein

Z2iel dieser Richtlinie ist die Festlegung von Mindéstnormen
fiir die Verwendung von Tieren fiir experimentielle oder wissen-
schaftliche 2Zwecke im Zusammenhang mit Arzneimitteln, Lebens-
mitteln und anderen Stoffen oder Produkten.

Gefdhrdete Tierarten diirfen nur fiir die Forschung im Hinblick
auf die Erhaltung der betreffenden Arten oder fiir bedeutsame
biomedizinische Zwecke verwendet werden, fiir die nur die be-
treffenden Arten in Frage kommen.

B Berichtspflichten

1. "Um unndtige Doppelausfiihrungen von Versuchen zur Einhal-
tung einzelstaatlicher oder gemeinschaftlicher Gesundheits-
und Sicherheitsvorschriften zu vermeiden, erkennen die Mit-
gliedstaaten die Giiltigkeit der Ergebnisse von Versuchen,
die auf dem Gebiet eines anderen Mitgliedstaats durchge-
fiilhrt wurden, so weit wie méglich an, es sei denn, daB zu-
sidtzliche Versuche zum Schutz der Volksgesundheit und &6f-
fentlichen Sicherheit notwendig sind (Art 22 Abs 1).

Zu diesem Zweck informieren die Mitgliedstaaten - soweit
durchfiihrbar und unbeschadet der Bestimmungen bestehender
Richtlinien der Europdischen Union - die Kommission {iber
ihre Rechtsvorschriften und Verwaltungsverfahren betreffend
Tierversuche einschlieRlich der vor dem Inverkehrbringen
von Produkten zu erfiillenden Anforderungen. Sie iibermitteln
ihr ferner Sachauskiinfte iiber auf ihrem Gebiet durchgefiihr-
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te Versuche sowie iiber Genehmigungen oder sonstige verwal-
tungstechnische Einzelheiten im Zusammenhang mit diesen
Versuchen" (Art 22 Abs 2).

2. "Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,
um dieser Richtlinie bis 24. November 1989 nachzukommen.
Sie setzen die Kommission davon unverziiglich in Kenntnis"”
(Art 25 Abs 1).

3. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die innerstaat-
lichen Vorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richt-
linie fallenden Gebiet erlassen" (Art 25 Abs 2).

c Kommentar

Diese Richtlinie ist nicht Bestandteil des EWR-Abkommens.

In Osterreich werden die Angelegenheiten dieser Richtlinie mit
den Bestimmungen des Tierversuchsgesetzes (BGBl1 1989/501) ge-
regelt.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-

pflichten sind je nach betroffener Materie das BMWF, BMwA,
BKA, BMUJF sowie das BMAS verantwortlich.




- 14 -

1.4. Richtlinie 90/313/EWG vom 7.6.1990 iiber den freien Zu-

A

gang zu Informationen {iber die Umwelt (ABl Nr L 158
vom 23.6.1990, S. 56)

Allgemein

7iel dieser Richtlinie ist es, den freien Zugang zu den bei

den Behdrden vorhandenen Informationen iiber die Umwelt sowie

die Verbreitung dieser Informationen zu gewdhrleisten und die

grundlegenden Voraussetzungen festzulegen, unter denen derar-

tige Informationen zugédnglich gemacht werden sollen.

Berichtspflichten

"Vier Jahre nach dem in Artikel 9 Absatz 1 genannten Datum
(31. Dezember 1992) erstatten die Mitgliedstaaten der Kom-
mission Bericht iiber ihre Erfahrungen; auf dieser Grundlage
erstellt die Kommissionen einen Bericht an das Europdische
Parlament und den Rat und fiigt ihm etwaige Anderungsvor-
schldge bei, die sie fiir zweckmdfig halt" (Art 8).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften, die erfqrderlich sind, um dieser Richt-
linie spitestens am 31. Dezember 1992 nachzukommen. Sie
setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis"
(Art 9 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 9 Abs 2). '




C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

Diese Richtlinie wurde in Osterreich mit den Bestimmungen des
Unweltinformationsgesetzes (BGBl1 1993/495) umgesetzt.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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1.5. Richtlinie 91/692/EWG vom 23.12.1991 zur Vereinheitli-
chung und zweckmdfigen Gestaltung der Berichte iiber
die Durchfiihrung bestimmter Umweltschutzrichtlinien
(ABL Nr L 377 vom 31.12.1991, S. 48)

A Allgemein

Diese Richtlinie zielt darauf ab, in bestimmten Umweltschutz-
richtlinien der Europdischen Union die Vorschriften iiber die
Ubermittlung von Angaben und die Verdffentlichung von Berich-
ten auf sektoraler Basis unbeschadet des Artikels 155 erster
Gedankenstrich des Vertrages zu rationalisieren und zu verbes-
sern.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,
um
- den Artikeln 2 und 3 spdtestens vom 1. Januar 1993 an,
- dem Artikel 4 spdtestens vom 1. Januar 1994 an und
- dem Artikel 5 spdtestens vom 1. Januar 1995 an
nachzukommen.
Sie setzen die Kommission hiervon unverziiglich davon in
Kenntnis" (Art 7 Abs 1).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen .

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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2. RICHTLINIEN ZUR LUFTREINHALTUNG

2.1. Richtlinie 70/220/EWG vom 20.3.1970 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber MaB-
nahmen gegen die Verunreinigung der Luft durch Abgase
von Kraftfahrzeugmotoren mit Fremdziindung1
(ABl1 Nr L 76 vom 6.4.1970, S. 1)

A Allgemein

Diese Richtlinie, die insgesamt zehnmal gedndert und aktuali-
siert wurde, legt technische Normen fiir CO-Emissionen (Kohlen-
monoxid) und HC-Emissionen (unverbrannte Kohlenwasserstoffe)
fest, die aus Fahrzeugen mit Benzinmotoren stammen; ausgenom-
men sind Zugmaschinen und Arbeitsmaschinen.

Die Anhdnge I, III, IV, V und IX dieser Richtlinie wurden zu-
letzt durch die Richtlinie 93/59/EWG gedndert.

B Berichtspflichten

1. "Vom 1. Oktober 1981 an diirfen die Mitgliedstaaten das
erstmalige Inverkehrbringen von Kraftfahrzeugen verbieten,
deren Emissionen luftverunreinigender Gase nicht den Be-
stimmungen der Richtlinie 70/220/EWG, 2zuletzt gedndert
durch die vorliegende Richtlinie, entsprechen.

gedndert durch:

RL 74/290/EWG (ABl Nr L 159 v. 15.06.1974, s. 61)
RL 77/102/EWG (AB} Nr L 32 v. 03.02.1977, s. 32)
RL 78/665/EWG (ABl Nr L 223 v. 14.08.1978, s. 48)
RL 83/351/EWG (ABl Nr L 197 v. 20.07.1983, s. 1)
RL 88/76/EWG (ABl Nr L 36 v. 09.02.1988, s. 1)
RL 88/436/EWG (ABl Nr L 214 v. 06.08.1988, s. 1)
RL 89/458/EWG (ABl Nr L 226 v. 03.08.1989, s. 1)
RL 89/491/EWG (ABl Nr L 238 v. 15.08.1989, s. 43)
RL 91/441/EWG (ABl Nr L 242 v. 30.08.1991, s. 1)
RL 93/59/EWG (ABl Nr L 186 v. 28.07.1993, s. 21)
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Vor dem 1. Januar 1979 setzen die Mitgliedétaaten die er-
forderlichen Vorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie
nachzukommen, und setzen die Kommission hiervon unverziig-
lich in Kenntnis" (Art 6 Abs 1). .

2. "Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daR der Kommission
der Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften iibermittelt wird, die éie auf dem von dieser
Richtlinie erfaBten Gebiet erlassen" (Art 6 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen .

In Osterreich werden die Grenzwerte fiir Kohlenmonoxid, Kohlen-
_ wasserstoffe, Stickoxide und Partikelemissionen fiir Diesel-
Kraftfahrzeuge, fiir Kraftfahrzeuge bis 3.500 kg in § 1d Kraft-
fahrgesetz-Durchfiihrungsverordnung (KDV), 18. Novelle zur KDV
(BGBl 1985/395) festgelegt.

Die Grenzwerte fiir Kraftfahrzeuge iiber 3.500 kg sind in Oster-
reich derzeit in der 32. KDV Novelle (BGBl 1991/7) geregelt.
Fiir einspurige Kraftfahrzeuge hat die EU noch keine Regelungen
erlassen, was bedeutet, daB diese Materie grundsdtzlich wei-
terhin den Mitgliedstaaten zur Regelung offensteht.

Im Rahmen des EWR-Abkommens wird die Beibehaltung von strenge-
ren Osterreichischen Rechtsvorschriften im Kfz-Bereich zu-
nichst moéglich sein, da das nationale Recht bis zum 1. Jénner
1995 beibehalten werden kann. Ab diesem Zeitpunkt sind jedoch
EU-konforme Kraftfahrzeuge in Osterreich frei zuzulassen, wenn
nicht Gegenteiliges in den Beitrittsverhandlungen vereinbart
wird.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten gegeniiber der EU ist das BMOWV verantwortlich.
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2.2.  Richtlinie 72/306/EWG vom 2.8.1972 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber MaBnahmen
gegen die Emission verunreinigender Stoffe aus Diesel-
motoren zum Antrieb von Fahrzeugen2 (AB1 Nr L 190 vom
20.8.1972, S. 1)

A Allgemein

Die Richtlinie legt Grenzwerte fiir den RuBanteil in den Abga-
sen von Fahrzeugen mit Dieselmotor fest; ausgenommen sind
Schienenfahrzeuge, landwirtschaftliche Zug- und Arbeitsmaschi-
nen und sonstige Arbeitsmaschinen.

Weitere Grenzwerte fiir Partikel- und andere Schadstoffemissio-
nen aus Fahrzeugen mit Dieselmotor wurden - wie bereits oben
beschrieben - in den Richtlinien zur Anderung der Richtlinie
70/220/EWG festgelegt. .

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Vorschriften
in Kraft, um dieser Richtlinie binnen 18 Monaten nach ihrer
Bekanntgabe nachzukommen, und setzen die Kommission hiervon
unverziiglich in Kenntnis" (Art 5 Abs 1).

2. "Nach Bekanntgabe dieser Richtlinie unterrichten die Mit-
gliedstaaten ferner die Kommission so rechtzeitig von allen
spdateren Entwiirfen der wichtigsten Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, die sie auf dem von dieser Richtlinie erfaf-
ten Gebiet zu erlassen beabsichtigen, daR diese sich hierzu
duBern kann" (Art 5 Abs 2).

z gedndert durch:

RL 89/491/EWG (ABl Nr L 238 v. 15.08.1989, s. 43)




- 20 -
C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen . '

Die Ausfiihrungen unter Pkt 2.1.C iliber die Umsetzung der Richt-
linie 70/220/EWG in Osterreich gelten auch fiir diese Richtli-

nie.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMOWV verantwortlich.
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2.3. Richtlinie 75/716/EWG vom 24.11.1975 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den
Schwefelgehalt bestimmter fliissiger Brennstoffe3
(AB1 Nr L 307 vom 27.11.1975, S. 22)

A Allgemein

Die Richtlinie begrenzt den Schwefelgehalt von Leicht8l (in
der Richtlinie als "Gasdl" bezeichnet), das als Heizdl oder
Brennstoff im Haushalt oder als Kraftstoff fiir Fahrzeuge mit
Dieselmotor verwendet wird. Ausgenommen sind Gasdle, die fiir
Seeschiffe verwendet werden oder sich im Kraftstofftank von
" Binnenschiffen oder Kraftfahrzeugen befinden, die in der Euro-
pdischen Union verkehren.

Die Anderungsrichtlinie 87/219/EWG legt einen H&chstwert fiir
den Schwefelgehalt fest, der auf 0,3 % festgesetzt wurde und
seit 1. Janner 1989 vorgeschrieben ist. Jeder Mitgliedstaat
kann diesen Hbchstwert in bestimmten Gebieten auf 0,2 % sen-
ken, wenn bestimmte Voraussetzungen erfiillt sind.

Ab 1. Oktober 1994 wird diese Richtlinie durch die Richtlinie
93/12/EWG ersetzt.

B Berichtspflichten

1. "Treten infolge einer pldtzlichen Verdnderung der Versor-
gung mit Erddl oder Erddlerzeugnissen in einem Mitglied-
staaten Schwierigkeiten bei der Anwendung des Hochstwertes
fiir den Schwefelgehalt von Gas$l auf, so kann der Mitglied-
staat, nachdem er die Kommission hiervon unterrichtet hat,
wihrend eines Zeitraumes von vier Monaten in seinem Ho-
heitsgebiet einen hdheren Hochstwert zulassen. Dieser Zeit-
raum kann vom Rat auf Vorschlag der Kommission mit qualifi-
zierter Mehrheit verléngert werden" (Art 2 Abs 3).

gedndert durch:

RL 87/219/EWG (ABl Nr L 91 v. 30.03.1987, s. 19)
RL 90/660/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1989, s. 43)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 48)
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"Die Mitgliedstaaten konnen die Verwendung von Gas&len mit
einem Schwefelgehalt von 0,2 Gewichtshundertteilen vor-
schreiben:

- in Zonen, die sie gemdR Artikel 4 der Richtlinie des Ra-
tes 80/779/EWG vom 15. Juli 1980 iiber Grenzwerte und
Leitwerte der Luftqualitdt fiir Schwefeldioxid wund Schwe-
felstaub, zuletzt gedndert durch die Akte iiber den Bei-
tritt Spaniens und Portugals, festgelegt haben; '

- in allen Fdllen, in denen Artikel 5 der genannten Richt-
linie anzuwenden ist;

- wenn die durch die gesamte Schwefeldioxidemission verur-
sachten Schdden an der Umwelt oder an Denkmdlern es ge-
bieten, daB der Schwefelgehalt des Gas®ls auf einem nied-
rigeren als den in Artikel 2 vorgesehenen Wert festge-
setzt wird (Art 5 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten unterrichten die iibrigen Mitgliedstaa-

ten und die Kommission iiber die gemdf Absatz 1 ins Auge ge-

faRten MaBRnahmen sowie iiber deren Griinde" (Art 5 Abs 2).

Durch die Richtlinie 91/692/EWG Artikel 4 Absatz 2 wird ab
1. Jénner 1994 der Art 7a mit folgendem Wortlaut eingefiigt:
"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiilhrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schligigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas 2zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission in-
nerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfafiten
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfafBt den Zeitraum 1994 bis 1996.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfﬁhrung dieser Richtlinie" (Art‘7a).
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4. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie bin-
nen neun Monaten nach ihrer Bekanngabe nachzukommen, und
setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis"
(Art 8 Abs 1).

5. "Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daB der Kommission der
Wortlaut der innerstaatlichen Rechtsvorschriften mitgeteilt
wird, die sie auf dem unter diese Richtlinien fallenden
Gebiet erlassen" (Art 8 Abs 2).

C Kommentar

In Anhang II des EWR-Abkommens wird auf diese Richtlinie Bezug

genommen.

In Osterreich werden die Grenzwerte fiir den Schwefelgehalt von
fliissigen Brennstoffen wie Heiz6l und Dieselkraftstoff unter
anderem in der LRV-K (BGBl 1989/19), in der Verordnung iiber
den Schwefelgehalt von Heizdl (BGBl 1989/94) und in der Ver-
ordnung iiber die Begrenzung des Schwefelgehaltes von Kraft-
stoffen (BGBl 1985/549) festgelegt.

Zu erwdhnen widre noch die Vereinbarung iiber den hochstzuldssi-
gen Schwefelgehalt im Heiz6l (BGBl 1983/292), die zwischen dem
Bund und den Lindern auf der Grundlage des Art 15a B-VG ge-
schlossen wurde.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMwA verantwortlich.
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2.4. Richtlinie 93/12/EWG vom 23.3.1993 iiber den Schwefel-
gehalt bestimmter fliissiger Brennstoffe (ABl1 Nr L 74
vom 27.3.1993, S. 81)

A Allgemein

ziel der Richtlinie ist die weitere Verringerung des Schwefel-
gehalts von Leichtél ("Gasdl") (siehe auch Ausfiihrungen zu
Richtlinie 75/716/EWG, Pkt 2.3.).

Damit die in Einzelrichtlinien der Europdischen Union festge-
legten Grenzwerte fiir Partikelemissionen nicht iiberschritten
werden, darf der Schwefelgehalt von Dieselkraftstoffen fiir den
Unionsmarkt ab 1. Oktober 1994 nicht mehr als 0,2 Gewichtspro-
zent und ab 1. Oktober 1996 nicht mehr als 0,05 Gewichtspro-
zent betragen. Fiir andere Gasdle legt die Richtlinie ab 1. Ok-
tober 1994 einen Grenzwert fiir den Schwefelgehalt von 0,2 Ge-
wichtsprozent fest.

B Berichtspflichten

1. "Treten infolge einer plétzlichen Anderung der Versorgung
mit Roh6l oder Mineraldlerzeugnissen in einem Mitgliedstaat
Schwierigkeiten bei der Anwendung des HOchstwertes fiir den
Schwefelgehalt von Gastl auf, so teilt der Mitgliedstaat
dies der Kommission mit. Die Kommission kann dem Mitglied-
staat gestatten, widhrend eines Zeitraums von hdchstens
sechs Monaten einen hdheren Wert anzuwenden ..." (Art 2
Abs 3).

2. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie vor dem
1. Oktober 1994 nachzukommen. Sie setzen die Kommission
unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 6).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen .

Die Ausfiihrungen unter Pkt 2.3.C iiber die Umsetzung und den
Vollzug der Richtlinie 75/716/EWG und die Erfiillung der Be-
richtspflichten gelten sinngemaf.
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2.5. Richtlinie 80/779/EWG vom 15.7.1980 ilber Grenzwerte
und Leitwerte der Luftqualitdt fiir Schwefeldioxid und
Schwebestaub? (ABL Nr L 229 vom 30.8.1980, S. 30)

A Allgemein

Die Richtlinie legt verbindliche Ganzjahres- und Wintergrenz-
werte (Anhang I) und verbindliche Richtwerte (Anhang II) fir
Schwefeldioxid und Schwebestaub in der Atmosphdre fest und be-
schreibt eine Reihe von mdglichen Referenzmethoden fiir die
Probenahme und Analyse dieser Stoffe (Anhdnge III, IV und V).
Das Hauptziel der Richtlinie ist der Schutz der menschlichen
Gesundheit, weshalb die Grenzwerte auf den Ergebnissen der im.
Rahmen der UN-Weltgesundheitsorganisation durchgefiihrten Ar-
beiten beruhen. Die Leitwerte sollen der langfristigen Vorsor-
ge fiir Gesundheit und Umweltschutz sowie als Bezugspunkte fiir
spezifische Programme zur Verbesserung der Luftqualitdt in den
von den Mitgliedstaaten bestimmten Gebieten dienen.

Die Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten, geeignete.
MaBnahmen zu ergreifen, damit die entsprechenden Grenzwerte
eingehalten werden.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten tréffen unbeschadet der nachstehenden
Bestimmungen geeignete Mafnahmen, damit die Konzentrationen
von Schwefeldioxid unhd Schwebestaub in der Atmosphdre ab
1. April 1983 nicht iiber den in Anhang I genannten Grenz-
werten liegen (Art 3 Abs 1).

gedndert durch:

RL 81/857/EWG (ABl Nr L 319 v. 07.11.1981, s. 18)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 89/427/EWG (ABl Nr L 201 v. 14.07.1989, s. 53) '

RL 90/656/EWG (ABl Nr L 352 v. 17.12.1989, s. 59)

RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 48)
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Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung, daB die Konzentra-
tionen von Schwefeldioxid und Schwebestaub in der Atmosphéa-
re trotz der getroffenen MaBnahmen {iber den 1. April 1983
hinaus in bestimmten Gebieten die in Anhang I aufgefiihrten
Grenzwerte iiberschreiten kénnten, so teilt er dies der Kom-
mission vor dem 1. Oktober 1982 mit.

Gleichzeitig iibermittelt er der Kommission Pldne zur
schrittweisen Verbesserung der Luftqualitdt in diesen Ge-
bieten. Diese Pldne, die anhand von diesbeziiglichen Daten
iiber die Art, den Ursprung und die Entwicklung der Ver-
schmutzung erstellt werden, beschreiben insbesondere die
von dem Mitgliedstaat getroffenen oder noch zu treffenden
MaRnahmen sowie die von ihm durchgefiihrten oder noch durch-
zufithrenden Verfahren. Diese Mafnahmen und Verfahren miissen
gewdhrleisten, daR innerhalb dieser Gebiete die Konzentra-
tionen von Schwefeldioxid und Schwebestaub in der Atmosphad-
re so bald wie mdglich, spitestens aber bis zum 1. April
1993 auf Werte unterhalb oder gleich der in Anhang I aufge-
filhrten Grenzwerte gebracht werden" (Art 3 Abs 2).

"Der betreffende Mitgliedstaat setzt fiir Gebiete, bei denen
er der Auffassung ist, daB ein voraussichtlicher Anstieg
der Verschmutzung durch Schwefeldioxid oder Schwebestaub
infolge neuer Entwicklungen - insbesondere auf dem st&ddte-
baulichen oder industriellen Sektor - begrenzt oder verhii-
tet werden muBR, Werte fest, die unter den Grenzwerten des
Anhangs I liegen, und fiir die als Bezugspunkt die Leitwerte
des Anhangs II zugrunde zu legen sind (Art 4 Abs 1).

Der betreffende Mitgliedstaat legt fiir die Gebiete seines
Hoheitsgebiets, in denen seines Erachtens die Umwelt beson-
ders zu schiitzen ist, Werte fest, die im allgemeinen unter
den Leitwerten des Anhangs II liegen (Art 4 Abs 2).

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die Werte, Fri-
sten und Zeitpldne mit, die sie fiir die 1in den Absédtzen 1
und 2 genannten Gebiete festgesetzt haben, sowie die von
ihnen gegebenenfalls getroffenen geeigneten Mafnahmen"
(Art 4 Abs 3).
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"Vom Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Richtlinie an un-
terrichten die Mitgliedstaaten die Kommission spdtestens 6
Monate nach dem (auf dem 31. Mdrz festgelegten) Ablauf des
jdhrlichen Bezugszeitraums iiber die Fédlle, in denen die
Grenzwerte des Anhangs I iiberschritten wurden, sowie iiber
die festgestellten Konzentrationen" (Art 7 Abs 1).

"Ferner unterrichten die Mitgliedstaaten die Kommission
spdtestens ein Jahr nach Ablauf des jéhrlichen Bezugszeit-
raums iiber die Griinde fiir diese Uberschreitungen und iiber
die MaBnahmen, die sie getroffen haben, um eine Wiederho-
lung derartiger Fdlle auszuschliefen" (Art 7 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission ferner auf
deren Wunsch hin Angaben iiber die Konzentrationen von
schwefeldioxid und Schwebestaub in den von ihnen nach Arti-
kel 4 Absdtze 1 und 2 gegebenenfalls bezeichneten Gebieten"
(Art 7 Abs 3).

a) "Die Kommission verdffentlicht jdhrlich einen zusammen-
fassenden Bericht iiber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie" (Art 8).

'b) Ab 1.1.1994 wird durch die Richtlinie 91/692/EWG Artikel

4 Absatz 1 der Artikel 8 gedndert wie folgt:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschlidgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fra-
gebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs
Monate vor Beginn des Berichtszeitraums {iibersandt. Der
Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahresgeitraums
einzureichen. R

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1994 bis 1996.
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Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfilhrung dieser Richtlinie" (Art
8).

"Bei der Anwendung verwenden die Mitgliedstaaten fiir Probe-
nahme und Analyse, die fiir Schwefeldioxid und fiir nach der
Black-Smoke-Methode gemessenen Schwebestaub in Anhang III
oder fiir nach der gravimetrischen Methode gemessenen Schwe-

" bestaub in Anhang IV genannt sind, oder jede andere Probe-

nahme- und Analysenmethode, fiir die sie der Kommission in

regelmidfigen Abstdnden nachweisen,

- daB sie eine zufriedenstellende Korrelation der Ergebnis-
se mit den Ergebnissen der Referenzmethode gewdhrleistet
oder

- daB parallele Messungen zur Referenzmethode in einer Rei-
he reprdsentativer Stationen, die nach MaBgabe des Arti-
kels 6 ausgewdhlt wurden, den Beweis fiir eine ausreichend
feste Relation zwischen den mit diesem Verfahren erziel-
ten Ergebnissen und den Ergebnissen der Referenzmethode
erbracht haben" (Art 10 Abs 1).

"In Abweichung von Artikel 3 obliegt es dem Mitgliedstaat,
der beschlieft, die Bestimmungen des Absatzes 2 in Anspruch
zu nehmen, .

- der Kommission vor dem 1. Januar 1991 das Vorhandensein
von Gebieten mitzuteilen, in denen seines Erachtens die
Konzentrationen an Schwefeldioxid und Schwebestaub in der
Atmosphire nach dem 1. Januar 1991 die Grenzwerte in An-
hang IV iibersteigen konnten;

- der Kommission ab dem 1. April 1991 die Pldne zur
schrittweisen Verbesserung der Luftqualitdt in diesen Ge-
bieten mitzuteilen.

Diese aufgrund zweckdienlicher Informationen iiber die
Art, den Ursprung und die Entwicklung der Verschmutzung
zu erstellenden Pldne beschreiben insbesondere die er-
griffenen oder noch zu ergreifenden MafBnahmen sowie die

von dem Mitgliedstaat angewandten oder anzuwendenden Ver-
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fahren. Diese MaBnahmen und Verfahren miissen gewdhrlei-
sten, daB die Konzentrationen an Schwefeldioxid und
Schwebestaub in der Atmosphdre in diesen Gebieten m&g-
lichst rasch, jedoch spidtestens bis zum 1. April 1993 auf
die Grenzwerte nach Anhang IV oder ein niedrigeres Niveau
zuriickgehen" (Abs 10 Art 3).

10. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie inner-
halb von vierundzwanzig Monaten nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission davon unverziiglich
in Kenntnis"™ (Art 15 Abs 1).

11. "Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daf der Kommission der
Wortlaut der innerstaatlichen Rechtsvorschriften mitge-
teilt wird, die sie auf dem unter diese Richtline fallen-
den Gebiet erlassen" (Art 15 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

Eine taugliche bundesgesetzliche Grundlage zur Umsetzung die-
ser Richtlinie existiert gegenwdrtig noch nicht. In Osterreich
bestehen derzeit in der Landesgesetzgebung und in der Bundes-
gesetzgebung Regelungen, die einen auf einzelne Sachmaterien
beschrinkten sektoralen Immissionsschutz zum Gegenstand haben
und in der Regel auf eine Minderung der Emissionen und die
Wahrung bestimmter Schutzbediirfnisse abzielen.

Erst mit dem Immissionsschutzgesetz-Luft, an dem derzeit noch
gearbeitet wird, soll auf ausreichenden verfassungsrechtlichen
Grundlagen, die bislang noch nicht existieren, eine auch auf
Einhaltung von Luftqualitdtsnormen abgestellte Regelung ge-
troffen werden, die unter anderem verbindliche bundeseinheit-
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liche . Immissionsgrenzwerte fiir Kohlenmonoxid, Blei, Stick-
stoffoxid, Formaldehyd, Schwefeldioxid im Zusammenhang mit
Staub, Schwefelkohlenstoff, Schwefelwasserstoff, Ozon und
Staubdeposition vorsieht. Damit sollen auch die Voraussetzun-
gen fiir einen gebietsbezogenen, planerischen Immissionsschutz

geschaffen werden.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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2.6. Richtlinie 82/884/EWG vom 3.12.1982 betreffend einen
Grenzwert fiir den Bleigehalt der Luft5 (AB1 Nr L 378
vom 31.12.1982, S. 15)

A Allgemein

Diese Richtlinie legt einen Jahresmittelwert in der HOhe von
2 ug Pb/m3 als Hochstgrenzwert fiir die Bleikonzentration in
der Luft fest; dieser Grenzwert soll dem Schutz der menschli-
chen Gesundheit dienen. Hingegen werden keine Grenzwerte fiir
den Schutz der Umwelt aufgestellt. Die Richtlinie bezieht sich
auch nicht auf die Gefdhrdung am Arbeitsplatz. Den Mitglied-
staaten wird das Recht auf Einfiilhrung strengerer Grenzwerte
eingerdumt. Die im Rahmen der Richtlinie ergriffenen Mafnahmen
diirfen in den Gebieten, in denen der Grad der Verschmutzung
durch Blei im Vergleich zum Grenzwert niedrig ist, nicht zu
einer merkbaren Verschlechterung der Luftqualitdt fiihren.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten treffen Mafnahmen, um sicherzustellen,
daR fiinf Jahre nach Bekanntgabe dieser Richtlinie der gemdR
Artikel 4 gemessene Bleigehalt in der Luft den in Artikel 2
festgelegten Grenzwert nicht iiberschreitet (Art 3 Abs 1).
Besteht nach Auffassung eines Mitgliedstaats die Mdglich-
keit, daB der in Artikel 2 Absatz 2 festgelegte Grenzwert
vier Jahre nach Bekanntgabe dieser Richtlinien an bestimm-
ten Orten iiberschritten wird, so teilt er dies der Kommis-
sion mit" (Art 3 Abs 2).

gedndert durch: ‘

Beitrittsakte Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1085, s. 9)
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1989, s. 59)

RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 48)
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"Die betreffenden Mitgliedstaaten {iibermitteln der Kommis-
sion binnen zwei Jahren nach Beginn der Anwendung dieser
Richtlinie Pldne fiir die schrittweise Verbesserung der
Luftqualitdt an diesen Orten. In diesen Plénen, die anhand
der relevanten Daten iiber Art, Ursprung und Entwicklung der
Verschmutzung aufgestellt werden, sind insbesondere die
Mafnahmen und Verfahren zu beschreiben, die der betreffende
Mitgliedstaat angewandt hat oder anzuwenden beabsichtigt.
ziel dieser Mafnahmen und Verfahren muB es sein, daB an
diesen Orten die Bleikonzentration in der Luft den in Arti-
kel 2 Absatz 2 festgelegten Grenzwert so bald wie mdglich,
spdtestens jedoch sieben Jahre nach Bekanntgabe dieser
Richtlinie erreicht oder unterschreitet. Diese Mafnahmen
und Verfahren miissen der Richtlinie 78/611/EWG und den
Ergebnissen aus ihrer Anwendung Rechnung tragen" (Art 3
Abs 3). ‘

"Fiir die Anwendung dieser Richtlinie iibermitteln die Mit-

gliedstaaten der Kommission auf Verlangen Angaben iiber

- die Orte, an denen die Proben genommen werden,

- die Probenahme- und Analyseverfahren zur Bestimmung der
Bleikonzentration in der Luft" (Art 5 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission spdtestens am
1. Juli jeden Jahres, zum ersten Mal in dem Jahr nach dem
Beginn der Anwendung der Richtlinie, die Orte mit, an denen
der in Artikel 2 Absatz 2 festgelegte Grenzwert im vergan-
genen Kalenderjahr iiberschritten worden ist, und geben die
festgestellten Konzentrationen an" (Art 5 Abs 2).

"Ferner unterrichten sie die Kommission spdtestens ein Jahr
nach Ablauf des Kalenderjahres, in welchem die {iberschrei-
tung erfolgt ist, iiber die Mafnahmen, die sie getroffen ha-
ben, um eine Wiederholung dieser Uberschreitung auszu-
schlieBen" (Art 5 Abs 3).
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6. a) "Die Kommission vertffentlicht jdhrlich ab dem zweiten

Jahr nach Beginn der Anwendung dieser Richtlinie einen
zusammenfassenden Bericht iiber ihre Durchfiihrung" (Art
6). '
b) Ab 1.1.994 wird durch die Richtlinie 91/692/EWG Arti-
kel 4 Absatz 1 der Artikel 6 neu formuliert und lautet
wie folgt:
"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben iiber die Durchfithrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fra-
gebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs
Monate vor Beginn des Berichtszeitraums {iibersandt. Der
Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaflten Dreijahreszeitraums
einzureichen.
Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1994 bis 1996.
Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht 1{iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art
6).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie innerhalb
von 24 Monaten nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie
setzen die Kommission = unverziiglich in Kenntnis" (Art 12
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 12
Abs 2). | |
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

Zu dieser Richtlinie besteht in Osterreich keine als entspre-
chende Umsetzungsnorm qualifizierbare Regelung. Da Bleiemis-
sionen jedoch vorwiegend durch den Kfz-Verkehr verursacht wer-
den (verbleites Benzin), ist durch die gednderte Rechtslage in
Osterreich (bleifreies Benzin bzw. bleiarmes Benzin) eine kon-
tinuierliche Reduktion der Bleiemissionen zu erwarten. Die
faktische Einhaltung dieses Grenzwertes wird allerdings fiir
die Erfiillung der Umsetzungspflicht nicht geniigen.

Die Umsetzung der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten wird Aufgabe des BMUJF sein.
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2.7. Richtlinie 84/360/EWG vom 28.6.1984 zur Bekdmpfung der
Luftverunreinigung durch Industrieanlagen
(AB1 Nr L 188 vom 16.7.1984, S. 20)°

A Allgemein

Gegenstand dieser Rahmenrichtlinie ist die Aufstellung einer

Reihe von Grundsdtzen zur Durchfiihrung von MaBnahmen zur Ver-

hiitung und Verringerung der Luftverunreinigung durch Indu-

strieanlagen.

Die Mitgliedstaaten miissen dafiir sorgen, daB sowohl die Be-

triebsaufnahme wie auch jede wesentliche Verdnderung der in

Anhang I der Richtlinie aufgefiihrten Industrieanlagentypen

einer vorherigen Genehmigung durch die zustdndigen einzel-

staatlichen oder regionalen Behdrden bediirfen.

Industrieanlagen, die fiir 2Zwecke der Landesverteidigung ge-

" nutzt werden, fallen nicht unter die Richtlinie.

Eine Genehmigung darf nach Art 4 nur erteilt werden, wenn sich

die zustdndige Behdrde vergewissert hat:

- daR alle geeigneten Mafnahmen gegen Luftverunreinigung, ein-
schlieBlich des Einsatzes der besten verfiigbaren Technolo-
gie, ergriffen wurden, sofern die Durchfiihrung solcher Maf-
nahmen keine uqverhéltnismaﬁigen Kosten verursacht;

- daB der Betrieb der Anlage keine signifikante Luftverunrei-
niung, insbesondere durch die Emission der in Anhang II der
Richtlinie aufgefiihrten Stoffe, verursachen wird;

- daR keiner der geltenden Emissionsgrenzwerte iiberschritten
wird und

- daB alle geltenden Luftqualitdtsgrenzwerte beriicksichtigt
werden. '

6 gedndert durch:
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 58)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 48)
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Art 13 der Richtlinie verpflichtet die Mitgliedstaaten, beste-
hende Anlagen der in Anhang I angefiihrten Kategorien schritt-
weise an die beste verfiigbhare Technologie anzupassen.

Fiir stark belastete Gebiete kdnnen strengere Emissionsgrenz-
werte, fir besonders schutzbediirftige Gebiete strengere Emis-
sions- und Immissionsgrenzwerte festgelegt werden.

Die Emissionsgrenzwerte sollten gemdB Art 8 der Richtlinie auf
Unionsebene festgesetzt werden, was bisher nicht geschehen
ist. '

B Berichtspflichten

1. "Vorbehaltlich der Bestimmungen iiber das Firmen- und Ge-
schidftsgeheimnis tauschen die Mitgliedstaaten untereinander
und mit der Kommission ihre Erfahrungen und Kenntnisse iiber
den Stand der MaRnahmen zur Verhiitung und Verringerung der
Luftverunreiniqung sowie auf dem Gebiet der technischen
Verfahren und Einrichtungen und der Luftqualit&dts- und
Emissionsgrenzwerte aus" (Art 7).

2. Durch die Richtlinie 91/692/EWG Art 4 Abs 1 wird mit
1.1.1994 der Art 15a mit folgendem Wortlaut eingefiigt:
"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft.
Der Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem
Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Frage-
bogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate
vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist
bei der Kommission innerhalb von neun Monaten nach Ablauf
des von ihm erfaBften Dreijahreszeitraums einzureichen.
Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1994 bis 1996.
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Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 15a).

3. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie spa-
testens am 30. Juni 1987 nachzukommen, und setzen die Kom-
'mission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 16 Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Vorschriften mit, die sie auf dem unter
diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 16 Abs 2).

C - Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
- nommen.

In Osterreich werden die in Anhang I der Richtlinie aufge-
zdhlten Industrieanlagen insbesondere durch die GewO (BGBl
1974/50), das LRG-K (BGBl 1988/380), das. BergG (BGBl 1975/259)
und das AWG (BGBl1 1990/325) geregelt.

Die in dieser Richtlinie nominierte Verpflichtung, bei den in
Anhang I angefiihrten Industrieanlagen vor der Betriebsaufnahme
und vor einer wesentlichen Anderung der Anlage ein Genehmi-
gungsverfahren durchzufiihren, wird durch die angefijhrten Bun-
desgesetze erfiillt. Die Genehmigungsvoraussetzungen des Art 4
der Richtlinie sind allerdings in keinem der in Betracht kom-
menden Osterreichischen Gesetze vollstédndig umgésetzt. Das
einzige Bundesgesetz, das als selbstdndige Genehmigungsvoraus-
setzung (ohne Riicksicht auf die Schutzbediirfnisse) eine vor-
sorgliche und konkretisierte Emissionsbegrenzung nach dem
Stand der Technik vorsieht, ist das LRG-K, das aber nur einen
auf Dampfkesselanlagen beschrdnkten Anwendungsbereich hat.
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Luftqualitdtskriterien wurden in Osterreich von der Akademie
der Wissenschaften ausgearbeitet, sind aber nicht rechtsver-
bindlich. Im Geltungsbereich der Gewerbeordnung fehlen viel-
fach auch rechtsverbindliche Emissionsgrenzwerte. '

Die Industrieanlagen-Richtlinie 84/360 soll durch die von der
Kommission im September 1993 vorgeschlagene Richtlinie des Ra-
tes iber die integrierte Vermeidung und Verminderung der Um-
weltverschmutzung (IPC-RL) ersetzt werden. Nach dieser neuen
Richtlinie sollen Genehmigungen nicht mehr in mehreren sekto-
ralen Verfahren unter nur einzelnen Umweltgesichtpunkten er-
teilt, sondern an die integrierte Vermeidung und Verminderung
der Umweltverschmutzung gebunden werden. Emissionsgrenzwerte
sollen mit dem Ziel festgelegt werden, die Umweltqualit&tsnor-
men nicht zu verletzen. Ihre Festlegung soll den Mitgliedstaa-
ten iliberlassen bleiben. Auf den Einsatz der besten verfiigbaren
Technologie (BAT) soll verzichtet werden Kkonnen, wenn die
Emissionen nicht zu einer {iberschreitung der Umweltqualité&ts-
normen oder der Leitlinien der Weltgesundheitsorganisation
fihren.

Auch zur Umsetzung dieses Richtlinienvorschlags wédren Anderun-
gen der dsterreichischen Verordnung erfolgreich.

Fiir den Vollzug der Industrieanlagen-Richtlinie und die Erfiil-
lung der Berichtspflichten sind aufgrund der Kompetenzzer-
splitterung im &sterreichischen Immissionsschutzrecht mehrere
Bundesministerien verantwortlich, insbesondere das BMwA, das
BMLF und das BMUJF. |
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2.8. Richtlinie 85/203/EWG vom 7.3.1985 iiber Luftqualitdts-
normen fiir Stickstoffdioxid7
(ABL Nr L 372 vom 31.12.1985, S. 36)

A Allgemein

Die Richtlinie regelt den zuldssigen Gehalt von Stickstoffdio-
xid (NO, ) in der ©Luft und legt verbindliche Grenzwerte zum
Schutz. der menschlichen Gesundheit (Anhang I) sowie unverbind-
liche Leitwerte (Anhang II) zur Verbesserung des Schutzes der
menschlichen Gesundheit und zum langfristigen Schutz der Um-
welt fest. Die Leitwerte sollen als Bezugspunkt fiir die Ausar-
beitung von Sonderregelungen fiir Gebiete dienen, die von den
Mitgliedstaaten bestimmt werden.
Die Richtlinie erfaft nicht die Exposition am Arbeitsplatz
oder den N02—Gehalt in Innenrdumen. Die im Rahmen der Richtli-
nie ergriffenen Mafnahmen diirfen in den Gebieten, in denen der
" Grad der Verschmutzung durch‘No2 im Vergleich zum Grenzwert
niedrig ist, nicht =zu einer merkbaren Verschlechterung der
Luftqualitdt fiihren.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten treffen die notwendigen Mafnahmen, da-
mit die gem#R Anhang III gemessenen Konzentrationen von
Stickstoffdioxid in der Atmosphdre ab 1. Juli 1987 den in
Anhang I genannten - Grenzwert nicht i{iberschreiten" (Art 3
Abs 1).

gedndert durch:

RL 85/580/EWG (ABl Nr L 87 v. 27.03.1985, s. 1)
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 352 v. 17.12.1989, s. 59)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 48)

/
( X
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nBesteht aufgrund besonderer Umstdnde die Gefahr, dal die
Konzentrationen von Stickstoffdioxid in der Atmosphdre
trotz der getroffenen Mafnahmen iiber den 1. Juli 1987 hin-
aus in Dbestimmten Gebieten den in Anhang I aufgefiihrten
Grenzwert iiberschreiten, so teilt der betreffende Mitglied-
staat dies der Kommission vor dem 1. Juli 1987 mit.

Er iibermittelt der Kommission so rasch wie mdglich Pldne
zur schrittweisen Verbesserung der Luftqualitdt in diesen
Gebieten. Diese Pldne, die anhand entsprechender Daten iber
die Art, den Ursprung und die Entwicklung der Verschmutzung
erstellt werden, beschreiben insbesondere die von dem Mit-
gliedstaat zu treffenden oder bereits getroffenen Mafnahmen
sowie die von ihm durchgefiihrten oder noch durchzufiihrenden
Verfahren. Diese Mafnahmen und verfahren miissen sich dahin-
gehend auswirken, daB innerhalb dieser Gebiete die Konzen-
trationen von Stickstoffdioxid in der Atmosphdre so bald
wie mdglich, spatestens aber bis zum 1. Januar 1994 auf
Werte gebracht werden, die den in Anhang I aufgefiihrten
Grenzwert nicht iiberschreiten" (Art 3 Abs 2).

"Wom 1. Juli 1987 an unterrichten die Mitgliedstaaten die
Kommission spdtestens sechs Monate nach dem (auf den 31.
Dezember festgelegten) Ablauf des jahrlichen Bezugszeit-
raums iiber die Fidlle, in denen der Grenzwert des Anhangs I
iiberschritten wurde sowie iiber die festgestellten Konzen-
trationen" (Art 7 Abs 1).

ngie unterrichten die Kommission auBerdem spitestens ein
Jahr nach Ablauf des jdhrlichen Bezugszeitraums {iber die
Griinde fiir die Uberschreitungen und iiber die MaRnahmen, die
sie dagegen getroffen haben" (Art 7 Abs 2).

wHinsichtlich der in Artikel 4 Absdtze 1 und 2 bezeichneten

Gebiete unterrichten die Mitgliedstaaten die Kommission

ferner auf deren Antrag iiber

- die von ihnen gemessenen Konzentrationen,

_ die Grenzwerte, die Fristen und die Zeitpldne, die sie
festgelegt haben,




6.
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- alle sachdienlichen Mafnahmen, die sie getroffen haben.

a)

b)

Die betroffenen Informationen sind auch der Offentlich-
keit zugdnglich zu machen" (Art 7 Abs 3).

"Die Kommission verdffentlicht in regelmdfigen Abst&dnden
einen zusammenfassenden Bericht iiber die Durchfiihrung
dieser Richtlinie" (Art 8).

Durch die Richtlinie 91/692/EWG Artikel 4 Absatz 1 wird
ab 1.1.1994 der Artikel 8 neu formuliert und lautet wie
folgt:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Uniohsrichtlinien erfaft. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikel 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen, der Fra-
gebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs
Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt.

Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun
Monaten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeit-
raums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1994 bis 1996.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfilhrung dieser Richtlinie" (Art
8).

"Bevor ein Mitgliedstaat in einem an einen oder mehrere

Mitgliedstaaten angrenzenden Gebiet nach Artikel 4 Absdtze

1 und 2 Werte fiir die Konzentrationen von Stickstoffdioxid

in der Atmosphire festsetzt, fiihrt er Konsultationen mit

den betroffenen Mitgliedstaaten durch. Die Kommission wird

informiert und kann an diesen Konsultationen teilnehmen"
(Art 11 Abs 1).
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"Werden der Grenzwert gemdB Anhang I oder die Werte nach
Artikel 4 Absdtze 1 und 2, sofern diese letztgenannten Wer-
te Gegenstand von Konsultationen gemdf Absatz 1 gewesen
sind, iiberschritten oder besteht infolge einer spiirbaren
Verschmutzung, die ihren Ursprung in einem anderen Mit-
gliedstaat hat oder haben kann, die Gefahr ihrer Uber-
schreitung, so konsultieren die betroffenen Mitgliedstaaten
einander, um Abhilfe zu schaffen. Die Kommission wird in-
formiert wund kann an diesen Konsultationen teilnehmen"
(Art 11 Abs 2).

"Die Mifgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daB der Kommiésion
der Wortlaut der innerstaatlichen Rechtsvorschriften mitge-
teilt wird, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallen-
den Gebiet erlassen" (Art 15 Abs 2).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

Die Ausfiihrungen unter Pkt 2.5.C iiber die Umsetzung der 504-
Richtlinie 80/779/EWG und die Erfiillung der Berichtspflichten
gelten auch fiir diese Richtlinie.
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2.9. Richtlinie 85/210/EWG vom 20.3.1985 =zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iiber den

Bleigehalt von Benzin® (ABlL Nr L 96 vom 3.4.1985,
S. 25)

A Allgemein

Diese Richtlinie ersetzt die Richtlinie 78/611/EWG und fiihrt
stattdessen strengere Bestimmungen ein.

Sobald die Mitgliedstaaten es fiir angezeigt halten, miissen sie
den zul#dssigen Bleigehalt auf 0,15 g Pb/1l senken. Sie haben
weiters dafiir zu sorgen, daB spdtestens zum 1. Oktober 1989
unverbleites Benzin (mit einem Bleigehalt unter 0,013 g Pb/1)
zur Verfiigung steht und die geographische Verteilung der Abga-
bestellen fiir unverbleites Benzin ausgewogen ist.

Der Benzolgehalt von verbleitem wie auch unverbleitem Benzin
darf ab 1. Oktober 1989 nicht mehr als 5,0 % betragen. Unver-
bleites Benzin muB bei der Abgabe an der Tankstelle eindeutig
gekennzeichnet sein und eine Motor-Oktanzahl von 85,0 und eine
Mindest-Research-Oktanzahl von 95,0 aufweisen.

B Berichtspflichten

1. "Treten infolge einer plétzlichen Verdnderung der Versor-
gung mit Erddl oder Erddlerzeugnissen in einem Mitglied-
staat Schwierigkeiten bei der Anwendung des Hochstwerts fiir
den Bleigehalt von Benzin auf, so kann dieser Mitglied-
staat, nachdem er die Kommission entsprechend unterrichtet
hat, wihrend eines Zeitraums von vier Monaten in seinem
Hoheitsgebiet einen hdheren H6chstwert zulassen.

Dieser Zeitraum kann vom Rat auf Vorschlag der Kommis-
sion mit qualifizierter Mehrheit verldngert werden" (Art 2
Abs 2).

8 gedndert durch:

RL 85/581/EWG (ABl Nr L 372 v. 31.12.1985, s. 37)
RL 87/416/EWG (ABl Nr L 225 v. 13.08.1987, s. 33)
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"Die Mitgliedstaaten kénnen in ihrem Hoheitsgebiet das In-
verkehrbringen von verbleitem Benzin mit einer Motor-Oktan-
zahl (MOZ) von weniger als 85,0 bei der Abgabe an der Tank-
stelle und einer Research-Oktanzahl (ROZ) von weniger als
95,0 bei der Abgabe an der Tankstelle verbieten, wenn eine
derartige MaBnahme zum Schutz der menschlichen Gesundheit
und der Umwelt gerechtfertigt und der Verfiigbarkeit von un-
verbleitem Benzin sowie einer ausgewogenen Streuung der Ab-
gabestellen in ihrem Hoheitsgebiet gemdR Artikel 3 Absatz 1
férderlich ist (Art 2 Abs 4).

Fiihrt ein Mitgliedstaat das in Absatz 4 vorgesehene Verbot
ein, so unterrichtet er die Kommission sowie die Offent-
lichkeit mindestens sechs Monate im voraus ..." (Art 2
Abs 5).

"Die Mitgliedstaaten treffen vorbehaltlich der Absdtze 2
und 3 die erforderlichen Mafnahmen, um die Verfiigbarkeit
von unverbleitem Benzin und eine ausgewogene Streuung der
Abgabestellen in ihrem Hoheitsgebiet ab 1. Oktober 1989 si-
cherzustellen.

Unterabsatz 1 verbietet nicht, daBR Mafnahmen getroffen wer-
den, um bereits zu einem Zeitpunkt vor dem 1. Oktober 1989
unverbleites Benzin auf den Markt eines Mitgliedstaats zu
bringen (Art 3 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten kénnen mit Zustimmung der Kommission
fiir einen Zeitraum von vier Monaten von Absatz 1 Unterab-
satz 1 abweichen, wenn es infolge einer pl&tzlichen Veran-
derung der Versorgung mit Erddl oder Erddlerzeugnissen un-
méglich wird, den Bedarf an unverbleitem Benzin der in Ar-
tikel 5 Absatz 1 genannten Qualitdtsstufe zu decken.

Es muB jedoch jede Anstrengung unternommen wérden, damit
ein minimales Verteilungsnetz fiir unverbleites Benzin er-
halten bleibt. Der Zeitraum von vier Monaten kann vom Rat
auf Vorschlag der Kommission mit qualifizierter Mehrheit
verldngert werden" (Art 3 Abs 2).
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"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission m&glichst

bald Angaben iiber folgendes:

- den Zeitpunkt der Einfithrung von unverbleitem Benzin auf
dem Markt gemdB Artikel 3;

- die geplanten Ma8nahmen aufgrund von Artikel 14" (Art 15
Abs 1).

"Auf Ersuchen der Kommission iibermitteln die Mitgliedstaa-

ten folgendes:

a) die ihnen vorliegenden Angaben iiber die auf den Binnen-
markt der Europdischen Union gebrachten j&hrlichen Men-
gen von verbleitem und unverbleitem Benzin,

b) die Gesamtergebnisse der gemdf Artikel 8 Absatz 1 ge-
troffenen Mafnahmen,

c) die verfiigbaren Informationen iiber die Auswirkungen der
Anwendung dieser Richtlinie, insbesondere des Artikels
6,

- auf die Entwicklung der Konzentrationen von Blei und
von verschmutzenden Ersatzstoffen in der Luft;

- auf die Energiepolitik, vor allem auf dem Raffinerie-
und Verteilungssektor" (Art 15 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen,
um dieser Richtlinie spdtestens am 1. Januar 1986 nachzu-
kommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis" (Art 16 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 16
Abs 2).
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- C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen.

Mit der 18. Novelle zur Kraftfahrgesetz-Durchfiihrungsverord-
nung (KDV) (BGBl 1985/395) wurde verbleites Normalbenzin mit
einer ROZ unter 97,5 in Osterreich verboten. Der héchstzulds-
sige Gehalt an Bleiverbindungen ist 0,15 g/1 fiir verbleites
Superbenzin und 0,013 g/1 fiir verbleites Benzin.

GemdB dieser Richtlinie sind die EU-Staaten aber verpflichtet,
uneingeschrdnkt verbleites Benzin anzubieten (Art 2 Abs 1),
wobei es ihnen jedoch freisteht, verbleites Benzin mit einer
ROZ unter 95 aus Gesundheits- und Umweltschutzerfordernissen
zu verbieten (Art 2 Abs 3). Die Osterreichischen Grenzwerte
fiir unverbleites Benzin sowie der héchstzuldssige Benzolgehalt
(5 Volumenprozent) entsprechen jenen der Europdischen Union.

Der Vollzug der Richtlinie wund die Erfiillung der Berichts-
pflichten f&llt in den Aufgabenbereich des BMGWV.
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2.10. Richtlinie 88/77/EWG vom 3.12.1987 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber MaSnahmen
gegen die Emission gasférmiger Schadstoffe aus Diesel-
motoren zum Antrieb von Fahrzeugen9 (AB1 Nr L 36 vom
9.2.1988, S. 33)

A Allgemein

Die Richtlinie legt Emissionsgrenzwerte fiir Kohlenmonoxid
(CO), Kohlenwasserstoffe (HC) und Stickoxide (NOx) fiir Fahr-
zeuge mit Dieselmotoren fest. Diese Grenzwerte traten am
1. Juli 1988 fiir neue Modelle und am 30. September 1990 fiir
bestehende Modelle in Kraft.

Die Anhdnge I, II, III, V und VIII wurden durch die Richtlinie
91/542/EWG gedndert (siehe unten).

B Befichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie vor dem
1. Juli 1988 nachzukommen. Sie setzen die Kommission unver-
ziiglich hiervon in Kenntnis" (Art 5 Abs 1).

2. "Nach Bekanntgabe dieser Richtlinie unterrichten die Mit-
gliedstaaten ferner die Kommission so rechtzeitig von den
wichtigsten Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet zu erlassen
beabsichtigen, daf die Kommission sich hierzu &dufern kann"
(Art 5 Abs 2).

s gedndert durch:
RL 91/542/EWG (ABl Nr L 295 v. 25.10.1991, s. 1)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

In Osterreich wird der Anwendungsbereich dieser Richtlinie in
der KDV § 1d (BGBl 1972/356) geregelt, wo Grenzwerte fiir Koh-
lenwasserstoffe, Stickoxide sowie Partikelemissionen fiir Die-
sel-Kraftfahrzeuge festgelegt sind. Im iibrigen ist auf die
Ausfilhrungen zur Umsetzung der Richtlinie 70/220/EWG unter
Pkt 2.1.C zu verweisen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BM6WV verantwortlich.
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2.11. Richtlinie 88/609/EWG vom 24.11.1988 zur Begrenzung
von Schadstoffemissionen von Groffeuerungsanlagen in
die tuft!® (ABL Nr L 336 vom 7.12.1988, S. 1)

A Allgemein

Dies ist die erste Richtlinie, die nach MaBgabe der Rahmen-
richtlinie 84/360/EWG zur Bekdmpfung der Luftverunreinigung
durch Industrieanlagen (siehe oben) erlassen wurde.

Sie gilt fiir Feuerungsanlagen zur Energieerzeugung mittels fe-
ster, fliissiger oder gasférmiger Brennstoffe, mit einer Feue-
rungswdrmeleistung von mindestens 50 Megawatt (MW) und zielt
auf eine Verringerung der Soz-Emissionen in der gesamten Euro-
pdischen Union bis zum Jahre 2003 sowie eine Senkung der NO -
Emissionen ab. Dieses Ziel soll in zwei Phasen durch die Ein-
filhrung von Héchstmengen und Zielvorgaben fiir die Verringerung
der S0,- und NOX—Emissionen aus bestehenden Anlagen sowie
durch die Festlegung von strengen Emissionsgrenzwerten fiir
Neuanlagen verwirklicht werden.

Diese Werte sind in den Anhdngen I bis V der Richtlinie aufge-
fiihrt. Die Mitgliedstaaten konnen strengere Anforderungen
stellen.

Anlagen, die von Diesel-, Benzin- oder Gasmotoren oder von
Gasturbinen angetrieben werden, fallen - unabhdngig vom ver-
wendeten Brennstoff - nicht unter diese Richtlinie.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten kdnnen eine Uberschreitung der gemdf
Artikel 4 festgelegten Emissionsgrenzwerte bei mit einhei-
mischer Braunkohle befeuerten Anlagen zulassen, wenn trotz
Anwendung der besten verfiigbaren, aber nicht unverhdltnis-
miBig teuren Technologie erhebliche Schwierigkeiten wegen

10 gedndert durch:

RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12,1990, S. 59)
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der Beschaffenheit dieses Brennstoffs dies erfordern und
Braunkohle eine wesentliche Brennstoffquelle fiir die Anla-
gen ist.

Derartige F&dlle werden unverziiglich der Kommission mitge-
teilt; die erforderlichen Mafnahmen werden mit der Kommis-
sion abgestimmt" (Art 6).

"Um die Einhaltung der Emissionsgrenzwerte fir Stickstoff-
oxide gemdR Anhang IV sicherzustellen, kénnen die in Arti-
kel 4 Absatz 1 genannten Genehmigungen unter anderem geeig-
nete technische Bauvorschriften vorschreiben.

Ergeben die Uberwachungsmessungen, dal wegen unvorhergese-
hener Griinde der Emissionsgrenzwert nicht eingehalten wird,
so muB die zustdndige Behdrde von dem Betreiber verlangen,
alle geeigneten primdren MaBnahmen zu ergreifen, um so
schnell wie mdglich und spdtestens innerhalb eines Jahres
die Einhaltung sicherzustellen. Die Kommission wird sofort
von solchen Fdllen sowle von den Ergebnissen der ergriffe-
nen AbhilfemaBnahmen unterrichtet.

Die Bestimmungen dieses Artikels werden anhand eines Vor-
schlags {iberpriift, den die Kommission dem Rat zusammen mit
den in Artikel 4 Absatz 2 genannten Vorschldgen {iibermit-
telt" (Art 7).

"Die zustdndige Behdrde kann eine Abweichung von der Ver-
pflichtung zur Einhaltung der in Artikel 4 vorgesehenen
Emissionsgrenzwerte in den Fdllen zulassen, in denen eine
Anlage, die normalerweise nur gasfdérmigen Brennstoff ver-
feuert, und die andernfalls mit einer Abgasreinigungsanlage
ausgestattet werden miiBte, wegen einer plétzlichen Unter-
brechung der Gasversorgung ausnahmsweise wdhrend eines kur-
zen Zeitraums auf andere Brennstoffe ausweichen muf.

Die zustdndigen Behdrden sind iiber jeden einzelnen Fall so-
fort nach dessen Eintreten zu unterrichten (Art 8 Abs 3).
Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission umgehend

liber derartige Fdlle" (Art 8 Abs 4).




4.

C

- 52 -

Bis zum 1. Juli 1990 missen die Mitgliedstaaten geeignete
Programme zur schrittweisen Vefringerung der jahrlichen
Gesamtemissionen aus bestehenden Anlagen aufstellen (Art 3
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten setzen die Kommission spédtestens am
31. Dezember 1990 von den nach Artikel 3 Absatz 1 erstell-
ten Programmen in Kenntnis" (Art 16 Abs 1).

"Binnen Jahresfrist nach AbschluB der verschiedenen Phasen
zur Verringerung der Emissionen bestehender Anlagen iiber-
mitteln die Mitgliedstaaten der Kommission einen zusammen-
fassenden Bericht iiber die Ergebnisse der Durchfiihrung die-
ser Programme.

Nach Ablauf der Hilfte -jeder Phase sind ferner 2wischenbe-
richte vorzulegen" (Art 16 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten, die Artikel 5 anwenden, erstatten der
Kommission hieriiber jdhrlich Bericht" (Art 16 Abs 4).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spédte-
stens am 30. Juni 1990 nachzukommen. Sie setzen die Kommis-
sion unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 17 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 17
Abs 2).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich wird der Anwendungsbereich der Richtlinie grund-
sdtzlich durch das LRG-K (BGBl 1988/380) und die LRV-K (BGBl
1989/19) geregelt.
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Abgesehen von den Berichtspflichten werden die Bestimmungen
der LRG-K im allgemeinen eine brauchbare rechtliche Grundlage
fiir die Umsetzung dieser Richtlinie bieten.

Vergleicht man etwa die Grenzwerte fir SO,, NO und Staub des
LRG-K mit den Grenzwerten fiir diese Stoffe in dieser EU-Richt-
linie, so wird man feststellen, daf die Bestimmungen im Oster-
reichischen Recht sowohl fiir Neuanlagen als auch zum Teil fir
Altanlagen strenger sind als jene in den EU-Richtlinien.

Falls es in Osterreich aber GroBSfeuerungsanlagen im Sinne die-
ser Richtlinie geben sollte, die keine Dampfkessselanlagen
sind und deshalb nicht dem LRG-K unterliegen, so wdren fiir
diese Anlagen keine geeigneten Rechtsgrundlagen zur Umsetzung
dieser Richtline vorhanden, da die GewO (BGBl 1974/50) und das
BergG (BGBl 1975/259) dafiir ungeeignet waren.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der darin
statuierten Berichtspflichten ist in erster Linie das BMwA
verantwortlich.
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2.12. Richtlinie 89/369/EWG vom 8.6.1989 iiber die Verhiitung
~ der Luftverunreinigung durch neue Verbrennungsanlagen
fiir Siedlungsmiill (AB1 Nr L 163 vom 14.6.1989, S. 32)

A Allgemein

Diese zweite Richtlinie zur Rahmenrichtlinie 84/360/EWG (siehe
oben) bezieht sich auch auf die Richtlinie 75/442/EWG iiber Ab-
fdlle (siehe Abfallrichtlinien), die - ebenso wie die Rahmen-
richtlinie 84/360/EWG - den Betrieb bestimmter Anlagen einer
vorherigen Genehmigung unterwirft.

Die vorliegende Richtlinie regelt die Genehmigung, Konzeption,
Ausriistung, Betriebsweise und Berichterstattung fiir neue Ver-
brennungsanlagen fiir Siedlungsmiill, denen ab 1. Dezember 1990
eine Betriebserlaubnis erteilt wurde.

Die Richtlinie bezieht sich auf technische Betriebsstédtten,
die der Behandlung von Siedlungsabf&llen (Hausmiill und &hnli-
cher Miill) durch Verbrennung dienen.

Anlagen, in denen Kldrschlamm, chemische, giftige und gefdhr-
liche Abfdlle, medizinische Abf&dlle aus Krankenhdusern oder
andere Sonderabfidlle verbrannt werden, sind vom Ahwendungsbe—
reich der Richtlinie ausgeschlossen. Dies gilt selbst dann,
wenn in diesen Anlagen auch Siedlungsmiill verbrannt wird.

Ein Richtlinienvorschlag der EU-Kommission (92/C130/01) iber
die Verbrennung gefdhrlicher Abfdlle liegt seit Marz 1992 vor.

B Berichtspflichten

1. "Abweichend von Absatz 1 kdnnen die zustdndigen Behdrden
eines Mitgliedstaats den Betrieb von Anlagen mit einer
Nennkapazitdt von weniger als 1 t/h zulassen, wenn die be-
sonderen Srtlichen Gegebenheiten dies erfordern, sofern ein
Grenzwert von 500 mg/Nm3 fiir den Gesamtstaubausstof und al-
le Bestimmungen der Richtlinie 84/360/EWG eingehalten wer-
den.




- 55 -

Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission
iiber diese Fille, die Gegenstand einer Konsultation mit der
Kommission sind. Die Kommission unterrichtet hieriiber die
anderen Mitgliedstaaten" (Art 3 Abs 3).

2. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bis zum
1. Dezember 1990 nachzukommen. Sie setzen die Kommission
unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 12 Abs 1).

3. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Vorschriften mit, die sie auf dem unter
diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 12 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

Die Angelegenheiten dieser Richtlinie werden im Osterreichi-
schen Recht durch das LRG-K (BGBl 1988/380) und im besonde-
rem durch die LRV-K (BGBl1 1989/19) geregelt. GemdB § 18 Abs 1
LRV-K gelten jene Anlagen als Dampfkesselanlagen der Millver-
brennung, in denen Miill gemdR ONORM S 2000, hausmiilldhnliche
Abfille sowie aufbereiteter Miill als Brennstoff verwendet wer-
den. .

Der Vergleich zeigt, daB die Osterreichischen Regelungen nicht-
nur wesentlich strenger sind, sondern daf Grenzwerte zu weite-
ren Schadstoffen festgelegt wurden. Auf Verbrennungsanlagen
fiir Siedlungsmiill, die nicht mit einem Dampfkessel ausgestat-
tet sind, widren aber die Bestimmungen des LRG-K und die LRV-K
nicht anwendbar, womit in Osterreich eine Rechtsgrundlage zur
Umsetzung dieser Richtlinie fehlt.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist in erster Linie das BMwA verantwortlich.
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2.13. Richtlinie 89/429/EWG vom 21.6.1989 iiber die Verringe-

A

rung der Luftverunreinigung durch bestehende Ver-
brennungsanlagen fiir Siedlungsmiill (ABl1 Nr L 203 vom
15.7.1989, S. 50)

Allgemein

Diese Richtlinie 1legt Grenzwerte und ein Programm fiir die
schrittweise Verbesserung der bestehenden Verbrennungsanlagen
fiir Siedlungsmiill innerhalb bestimmter Zeitrdume fest.

Ein Richtlinienvorschlag der EU-Kommission (92/C130/01) iiber
die Verbrennung gefdhrlicher Abfdlle liegt seit Mdrz 1992 vor.

Berichtspflichten

"Andere als die in Absatz 1 festgelegten Bedingungen k&nnen
zugelassen werden, wenn im Bereich der Verbrennungsdfen
oder in der Anlage zur Behandlung von Verbrennungsgasen
entsprechende technische Verfahren eingesetzt werden, so-
fern die Emissionswerte fiir Polychlordibenzodioxin (PCDD)
und Polychloridbenzofuran (PCDF) den Werten entsprechen,
die bei den in Absatz 1 genannten technischen Bedingungen
erzielt werden oder unter diesen Werten liegen.

Die gemdR diesem Absatz getroffenen Entscheidungen werden
der Kommission von den zu diesem Zweck von den Mitglied-
staaten benannten zustdndigen Stellen mitgeteilt" (Art 4
Abs 3).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bis zum
1. Dezember 1990 nachzukommen. Sie setzen die Kommission
unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 10 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Vorschriften mit, die sie auf dem unter
diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 10 Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

In Osterreich wird der die Richtlinie betreffende Themenbe-
reich durch das LRG-K (BGBl 1988/380) und die LRV-K (BGBl
1989/19) geregelt.

Obwohl die Emissionsgrenzwerte fiir Millverbrennungsanlagen in
Osterreich im allgemeinen strenger sind, sind die Bestimmungen
des LRG-K und die LRV-K auf Verbrennungsanlagen fiir Siedlungs-
mill nicht anwendbar, die nicht mit einem Dampfkessel ausge-
stattet sind. Damit fehlt in Osterreich eine Rechtsgrundlage
zur Umsetzung dieser Richtlinie.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMwA verantwortlich.
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2.14. Richtlinie 92/72/EWG vom 21.9.1992 iiber die Luftver-

A

~ schmutzung durch Ozon (ABl Nr L 297 vom 13.10.1992,
S. 1)

Allgemein

Ziel der Richtlinie ist die Festleqgung eines harmonisierten
Verfahrens zur Uberwachung der Luftverschmutzung durch Ozon,
zum Austausch von diesbeziiglichen Informationen und zur Unter-
richtung und Warnung der Bevdlkerung.

Berichtspflichten

"Jeder Mitgliedstaat bezeichnet eine fiir die Unterrichtung
der Kommission und die Koordinierung der Anwendung des har-
monisierten Verfahrens nach Artikel 1 Absatz 1 zustdndige
Stelle und setzt die Kommission hiervon unverziiglich in
Kenntnis" (Art 2).

"Die Mitgliedstaaten bezeichnen oder errichten gegebenen-
falls die MeBstationen, die die zur Durchfiihrung dieser
Richtliﬁie erforderlichen Daten liefern sollen. Anzahl und
Standort dieser Stationen werden von den Mitgliedstaaten
gemaﬁ Anhang II festgelegt (Art 3).

Sofort nach Errichtung der MeRstationen iibermitteln die

Mitgliedstaaten der Kommission folgende Informationen:

- die Methode zur Ermittlung der Ozonkonzentrationen und,
‘sofern diese Methode von der in dieser Richtlinie vor-
gesehenen Referenzmethode abweicht, den Nachweis der
Gleichwertigkeit der Ergebnisse;

- die geographische Lage der MeRstationen, die Beschreibung
des von den Stationen erfaften Gebiets sowie die Krite-
rien zur Auswahl der Standorte;

- Ergebnisse etwaiger hinweisgebender MeSreihen, die nach
Anhang II Nummer 2 durchgefiihrt wurden" (Art 4 Abs 2).
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"ab 1. Januar 1995 iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kom-
mission spdtestens sechs Monate nach dem jahrlichen Bezugs-
zeitraum folgende Angaben:

- Hochstwert, Median und 98%-Wert der Mittelwerte iiber eine
Stunde und iiber acht Stunden, und zwar widhrend des ganzen
Jahres und fiir jede einzelne Mefstation; die Perzentile
werden nach der in Anhang III festgelegten Methode be-
rechnet; '

- Zahl, Zeitpunkt und Dauer der {iberschreitungen der in An-
_hang I Nummern 1 und 2 festgesetzten Schwellenwerte.

Die Mitgliedstaaten kdnnen auBerdem Angaben iibermitteln,

die auf dem 99,9%-Wert beruhen" (Art 6 Abs 1).

"Wird der in Anhang I Nummer 3 festgesetzte Schwellenwert

zur Unterrichtung der Bevélkerung in einem Kalendermonat

iiberschritten, so iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kom-

mission spdtestens vor Ende des darauffolgenden Monats fol-

gende Angaben: ‘

- den Zeitpunkt der Uberschreitung bzw. der Uberschreitun-
gen;

_ die Dauer der Uberschreitung bzw. der Uberschreitungen;

- die wihrend jedes Uberschreitungszeitraums festgestellte
stiindliche Hdchstkonzentration" (Art 6 Abs 2).

"Wird der in Anhang I Nummer 4 festgesetzte Schwellenwert

fiir die Ausldsung des Warnsystems im Laufe einer Woche (von

Montag bis zum darauffolgenden Sonntag) iiberschritten, so

iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission spdtestens

vor Ende des darauffolgenden Monats folgende Angaben:

_ den Zeitpunkt der Uberschreitung bzw. der Uberschreitun-
gen;

- die Dauer der Uberschreitung bzw. der Uberschreitungen;

- die widhrend jedes Uberschreitungszeitraums festgestellte
stiindliche Hdchstkonzentration.

Diese Angaben sind 'durch einschldgige Daten zu ergdnzen,

mit denen das Uberschreiten erkldrt werden kann" (Art 6

Abs 3).
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6. "Falls die in den Absdtzen 1, 2 und 3 genannten Daten in
den Mitgliedstaaten fiir Zeitr&ume, die vor dem in Artikel 9
genannten Zeitpunkt liegen, verfiigbar sind, iibermitteln die
Mitgliedstaaten der Kommission diese Daten spdtestens mit
denjenigen iiber den ersten Bezugszeitraum. Der betreffende
Zeitraum betrdgt héchstens fiinf Jahre" (Art 6 Abs 4).

7. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spite-
stens 18 Monate nach ihrer Annahme nachzukommen. Sie setzen
die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 9).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen. ‘

Der Themenbereich dieser Richtlinie wird in Osterreich durch
das Ozongesetz (BGBl 1992/210) und die dazu erlassenen Verord-
nungen geregelt. ‘

Den in dieser Richtlinie festgeschriebenen Mef- und Informa-
tionspflichten wird in Osterreich insbesondere durch das Ozon-
gesetz, die mit 9.1.1993 in Kraft getretene Verordnung iber
die Einteilung des Bundesgebietes in Ozoniiberwachungsgebiete
(BGB1 1992/513), die Verordnung iiber das Ozon-Mefkonzept
(BGBlL 1993/677) und die Luftgiitebericht-Verordnung (BGBl 1992/
678) grundsdtzlich entsprochen.

Da diese Richtlinie auf Grundlage des Art 130s EWGV erlassen
wurde und als Mindestrichtlinie konzipiert ist, ist die Auf-
rechterhaltung bzw. Erlassung strengerer nationaler Schwellen-
und Grenzwerte zuldssig.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist grundsdtzlich das BMUJF verantwortlich.
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3. ABFALLRICHTLINIEN

3.1.  Richtlinie 75/439/EWG vom 16.6.1975 iiber die Altdlbe-
seitigung! (ABL Nr L 194 vom 25.7.1975, S. 31)

A Allgemein

7ziel der Richtlinie ist die Errichtung eines harmonisierten
Systems fiir die Sammlung, Behandlung, Lagerung und Beseitigung
von Altdlen. Dieses gestattet den Mitgliedstaaten, bestimmte
Unternehmen fiir die ungedeckten Kosten im Zusammenhang mit der
sammlung und Beseitigung von Altdlen, beispielsweise durch
Einfiilhrung einer Abgabe auf neue oder aufbereitete Ole, zu
entschddigen.

Die Richtlinie setzt die Altdlaufbereitung an erste Stelle,
soweit keine technischen, wirtschaftlichen oder organisatori-
schen Sachzwinge dagegen sprechen. An zweiter Stelle folgt das
Verbrennen im Rahmen umweltfreundlicher Verfahren im Sinne der
Richtlinie und schlieBlich - an dritter Stelle - die Vernich-
tung oder kontrollierte Lagerung bzw. Ablagerung.

B Berichtspflichten

1. "Werden Altdle aufbereitet, so treffen die Mitgliedstaaten
die erforderlichen Mafnahmen, um sicherzustellen, daB
a) die Aufbereitungsanlagen keine vermeidlichen Umweltscha-
den verursachen.
Zu diesem Zweck vergewissern sich die Mitgliedstaaten, -daf
die Gefahren, die mit der Menge der Aufbereitungsriickstdnde
sowie mit ihren toxischen und schddlichen Eigenschaften

! geandert durch:

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 87/101/EWG (ABl Nr L 42 v. 12.02.1987, s. 43)
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verbunden sind, auf ein MindestmaB beschrénkt und die Riick-
stinde gem#B Artikel 9 der Richtlinie 78/319/EWG beseitigt
werden;

die aus der Aufbereitung von Altdlen stammenden Basisdle
keine toxischen und gefdhrlichen Abfdlle gemdB Artikel 1
Buchstabe b) der Richtlinie 78/319/EWG bildgn und keine
polychlorierten Biphenyle und polychlorierten Terphenyle
(PCB/PCT) in Konzentrationen enthalten, die die in Arti-
kel 10 genannten Grenzwerte iiberschreiten.

Die Mitgliedstaaten teilen diese MaSnahmen der Kommission
mit. Auf der Grundlage dieser Informationen unterbreitet
die Kommission dem Rat innerhalb von fiinf Jahren nach der
Bekanntgabe dieser Richtlinie einen Bericht und gegebenen-
falls geeignete Vorschlage" (Art 7).

"Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission in regelmdBigen
Abstinden seine technischen Erkenntnisse sowie die Erfah-
rungen und Ergebnisse mit, welche sich aus der Anwendung
der auf Grund der vorliegenden Richtlinie erlassenen Vor-
schriften ergeben.

Die Kommission i{ibermittelt den Mitgliedstaaten eine Gesamt-
iibersicht iiber diese Mitteilungen" (Art 17).

a) "Die Mitgliedstaaten erstellen alle drei Jahren einen
Bericht iiber den Stand der Altdlbeseitiqung in ihren
Lindern und iibermitteln ihn der Kommission" (Art 18).

b) Ab 1.1.1995 erhdlt der Artikel 18 durch die Richtlinie
91/692/EWG Artikel 5 folgenden neuen Wortlaut:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben'ﬁber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fra-
gebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs
Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der
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Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfafBten Dreijahreszeitraums
einzureichen.

Der erste Bericht erfaBt den Zeitraum 1995 bis 1997.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art
18).

4. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 19).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen .

Der Altb6lbegriff ist im AWG (BGBl 1990/325) weiter gefaBt als
in der Richtlinie und behandelt auch synthetische und pflanz-
liche Ole (§ 21 Abs 1 AWG). ,

Die Erfordernisse der Altdl-Richtlinie werden in Osterreich
durch die Bestimmungen des AWG und der auf der Grundlage des
AWG erlassenen Altolverordnung (BGBl 1987/383 i. d. F. BGB1
1988/325) erfiillt.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist neben dem BMUJF das BMwA verantwortlich.
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3.2.  Richtlinie 75/442/EWG vom 15.7.1975 iiber Abfille?
(Bl Nr L 194 vom 25.7.1975, S. 39)

A Allgemein

Diese Rahmenrichtlinie legt allgemeine Bestimmungen zur Ab-
fallvermeidung, -verwertung und -beseitigung fest.

Seit 1.4.1993 ist die Richtlinie 91/156/EWG in Kraft, mit der
diese Richtlinie umfassend gedndert wurde.

Abfdlle sind demnach gemdf Artikel 1 der Richtlinie alle Stof-
fe oder Gegenstdnde, "die unter die in Anhang I aufgefiihrten
Gruppen fallen und deren sich ihr Besitzer entledigt, entledi-
gen will oder entledigen muB. Die Kommission erstellt nach dem
Verfahren des Art 18 spdtestens 2zum 1. April 1993 ein Ver-
zeichnis der unter die Abfallgruppen in Anhang I fallenden Ab-
fdlle. Dieses Verzeichnis wird regelmdBig iiberpriift und erfor-
derlichenfalls nach demselben Verfahren iiberarbeitet."

Durch die Entscheidung der Kommission vom 20. Dezember 1993
(ABl1 Nr L 5/15 vom 7.1.1994) wird ein Europdischer Abfallkata-
log (EWC) erstellt, der fiir alle Abfdlle gilt, ungeachtet des-
sen, ob sie zur Beseitiqung oder zur Verwertung bestimmt sind.
Durch den EWC wird aber nicht dem Verzeichnis der "gefdhr-
lichen Abfdlle" vorgegriffen, das gemdR Art 1 Abs 4 der RL
91/689/EWG iiber gefdhrliche Abfdlle von der Kommission zu er-
stellen ist.

Die innerstaatliche Regelung des Abfallbegriffes unterliegt
der allgemeinen Berichtspflicht nach Art 20, wonach die Mit-
gliedstaaten verpflichtet sind, "den Wortlaut der wichtigsten
innerstaatlichen Rechtsvorschriften" der Kommission mitzutei-
len.

Anhang II A zdhlt alle 'Verfahren auf, die Abfallbeseitigung
darstellen. Anhang II B umfaft alle Abfallverwertungsverfahren
und schafft einheitliche Begriffe.

2 gedndert durch:

RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
RL 91/156/EWG (ABl Nr L 78 v. 26.03.1991, s. 32)
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Abgesehen von einigen Abfallkategorien (gasférmige Ableitungen
in die Atmosphdre, radioaktive Abfille, Bergbau- und Stein-
bruchabfidlle etc.) gilt diese Richtlinie fiir alle Arten von
Abfdllen.

7iel der Richtlinie ist es, Abfdlle zu vermeiden, zu verwerten
oder zu nutzen. Um diese Zieie und das Ziel der Entsorgungs-
autarkie zu verwirklichen, sind die Mitgliedstaaten verpflich-
tet, Abfallwirtschaftsplédne in Zusammenarbeit mit den anderen
Mitgliedstaaten zu erstellen und ein integriertes und angemes-
senes Netz von Abfallbeseitigungsanlagen zu errichten.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten treffen Mafnahmen, um folgendes zu
férdern:

a) in erster Linie die Verhiitung oder Verringerung der Er-
zeugung von Abfdllen und ihrer Gefdhrlichkeit, insbeson-
dere durch
- die Entwicklung sauberer Technologien, die eine spar-

samere Nutzung der natiirlichen Ressourcen ermdglichen;

_ die technische Entwicklung und das Inverkehrbringen
von Produkten, die so ausgelegt sind, daB sie aufgrund
ihrer Herstellungseigenschaften, ihrer Verwendung oder
Beseitigung nicht oder in mdglichst geringem Ausmal zu
einer Vermehrung oder einem erh8hten Risikopotential
der Abfidlle und Umweltbelastungen beitragen;

- die Entwicklung geeigneter Techniken zur Beseitigqung
gefidhrlicher Stoffe in Abfdllen, die fir die Verwer-
tung bestimmt sind;

b) in zweiter Linie
- die Verwertung der Abfdlle im Wege der Riickfiihrung,

der Wiederverwendung, des Wiedereinsatzes oder anderer
Verwendungsvorgidnge im Hinblick auf die Gewinnung von
sekunddren Rohstoffen oder

- die Nutzung von Abfdllen zur Gewinnung von Energie
(Art 3 Abs 1).
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AuBer in den Fdllen, in denen die Richtlinie 83/189/EWG des
Rates vom 28. Mirz 1983 iiber ein Informationsverfahren auf
dem Gebiet der Normen und technischen Vorschriften Anwen-
dung findet, unterrichten die Mitgliedstaaten die Kommis-
sion iiber die von ihnen zur Erreichung der Ziele des Absat-
zes 1 in Aussicht genommenen MaBRnahmen. Die Kommission un-
terrichtet die anderen Mitgliedstaaten und den in Artikel
18 genannten Ausschuf iiber diese Mafnahmen" (Art 3 Abs 2).

CemdR Art 5 treffen die Mitgliedstaaten MaBnahmen, um ein
integriertes Netz von Beseitigungsanlagen zu errichten, die
den derzeit modernsten, keine iibermd&Big hohen Kosten verur-
sachenden Technologien Rechnung tragen.

Gemdf Art 4 treffen die Mitgliedstaaten die erforderlichen
MaBRnahmen, um sicherzustellen, daB die Abfdlle verwertet
oder beseitigt werden, ohne daR die menschliche Gesundheit
gefdhrdet wird und ohne daR Verfahren oder Methoden verwen-
det werden, welche die Umwelt schddigen kodnnen.

wzur Verwirklichung der Ziele der Artikel 3, 4 und 5 er-

stellt (erstellen) die in Artikel 6 genannten(n) zustdndi-

ge(n) Behérde(n) so bald wie mdglich einen oder mehrere Ab-

fallwirtschaftspldne. Diese Pldne umfassen insbesondere

folgendes:

- Art, Menge und Ursprung der zu verwertenden oder zu be-
seitigenden Abfédlle;

- allgemeine technische Vorschriften; -

- besondere Vorkehrungen fiir bestimmte Abfdlle;

- geeignete Fldchen fiir Deponien und sonstige Beseitigungs-
anlagen.

In diesen Pldnen kdnnen beispielsweise angegeben sein:

- die zur Abfallbewirtschaftung berechtigten natiirlichen
oder juristischen Personen;

- die geschdtzten Kosten der Verwertung und der Beseiti-
gung;

- Mafnahmen zur Fdrderung der Rationalisierung des Einsam-
melns, Sortierens und Behandelns von Abfdllen (Art 7
Abs 1).
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Die Mitgliedstaaten arbeiten bei der Erstellung dieser
Pline gegebenenfalls mit den anderen Mitgliedstaaten und
der Kommission zusammen. Sie {ibermitteln diese Pléne der
Kommission (Art 7 Abs 2). '

Die Mitgliedstaaten kénnen die erforderlichen Mafnahmen
ergreifen, um das Verbringen von Abfillen, das ihren Ab-
fallbewirtschaftungspldnen nicht entspricht, zu unterbin-
den. Sie teilen der Kommission und den Mitgliedstaaten
derartige Mafnahmen mit" (Art 7 Abs 3).

"Unbeschadet der Richtlinie 78/319/EWG des Rates vom

20. Mirz 1978 iiber giftige und gefdhrliche Abfdlle, zuletzt

gedndert durch die Akte iiber den Beitritt Spaniens und Por-

tugals, konnen von der Genehmigungspflicht des Artikels 9

bzw. Artikels 10 befreit werden:

a) die Anlagen oder Unternehmen, die die Beseitigung ihrer
eigenen Abfidlle am Entstehungsort sicherstellen, und

' b) die Anlagen oder Unternehmen, die Abfdlle verwerten.

4.

Diese Befreiung gilt nur,

- wenn die zustdndigen Behorden fiir die verschiedenen
Arten von Titigkeiten jeweils allgemeine Vorschriften
zur Festlequng der Abfallarten und -mengen sowie der
Bedingungen erlassen haben, unter denen die Tatigkeit
von der Genehmigungspflicht befreit werden kann, und

- wenn die Art oder Menge der Abfdlle und die Verfahren
zu ihrer Beseitiqung oder Verwertung  so beschaffen
sind, daB die Bedingungen des Artikels 4 eingehalten
werden" (Art 11 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission iiber

die gemdR Absatz 1 erlassenen allgemeinen Vorschriften"

(Art 11 Abs 3).

a) "Alle drei Jahre und erstmals am 1. April 1995 iibermit-
teln die Mitgliedstaaten der Kommission einen Bericht
iiber die Mafnahmen zur Durchfiihrung dieser Richtlinie.
Dieser Bericht wird auf der Gundlage eines Fragebogens
erstellt, der nach dem Verfahren des Artikels 18 ausge-




b)
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arbeitet wird und den die Kommission den Mitgliedstaaten
sechs Monate vor dem obenerwdhnten Datum {iibermittelt
(Art 16 Abs 1).

Auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Berichte
verdffentlicht die Kommission alle drei Jahre und erst-
mals am 1. April 1996 einen Gesamtbericht" (Art 16 Abs
2). ,

Ab 1.1.1995 wird der Artikel 16 durch die Richtlinie
91/692/EWG Artikel 5 neu formuliert und lautet wie
folgt:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jedes
Jahr und erstmals am 31. Dezember 1993 einen Bericht
iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im laufenden
Jahr. Dieser Bericht ist anhand eines von der Kommis-
sion nach dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie
91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder Schemas zu
erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird den Mit-
gliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichtszeit-
raums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission vor
Ablauf des betreffenden Jahres einzureichen.

Die Kommission ver6ffentlicht innerhalb von vier Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie".

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen MaBnahmen in

Kraft, um dieser Richtlinie binnen 24 Monaten nach ihrer

Bekanntgabe nachzukommen, und setzen die Kommission unver-

ziiglich davon in Kenntnis" (Art 19).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der

wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die

sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 20).




- 69 -
C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen. -

In Osterreich wird der Bereich der Richtlinie durch die Be-
stimmung des AWG (BGBl1 1990/325) geregelt.

Obwohl sowohl im EU-Recht als auch im O&sterreichischen Recht
zwischen einem objektiven und subjektiven Abfallbegriff unter-
schieden wird, bestehen zwischen den Definitionen wesentliche
Unterschiede. Im 8sterreichischen Recht wird zwischen Abf#llen
und Altstoffen, die der Wiederverwertung oder -verwendung zu-
gefiihrt werden, unterschieden (§ 2 Abs 3 AWG).

Im EWR hingegen existiert ein strenger Abfallbegriff, zu dem
auch die "Altstoffe" des Osterreichischen AWG zu zdhlen sind.
Durch die {Ubernahme dieser EU-Richtlinie in &sterreichisches
Recht wird die Differenzierung des AWG zwischen "Abfdllen" und
"Altstoffen" nicht mehr gelten.

Das Abfallverzeichnis determiniert den Abfallbegriff und ist
fiir Osterreich durch das Inkrafttreten des EWR-Abkommens am
1. Jénner 1994 bindend. Eine entsprechende Anpassung des
Osterreichischen AWG wdre daher im Hinblick auf den Abfallbe-
griff sowie beziiglich der Artikel 3, 4 und 5 der Richtlinie
erforderlich.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.




3.3.

A
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Richtlinie 76/403/EWG vom 6.4.1976 iiber die Beseiti-

gung polychlorierter Biphenyle (PCB) und Terphenyle
(PCT) (ABL Nr L 108 vom 26.4.1976, S. 41)

Allgemein

Im Rahmen der allgemeinen Regelung iiber die Abfallbeseitung
(RL 75/442/EWG) miissen die Mitgliedstaaten anordnen, daf PCB
und PCT oder nicht mehr benutzte PCB/PCT-haltige Gegensténde
und Gerdte beseitigt werden, indem sie gesammelt und/oder ver-

nichtet oder durch Regenerierung umgewandelt werden.

B

1. a)

b)

Berichtspflichten

"Alle drei Jahre erstatten die Mitgliedstaaten der Kom-
mission im Rahmen des Berichtes nach Artikel 12 der
Richtlinie 75/442/EWG Bericht iiber die Beseitigung von
PCB in ihrem Hoheitsgebiet. Zu diesem Zweck haben die
Anlagen, Einrichtungen oder Unternehmen im Sinne des Ar-
tikels 6 den dort genannten zustédndigen Behdrden di€ In-
formationen iiber die Beseitigung von PCB mitzuteilen.
Die Kommission leitet diesen Bericht den iibrigen Mit-
gliedstaaten zu.

Die Kommission erstattet dem Rat und dem Europdischen
Parlament alle drei Jahre Bericht iiber die Anwendung
dieser Richtlinie" (Art 10).

Ab 1.1.1995 wird der Artikel 10 durch die Richtlinie
91/692/EWG Artikel 5 gedndert und lautet wie folgt:

"Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen.




- 71 -

Der Fragebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten
sechs Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt.
Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeitraums
einzureichen. .

Der erste Bericht erfaBt den Zeitraum 1995 bis 1997.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die'Durchfﬁhrung dieser Richtlinie" (Art 10).

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen MaBnahmen in
Kraft, um dieser Richtlinie binnen 24 Monaten nach ihrer
Bekanntgabe nachzukommen, und setzen die Kommission unver-
ziiglich davon in Kenntnis" (Art 11).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 12).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich zdhlen PCB und PCT gemd&B ONORM S 2101 zu den ge-
fiahrlichen Abfdllen im Sinne des § 2 Abs 5 AWG und unterliegen

damit den strengen Verwertungs- und Entsorgungsbestimmungen
des AWG (BGBl 1990/325).

Die in der Richtlinie geforderten Beseitigungsanlageh fir
PCB/PCT sowie die besonderen Vorschriften fiir PCB/PCT-Besitzer

und fiir Beseitigungsanlagen und -einrichtungen existieren in

Osterreich bislang noch nicht.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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3.4. Richtlinie 78/176/EWG vom 20.2.1978 iiber Abfdlle aus
der Titandioxid—Produktion3
(AB1L Nr L 54 vom 25.2.1978, S. 19)

A Allgemein

Gegenstand der Richtlinie ist die Uberwachung und schrittweise
Verringerung der Verklappung von Abfdllen aus der Titandioxid-
verarbeitung. Titandioxid ist ein weiBer Farbstoff, der in An-
strichfarben und zahlreichen Konsumgiitern verwendet wird.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erstellen Programme, um die durch Ab-
fille aus Dbestehenden Industrieanlagen verursachte Ver-
schmutzung mit dem Ziel ihrer Ausschaltung schrittweise zu
verringern (Art 9 Abs 1).

Die in Absatz 1 genannten Programme werden der Kommission
spitestens am 1. Juli 1980 zugeleitet; ..." (Art 9 Abs 3).

"2. "Die in Artikel 9 Absatz 1 genannten Programme miissen alle

bestehenden Industrieanlagen erfassen und Aufschluf dariiber
geben, welche MaBRnahmen fiir jede dieser Anlagen zu treffen
sind (Art 10 Abs 1).
Ist ein Mitgliedstaaten der Auffassung, daR angesichts be-
sonderer Umstidnde fiir eine bestimmte Anlage keine zusdtzli-
chen MafBnahmen erforderlich sind, um den Auflagen dieser
Richtlinie nachzukommen, so legt er der Kommission binnen
sechs Monaten nach Bekanntgabe dieser Richtlinie den Nach-
weis fiir seine Auffassung vor" (Art 10 Abs 2).

3 gedndert durch:
RL 82/883/EWG (ABl Nr L 378 v. 31.12.1982, s. 1)
RL 83/29/EWG (ABl Nr L 32 v. 03.02.1983, s. 28)
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"Fiir die Zwecke der Anwendung dieser Richtlinie iibermitteln

die Mitgliedstaaten der Kommission alle erforderlichen Aus-

kiinfte iiber

- die gemdB den Artikeln 4, 5 und 6 erteilten Genehmigun-
gen;

- die Ergebnisse der nach Artikel 7 durchgefiihrten Kontrol-
le der betroffenen Umwelt;

- die nach Artikel 8 getroffenen Mafnahmen.

Sie iibermitteln der Kommission auBerdem allgemeine, die Ma-

terialien, Verfahren und Technologien betreffende Auskiinf-

te, die sie im Rahmen der Mafnahmen gemdB Artikel 11 erle-

digt haben" (Art 13 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiithrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichtes, der auch die anderen
einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist an-
hand eines von der Kommission nach dem Verfahren des Arti-
kels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebo-
gens oder Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das
Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des
Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kom-
mission innerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm
erfaften Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaBt den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe?
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 14).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Ma8nahmen,
um dieser Richtlinie binnen zwdlf Monaten nach ihrer Be-
kanntgabe nachzukommen, und setzen die Kommission unverziig-
lich hiervon in Kenntnis" (Art 15 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem

unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 15
Abs 2).
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C- Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

Titandioxid wird in Osterreich zwar bei der Herstellung ver-
schiedener Produkte verwendet, eine Titandioxidproduktion gibt
es in Osterreich jedoch nicht. Aus diesem Grund ist diese
Richtlinie fiir Osterreich von geringer Bedeutung.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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3.5. Richtlinie 82/883/EWG vom 3.12.1982 iiber die Einzel-
heiten der illberwachung und Kontrolle der durch die Ab-
leitungen aus der Titandioxidproduktion betroffenen

Umweltmedien® (AB1 Nr L 378 vom 31.12.1982, S. 1)

A Allgemein

Die Richtlinie legt die Einzelheiten der Uberwachung und Kon-
trolle der Umweltfolgen fest, die sich aus der Beseitigung von
Abfdllen aus der Titandioxidproduktion ergeben. Darunter wer-
den Auswirkungen auf das Wasser, die Luft, die Erdoberflédche
und den Untergrund verstanden, in die derartige Abfdlle einge-
leitet, eingebracht, gelagert, abgelagert oder versenkt wer-
den.

In den Anhdngen der Richtlinie sind dementsprechende Parameter
angegeben, deren Bestimmungen teils obligatorisch und teils
fakultativ ist.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten iiberwachen und kontrollieren die be-

troffenen Umweltmedien und die als nicht beeinfluft gelten-
den benachbarten Gebiete unter besonderer Beriicksichtigqung
der 1lokalen Umweltfaktoren und der Bedingungen der Ab-
leitung, ob intermittierend oder kontinuierlich - (Art 4
Abs 1).
Was die Uberwachung und Kontrolle eines entsprechenden als
nicht beeinfluBt geltenden benachbarten Gebiets anbelangt,
so liegt die Hiufigkeit der Probenahmen und der Analysen im
Ermessen der Mitgliedstaaten. Stellt ein Mitgliedstaat
fest, daR sich ein entsprechendes, als nicht beeinfluft
geltendes benachbartes Gebiet nicht ermitteln 1&Rt, so
erstattet er der Kommission davon Bericht" (Art 4 Abs 4).

4 gedndert durch:
Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11,1985, s. 9)
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"In dem Bereich, den die Mitgliedstaaten der Kommission ge-
miB Artikel 14 der Richtlinie 78/176/EWG iibermitteln miis-
sen, sind Angaben iiber die Uberwachungs- und KontrollmaB-
nahmen, die von den gemdB Artikel 7 Absatz 2 der Richtlinie
78/176/EWG bestimmten Stellen durchgefiihrt werden, aufzu-
fiihren. Diese Angaben umfassen fiir jedes betroffene Umwelt-
medium insbesondere: .

- die Beschreibung der Entnahmestelle; hierzu gehdren fest-
liegende Faktoren, die durch einen Code dargestellt wer-
den kdnnen, sowie eine Reihe weiterer administrativer und
geographischer Angaben. Diese Beschreibung wird nur ein
einziges Mal bei der Festlegung der Entnahmestelle er-
stellt;

- die Beschreibung der verwendeten Entnahmemethoden;

- die MeBergebnisse der Parameter, deren Bestimmung obliga-
torisch ist, und - sofern es die Mitgliedstaaten fir
zweckdienlich erachten - die MeBergebnisse der Parameter,
deren Bestimmung fakultativ ist;

- die verwendeten MeBR- und Analysenmethoden und gegebenen-
falls ihre Erfassungsgrenze, Richtigkeit und Genauigkeit;

- die gemdB Artikel 4 Absatz 3 eingefiihrten Anderungen der
Haufigkeit der Probenahmen und der Analysen (Art 7
Abs 1).

Nach Absatz 1 miissen erstmals die Angaben iibermittelt
werden, die im dritten Jahr nach Bekanntgabe dieser
Richtlinie gesammelt werden" (Art 7 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie innerhalb
von zwei Jahren nach ihrer Bekanngabe nachzukommen. Sie
setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis"
(Art 14 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 14 Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

Die Ausfiihrungen zu RL 78/176/EWG unter Pkt 3.4.C gelten auch
fiir diese Richtlinie.
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3.6. Richtlinie 84/631/EWG vom 6.12.1984 iiber die Uberwa-
chung und Kontrolle - in der Europdischen Union - der
grenziiberschreitenden Verbringung gefdhrlicher Abfdl-
le® (ABl Nr L 326 vom 13.12.1984, S. 31)

A Allgemein

Diese Richtlinie wurde im Rahmen der Richtlinie 78/319/EWG
iiber giftige und gefdhrliche Abfdlle und der Richtlinie
76/403/EWG iiber polychlorierte Biphenyle und polychlorierte
Terphenyle (PCB/PCT) erlassen. Sie regelt die Ein- bzw. Aus-
fuhr von Abfidllen in die bzw. aus der Europdischen Union sowie
die Verbringung von Abfdllen innerhalb der Europdischen Union
im Sinne dieser Richtlinien. Mit 6. Mai 1994 wird diese Richt-
linie durch die am 9.2.1993 in Geltung getretene Verordnung
259/93/EWG ersetzt. Diese Verordnung entspricht der Basler
Konvention iiber grenziiberschreitende Abfalltransporté sowie
einschlidgigen OECD-Beschliissen und regelt unmittelbar anwend-
bare Verbote und Notifizierungsverfahren.

B Berichtspflichten

1. "Eine grenziiberschreitende Verbringung ist nur zuldssig,
wenn die zustdndigen BehOrden des in Absatz 2 Buchstaben
a), b) oder c) genannten Mitgliedstaats den Eingang der No-
tifizierung bestdtigt haben. Die Empfangsbestdtigung ist in
den Begleitschein einzutragen (Art 4 Abs 1).

Die Empfangsbestdtigung oder ein nach Absatz 3 erhobener
Einwand ist dem Besitzer der Abfdlle spdtestens einen Monat
nach Eingang der Notifizierung zu iibermitteln, und zwar

gedndert durch:

RL 85/469/EWG (ABl Nr L 272
RL 86/121/EWG (ABl Nr L 100
RL 86/279/EWG (ABl Nr L 181
RL 87/112/EWG (ABl Nr L 48

12.10.1985, s 1)
16.04.1986, s. 20)
04.07.1986, s. 13)
17.02.1987, s. 31)

< < < <
o e e e
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a) entweder durch die zustdndigen BehGrden des Bestimmungs-
mitgliedstaates,

b) oder - bei der Durchfuhr von aus einem Drittstaat kom-
menden und zur Beseitigung auBerhalb der Europdischen
Union bestimmten Abfdllen durch die Europdischen Union -
durch die zustdndigen Behérden des letzten Mitgliedstaa-
tes, durch den diese Abfdlle befdrdert werden sollen,

c) oder - bei der Durchfuhr von aus einem Mitgliedstaat
kommenden und zur Beseitigung auBerhalb der Europdischen
Union in einem Drittstaat bestimmten Abfdllen - durch
die zustédndigen Behdrden des Versandmitgliedstaats, so-
weit nicht der im letzten Unterabsatz dieses Absatzes
vorgesehene Fall vorliegt, wobei Jje eine Ausfertigung
dem Empfidnger der Abfdlle und den zustdndigen Beh&rden
der anderen betroffenen Mitgliedstaaten sowie gegebenen-
falls dem Bestimmungsdrittstaat und dem (den) Transit-
drittstaat(en) zuzuleiten ist.

Werden die Abfdlle in einem an den letzten Transitmit-
gliedstaat angrenzenden Drittstaat beseitigt, so hat der
betreffende Transitmitgliedstaat das Recht, anstelle des
unter Buchstabe c) genannten Mitgliedstaats die Emp-
fangsbestdtigung auszustellen oder Einwédnde zu erheben.
Ein Transitmitgliedstaat, der beabsichtigt, das ihm in
diesem Unterabsatz zuerkannte Recht auszuiiben, hat dies
der Kommission und den anderen Mitgliedstaaten bekannt-
zugeben.

Er darf dieses Recht friihestens drei Monate nach dieser
Bekanntgabe ausiiben" (Art 4 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 31. De-
zember 1985 Name, Anschrift, Fernsprech- und Fernschreib-
nummern der zustdndigen Behdrden sowie der Anlagen, Ein-
richtungen oder Unternehmen mit, die iliber eine Genehmigung
im Sinne des Artikels 3 Absatz 3 letzter Gedankenstrich
verfigen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission regelmdfig Ande-
rungen dieser Angaben mit" (Art 12 Abs 1).




3. a)

b)
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"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
zwei Jahre - erstmals am 1. Oktober 1987 - einen Bericht
iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie und iliber den
Stand der grenziiberschreitenden Verbringungen, die ihr
Hoheitsgebiet beriihren (Art 13 Abs 1).

Diese Berichte enthalten insbesondere folgende Angaben:

- die grenziiberschreitende Verbringung von Abfdllen, die
von schweren Unfdllen insbesondere im Sinne des Arti-
kels 1 der Richtlinie 82/501/EWG des Rates vom 24. Ju-
ni 1982 iiber die Gefahren schwerer Unfille bei be-
stimmten Industrietdtigkeiten stammen;

- bedeutsame UnregelmiBigkeiten bei der grenziiberschrei-
tenden Verbringung von den in dieser Richtlinie ge-
nannten Abfidllen, die Mensch oder Umwelt ernsthaft ge-
fihrdet haben oder noch ernsthaft gefdhrden kénnen;

- Menge und Art der in ihr Hoheitsgebiet zur Beteiligung
verbrachten Abfdlle sowie Menge und Art der in ihrem
Hoheitsgebiet erzeugten und dann endgiiltig ausgefiihr-
-ten Abfdlle" (Art 13 Abs 2).

Ab 1.1.1995 wird der Artikel 13 Absatz 1 durch die

Richtlinie 91/692/EWG Artikel 5 gedndert und lautet wie

folgt:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle

drei Jahre Angaben {iber die Durchfijhrung dieser Richtli-

nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten‘Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fra-
gebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs

Monate vor Beginn des Berichtszeitraums {ibersandt. Der

Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-

ten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeitraums

einzureichen.

#
Der erste Bericht erfaBft den Zeitraum 1995 bis 1997.
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Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 13
Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen,
um dieser Richtlinie ab dem 1. Oktober 1985 nachzukommen.
Sie setzen die Kommission unverziiglich davonfin Kenntnis"
(Art 18 Abs 1).

5. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den wWortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen. Die Kom-
mission setzt die anderen Mitgliedstaaten davon in Kennt-

.

nis" (Art 18 Abs 2).

C Kommentar
Diese Richtlinie ist nicht Bestandteil des EWR-Abkommens.

Die Fragen der Ein- und Ausfuhr .von Abfédllen sind in Oster-
reich im AWG (BGBl 1990/325) geregelt. Mit der AWG-Novelle
(BGB1 1992/715), die am 12.4.1993 in Kraft getreten ist, ent-
spricht das &sterreichische Abfallrecht der Basler Konvention.
Im Fall des Beitritts zur Europdischen Union wird die VO
259/93/EWG, die ab 7. Mai 1994 die Richtlinie 84/631/EWG er-
setzen wird, als unmittelbar anwendbares Recht in Osterreich
gelten, womit die gegenwdrtigen Osterreichischen Ein- und Aus-
fuhrbestimmungen fiir Abfall im Hinblick auf Drittstaaten nicht
mehr anwendbar sein werden.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie bzw. der Verordnung und die
Erfiilllung der Berichtspflichten der Richtlinie ist in erster
Linie das BMUJF verantwortlich.
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3.7. Richtlinie 85/339/EWG vom 27.6.1985 iiber Verpackungen
fiir fliissige Lebensmittel (ABl1 Nr L 176 vom 6.7.1985,
S. 18) ‘

A Allgemein

Die Richtlinie betrifft geschlossene Verpackungen jeglicher
Art (ausgenommen Fdsser), die fliissige Lebensmittel enthalten.
GemdR dieser Richtlinie miissen die Mitgliedstaaten Programme
zur Verringerung des Gewichts und/oder Volumens von Verpackun-
gen von fliissigen Lebensmitteln (Anhang I) im Hausmiill erstel-
len und fiir eine bestimmte Kennzeichnung von Mehrwegverpackun-
gen sorgen.

Die Programmafnahmen sollen unter anderem Verbraucheraufkla-
rung, Fdrderung der getrennten Sammlung, Wiederverwertung,
wirksame Verfahren fiir die Entfernung der Verpackungen aus dem
Hausmiill sowie Erhaltung bzw. Erhdhung des Anteils an Mehrweg-
verpackungen und wiederverwerteten Verpackungen umfassen.

B Berichtspflichten

1. a) "Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
vier Jahre Berichte iiber die im Rahmen der Programme
nach Artikel 3 getroffenen Mafnahmen und die erzielten
Ergebnisse gemdf den Leitlinien in Anhang-II" (Art 6).

b) Ab dem 1.1.1995 erhdlt der Artikel 6 durch die Richtli-
nie 91/692/EWG Artikel 5 folgenden neuen Wortlaut:
"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Unionsrichtlinien erfafit. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen.
Der Fragebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten
sechs Monate vdr Beginn des gerichtszeitraums iibersandt.
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Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun
Monaten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeit-
raums einzureichen.

Der erste Bericht erfa8t den Zeitraum 1995 bis 1997.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art
6)-

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission alle in Arti-
kel 4 Absatz 1 genannten Rechts- und Verwaltungsvorschrif-
ten und freiwilligen Vereinbarungen mit landesweiter oder
sektoraler Geltung mit, die zur Durchfiihrung dieser Richt-
linie erlassen bzw. getroffen worden sind" (Art 7 Abs 1).

"Unbeschadet der Bestimmungen der Richtlinie 83/189/EWG vom
28. Mirz 1983 iiber ein Informationsverfahren auf dem Gebiet
der Normen und technischen Vorschriften teilen die Mit-
gliedstaaten der Kommission vor der Verabschiedung solcher
Mafnahmen deren Entwiirfe mit, damit diese sie im Lichte der
bestehenden Vereinbarungen priifen und gegebenfalls beantra-
gen kann, da8 die Einfiihrung dieser MalAnahmen ausgesetzt
wird" (Art 7 Abs 2).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich werden die Angelegenheiten dieser Richtlinie
durch die auf der Grundlage des AWG (BGBl 1990/325) erlassene
und am 1.10.1993 in Kraft getretene Verpackungsverordnung
(BGB1 1992/645) geregelt.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie wund die Erfiillung der Be-

richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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3.8. Richtlinie 86/278/EWG vom 12.6.1986 iiber den Schutz
der Umwelt und insbesondere der Bdden bei der Verwen-
dung von Kldrschlamm in der Landwirtschaft
(AB1 Nr L 181 vom 4.7.1986, S. 6)

A Allgemein

ziel der Richtlinie ist es, die Verwendung von Kldrschlamm in
der Landwirtschaft zu kontrollieren.

Sie enthilt Grenzwerte sowohl fiir Schwermetallkonzentrationen
'im Boden oder Klirschlamm als auch fiir Schwermetallmengen
(Cadmium, Kupfer, Nickel, Blei, Zink und Quecksilber), die dem
Boden beigemengt werden diirfen und legt die Bedingungen fir
die Verwendung von Kldrschlamm fest.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten k&nnen, falls erforderlich, strengere
als die in dieser Richtlinie vorgesehenen Mafnahmen erlas-
sen.

Jeder Beschluf dieser Art wird der Kommission nach den be-
stehenden Vereinbarungen unverziiglich mitgeteilt" (Art 12).

2. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie binnen
drei Jahren nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen
die Kommission unverziiglich hiervon in Kenntnis" (Art 16
Abs 1).

3. "Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission den Wort-
laut der innerstaatlichen Rechtsvorschriften, die sie auf
dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen"
(Art 16 Abs 2)".
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b)
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"Die Mitgliedstaaten erstellen alle vier Jahre und erst-
malig fiinf Jahre nach der Bekanntgabe dieser Richtlinie
einen zusammenfassenden Bericht iiber die Verwendung der
Schldmme in der Landwirtschaft, in dem die ausgebrachten
Schlammengen, die eingehaltenen Kriterien und die aufge-
tretenen Schwierigkeiten vermerkt sind, und ilibermitteln
ihn der Kommission, die die darin enthaltenen Informa-
tionen verdffentlicht. Die Kommission legt unter Beriick-
sichtigung dieses Berichts gegebenenfalls entsprechende
Vorschldge zur Gewdhrleistung eines verstdrkten Schutzes
der Bdoden und der Umwelt vor" (Art 17).

Ab 1.1.1995 erhdlt der Artikel 17 durch die Richtlinie
91/692/EWG Artikel 5 folgenden gednderten Wortlaut:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle
drei Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtli-
nie im Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die
anderen einschldgigen Unionsrichtlinien erfaBt. Der Be-
richt ist anhand eines von der Kommission nach dem Ver-
fahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Fra-
gebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs
Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der
Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeitraums
einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1995 bis 1997.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht {iber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art
17).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

In Osterreich fdllt der Schutz landwirtschaftlicher Btden in
den Kompetenzbereich der Lénder.

Eine bundeseinheitliche Regelung zur Festlegung von Grenzwer-
ten fiir Schadstoffgehalte in Kldrschldmmen und Boden gibt es
nicht.

In den meisten Bundesldndern bestehen jedoch Gesetze (Boden-
schutz- oder Kldrschlammgesetze) und Verordnungen zur Klir-
schlammverwertung, die die Erfordernisse dieser Richtlinie er-
fiillen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten sind in erster Linie die Ldnder verantwort-
lich. " |
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3.9. Richtlinie 91/157/EWG vom 18.3.1991 iiber gefdhrliche
stoffe enthaltende Batterien und Akkumulatoren
(AB1 Nr L 78 vom 26.3.1991, S. 38)

A Allgemein

Diese Richtlinie wurde als besondere Mafnahme im Rahmen der
Richtlinie 75/442/EWG iiber Abfélle erlassen und bezweckt die
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber
die Verwertung und die kontrollierte Beseitigung von Altbatte-
rien und Altakkumulatoren, die gefdhrliche Stoffe gemdBf An-
hang I enthalten. Durch die Richtlinie wird den Mitgliedstaa-
ten auch aufgetragen, daR Inverkehrbringen von bestimmten Al-
kali-Mangan-Batterien zu untersagen.

B . Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten stellen Programme auf, mit denen fol-
gende Ziele erreicht werden sollen:

- Verringerung des Schwermetallgehalts von Batterien und
Akkumulatoren,

- Forderung des Angebots an Batterien und Akkumulatoren,
die geringere Mengen an gefdhrlichen Stoffen und/oder um-
weltfreundlichere Stoffe enthalten,

- schrittweise Verringerung der Zahl von unter Anhang I
fallenden Altbatterien und Altakkumulatoren im Hausmiill,

- Fdérderung der Forschung iiber die Mdglichkeiten einer Ver-
ringerung des Gehalts der Batterien und Akkumulatoren an
gefahrlichen Stoffen und iber die Verwendung umwelt-
freundlicherer Ersétzstoffe sowie iiber Verfahren fiir die
Wiederverwertung,

- gesonderte Beseitigung von unter Anhang I fallenden Alt-
batterien und Altakkumulatoren.
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Die Programme werden erstmalig fiir eine Laufzeit von vier
Jahren aufgestellt, die am 18. Mdrz 1993 beginnt. Sie sind
spitestens bis 17. September 1992 der Kommission vorzule-
gen.

Die Programme werden regelméfig - mindestens einmal alle
vier Jahre - insbesondere im Lichte des technischen Fort-
schritts sowie der Wirtschafts- und der Umweltsituation re-

- vidiert und aktualisiert. Die gednderten Programme sind der

Kommission rechtzeitig mitzuteilen" (Art. 6).

"Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daR das getrennte
Einsammeln und gegebenenfalls die Einfiihrung eines Pfandsy-
stems wirksam organisiert werden. Um die Wiederverwertung
zu férdern, konnen sie dariiber hinaus als Mafnahmen zum
Beispiel wirtschaftiche Instrumente einfiihren. Diese MaB-
nahmen sind nach Konsultation der betroffenen Parteien ein-
zufiihren; sie miissen auf stichhaltigen ©Okologischen und
wirtschaftlichen Kriterien beruhen und diirfen nicht zu
Wettbewerbsverzerrungen fiithren (Art 7 Abs 1).

Bei der Vorlage ihrer Programme nach Artikel 6 unterrichten
die Mitgliedstaaten die Kommission iiber die Mafnahmen, die
sie gemdf Absatz 1 des vorliegenden Artikels erlassen ha-
ben" (Art 7 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,
um dieser Richtlinie vor dem 18. September 1992 nachzukom-
men. Sie setzen die Kommission unverziiglich hiervon in
Kenntnis" (Art 11 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaétlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen. Die Kom-
mission setzt die anderen Mitgliedstaaten hiervon in Kennt-
nis" (Art 11 Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

In Osterreich wird der die Richtlinie betreffende Bereich
durch die Batterienverordnung (BGBl1 1990/514) geregelt, die
auf Grundlage des AWG (BGBl 1990/325) erlassen wurde.

Diese Verordnung verbietet neben Alkali-Mangan-Batterien auch
das Inverkehrbringen von Zink-Kohle-Batterien.

Die von dieser Richtlinie festgelegte Verpfiichtung zur Kenn-
zeichnung und Erstellung von Programmen zum Schutz der Umwelt
vor Schidden durch Batterien und Akkumulatoren ist in der Bat-
terienverordnung nicht geregelt und wird dementsprechend in
dsterreichisches Recht umzusetzen sein.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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3.10. Richtlinie 91/271/EWG vom 21.5.1991 iiber die Behand-
lung von kommunalem Abwasser
(AB1L Nr L 135 vom 30.5.1991, S. 40)

A Allgemein

Die Richtlinie legt ein umfassendes System fiir die Qualitéats-
kontrolle im Bereich der kommunalen Abwasserbehandlung und
iberwachung der Abwassereinleitungen in Siedlungsgebieten
fest. Dazu zdhlt auch industrielles Abwasser, das von bestimm-
ten Industriesektoren in das Kanalisationssystem und die kom-
munalen Abwasserbehandlungsanlagen eingeleitet werden.

Alle von der Richtlinie betroffenen elf Industriesektoren zdh-
len zum Nahrungsmittelbereich (Milchverarbeitung, Frucht- und
Gemiiseprodukte, Erfrischungsgetrédnkeherstellung, Kartoffelver-
arbeitung, Fleischwarenindustrie, Brauereien, Herstellung von
-alkoholischen Getrdnken u. a.)

B Berichtspflichten

1. "Fiir die Zwecke von Absatz 2 weisen die Mitgliedstaaten bis
zum 31. Dezember 1993 weniger empfindliche Gebiete gemdR
den in Anhang II festgelegten Kriterien aus" (Art 5).

2. "In Gebieten nach Absatz 1 kann kommunales Abwasser aus Ge-
meinden von 10.000 bis 150.000 EW, das in Kiistengewdsser
eingeleitet wird, und aus Gemeinden von 2.000 bis 10.000
EW, das in Bstuare eingeleitet wird, unter folgenden Vor-
aussetzungen einer weniger griindlichen als der chhv Arti-
kel 4 geforderten Behandlung unterzogen werden:

- Das Abwasser muB zumindest einer Erstbehandlung im Sinne
von Artikel 2 Nummer 7 unterzogen und nach Anhang I Ab-
schnitt D iiberwacht werden;
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- anhand umfassender Studien ist nachzuweisen, daff die Um-
welt durch dieses Abwasser nicht geschddigt wird.
Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle ein-
schldgigen Informationen iiber die vorgenannten Studien"
(Art 6 Abs 2).

"Unter auBergewdhnlichen Umstdnden kann, wenn eine Behand-
lung nach fortschrittlichem Verfahren nachweislich keine
Vorteile fiir die Umwelt mit sich bringt, fiir Abwasserein-
leitungen in weniger empfindliche Gebiete aus Gemeinden mit
mehr als 150.000 EW eine entsprechend der in Artikel 6 fiir
Abwasser aus Gemeinden von 10.000 bis 150.000 EW vorge-
schriebene Behandlung Anwendung finden.

Die Mitgliedstaaten legen in derartigen Fdllen der Kommis-
sion zuvor die maRgeblichen Unterlagen vor. Die Kommission
priift die betreffenden Fédlle und trifft nach dem Verfahren
des Artikels 18 geeignete Mafnahmen" (Art 8 Abs 3).

"Werden‘ Gewdsser im Gebiet eines Mitgliedstaats durch kom-
munale Abwasserleitungen aus einem anderen Mitgliedstaat
beeintridchtigt, so kann der Mitgliedstaat, dessen Gewdsser
beeintrichtigt werden, den anderen Mitgliedstaat und die
Kommission entsprechend unterrichten.

Die beteiligten Mitgliedstaaten veranlassen, gegebenenfalls
gemeinsam mit der Kommission, die notwendige Abstimmung zur
Ermittlung dieser Einleitungen und iiber die Mafnahmen, die
zum Schutz der beeintridchtigten Gewdsser an der Quelle der
Verschmutzung zu ergreifen sind, um die Ubereinstimmung mit
dieser Richtlinie sicherzustellen" (Art 9).

"Informationen, die von den zustdndigen Behdrden oder Stel-
len gemdR den Absdtzen 1,-2 und 3 gesammelt wurden, werden
in den Mitgliedstaaten bereitgehalten und der Kommission
auf Anfrage innerhalb von sechs Monaten zugdnglich gemacht"
(Art 15 Abs 4).




10.
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"Unbeschadet der Anwéndung der Richtlinie 90/313/EWG vom
7. Juni 1990 iiber den freien Zugang zu Informationen {iber
die Umwelt sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, da8 die zu-
stdndigen Behtrden oder Stellen alle zwei Jahre einen La-
gebericht i{iber die Beseitigung von kommunalen Abwdssern
und Kl&rschlamm in ihrem Zust&dndigkeitsbereich vertffent-
lichen. Die Mitgliedstaaten leiten diese Berichte unmit-
telbar nach ihrer Verdffentlichung an die Kommission wei-
ter" (Art 16).

"Die Mitgliedstaaten stellen bis zum 31. Dezember 1993 ein
Programm fiir den Vollzug dieser Richtlinie auf (Art 17
Abs 1).

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 30. Juni
1994 den Inhalt der Programme mit" (Art 17 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten schreiben die Information nach Ab-
satz 2 erforderlichenfalls fort und informieren die Kom-
mission alle zwei Jahre zum 30. Juni" (Art 17 Abs 3).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bis zum
30. Juni 1993 nachzukommen. Sie setzen die Kommission un-
verziiglich davon in Kenntnis" (Art 19 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit,
die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet
erlassen" (Art 19 Abs 3).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie durch
die Bestimmungen des WRG (BGBl 1958/215) und die auf Grundlage
des WRG erlassene Emissionsverordnung fiir kommunales Abwasser
(BGB1l 1991/180) entsprochen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMLF verantwortlich.




- 94 -

3.11. Richtlinie 91/689/EWG vom 12.12.1991 iiber gefdhrliche
Abfille (ABL Nr L 377 vom 31.12.1991, S. 20)

A Allgemein

Diese Richtlinie wurde ebenfalls im Rahmen der Richtlinie
75/442/EWG i. d. F. 91/156 erlassen und dient der Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die kontrol-
lierte Bewirtschaftung gefdhrlicher Abfdlle. Sie gilt nicht
fiir Hausmiill, sondern hat die in den Anhdngen genannten ge-
fihrlichen Abf&lle zum Gegenstand. Mit Wirkung vom 12.12.1993
ist diese Richtlinie an die Stelle der Richtlinie 78/319 ge-
treten.

Das Verzeichnis der "gefdhrlichen Abfédlle", das gemdB Art 1
Abs 4 dieser Richtlinie von der Kommission 2zu erstellen ist,
ist derzeit in Vorbereitung.

B Berichtspflichten

1. "Im Sinne dieser Richtlinie sind "gefdhrliche Abfdlle":

- Abfille, die in einem auf den Anhdngen I und II der vor-
liegenden Richtlinie beruhenden Verzeichnis aufgefiihrt
sind, das spdtestens sechs Monate vor dem Beginn der An-
wendung dieser Richtlinie nach dem Verfahren des Arti-
kels 18 der Richtlinie 75/442/EWG zu erstellen ist. Die-
se Abfidlle miissen eine oder mehrere der in Anhang III
aufgefiihrten Eigenschaften aufweisen. In diesem Verzeich-
nis wird dem Ursprung und der Zusammensetzung der Abfdlle
und gegebenenfalls den Konzentrationsgrenzwerten Rechnung
getragen. Das Verzeichnis wird in regelmdfigen Abstdnden
iiberpriift und gegebenenfalls nach dem genannten Verfahren
iiberarbeitet; _

- samtliche sonstige Abfdlle, die nach Auffassung eines
Mitgliedstaates eine der in Anhang III aufgezdhlten Ei-
genschaften aufweisen. Diese Fdlle werden der Kommission
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mitgeteilt und nach dem Verfahren des Artikels 18 der
Richtlinie 75/442/EWG im Hinblick auf eine Anpassung des
Verzeichnisses iiberpriift" (Art 1 Abs 4).

"Gemi#R Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b) der Richtlinie
75/442/EWG kann ein Mitgliedstaat fiir Anlagen oder Unter-
nehmen, die die von der vorliegenden Richtlinie erfaften

'Abfille verwerten, eine Ausnahme von den Bestimmungen des

Artikels 10 jener Richtlinie vorsehen,

- wenn dieser Mitgliedstaat allgemein Vorschriften erldft,
in denen Art und Menge der Abfdlle angefiihrt und spezifi-
sche Auflagen (Grenzwerte fiir die in den Abf&dllen enthal-
tenen gefdhrlichen Stoffe, Emissionsgrenzwerte, Art der
Tdtigkeit) und die sonstigen fiir verschiedene Verwer-
tungsverfahren geltenden Vorschriften festgelegt sind,
und

- wenn die Art oder Menge der Abfdlle und die Verfahren 2zu
ihrer Verwertung so beschaffen sind, dal die Bedingungen
des Artikels 4 der Richtlinie 75/442/EWG eingehalten wer-
den" (Art 3 Abs 2).

"Falls ein Mitgliedstaat die Bestimmungen des Absatzes 2 in
Anspruch nehmen will, sind die Regelungen gemdf Absatz 2
spatestens drei Monate vor ihrem Inkrafttreten der Kommis-
sion mitzuteilen. Die Kommission hdort die Mitgliedstaaten
dazu an. Aufgrund dieser AnhOérung schldgt die Kommission
vor, daB diese Regelungen nach dem Verfahren des Arti-
kels 18 der Richtlinie 75/442/EWG endgiiltig festgelegt wer-
den" (Art 3 Abs 4).

"In Notfdllen oder bei drohender Gefahr ergreifen die Mit-
gliedstaaten die erforderlichen MaBnahmen, gegebenenfalls
in zeitweiliger Abweichung von dieser Richtlinie, um 2zu
verhindern, daf gefdhrliche Abfdlle die Bevdlkerung oder
Umwelt bedrohen. Die Mitgliedstaaten teilen diese Abwei-
chungen der Kommission mit" (Art 7).
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"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission im Rahmen
des Berichts gemd8 Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie
75/442/EWG und auf der Grundlage eines gemdB jenem Artikel
erteilten Fragebogens einen Bericht iiber die Durchfiihrung
der vorliegenden Richtlinie" (Art 8 Abs 1).

"Ferner teilen die Mitgliedstaaten der Kommission zum
12. Dezember 1994 fiir jede Anlage oder jedes Unternehmen,
die gefdhrliche Abfille tiberwiegend im Auftrag Dritter be-
seitigt und/oder verwertet und die voraussichtlich dem in
Artikel 5 der Richtlinie 75/442/EWG genannten integrierten
Netz angehdren wird, folgendes mit:

- Name und Anschrift,

- Art der Behandlung der Abfélle,

- Art und Menge der Abfdlle, die behandelt werden k&nnen.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission einmal jdhrlich
etwaige Anderungen dieser Daten mit.

Die Kommission stellt diese Daten auf Ersuchen den zustédn-
digen Behdrden der Mitgliedstaaten zur Verfiigung.

Die Form, in der diese Daten der Kommission iibermittelt
werden, wird nach dem Verfahren des Artikels 18 der Richt-
linie 75/442/EWG vereinbart" (Art 8 Abs 3).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-

und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie vor dem
12. Dezember 1993 nachzukommen. Sie setzen die Kommission
unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 10 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 10 Abs 3).
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C . Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen .

In Osterreich wird abgesehen von dem in der Europdischen Union
erst zu erlassenden Verzeichnis gefédhrlicher Abfdlle und von
der noch ausstehenden Erlassung von Kennzeichnungsregeln gemaf
§ 20 AWG den Erfordernissen der Richtlinie mit den Bestimmun-
gen des AWG (BGBl 1990/325) entsprochen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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4. NATURSCHUTZRICHTLINIEN

4.1. Richtlinie 79/409/EWG vom 2.4.1979 iiber die Erhaltung
der wildlebenden Vogelartenl‘
(AB1 Nr L 103 vom 25.4.1979, S. 1)

A Allgemein

Diese Richtlinie stellt eine umfassende Regelung zum Schutz
der wildlebenden wandernden Vogelarten und ihrer Lebensriume
dar.

Die Mitgliedstaaten werden allgemein verpflichtet, die Bestdn-
de aller unter Artikel 1 fallenden Vogelarten (alle wildleben-
den Vogelarten) auf einen Stand zu halten oder auf einen Stand
zu bringen, der insbesondere den dkologischen, wissenschaftli-
chen und kulturellen Erfordernissen entspricht, wobei den
wirtschaftlichen und freizeitbedingten Erfordernissen Rechnung
zu tragen ist. .

Das soll durch die Erhaltung oder Wiederherstellung einer aus-
reichenden Flichengréfe und Vielfalt der Lebensrdume erreicht
werden. 2Zu diesem Zweck sind Schutzgebiete einzurichten, Le-
bensrdume in und auferhalb von Schutzzonen entsprechend zu ge-
stalten sowie zerstérte Lebensrdume wiederherzustellen oder
neue zu schaffen.

gedndert durch:

Beitrittsakte von Griechenland (ABl Nr L 291, 29.10f1979, s. 17)

RL 81/854/EWG (ABl Nr L 319 v. 7.11.1981, s. 3)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 85/411/EWG (ABl Nr L 233 v. 30.08.1985, s. 33)

RL 86/122/EWG (ABl Nr L 100 v. 16.04.1986, s. 22)

RL 91/244/EWG (ABl Nr L 115 v. 08.05.1991, s. 41)
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Berichtspflichten

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle sach-
dienlichen Informationen, so daB diese geeignete Initiati-
ven im Hinblick auf die erforderliche Koordinierung ergrei-
fen kann, damit die in Absatz 1 und die in Absatz 2 genann-
ten Gebiete ein zusammenhidngendes Netz darstellen, das den
Erfordernissen des Schutzes der Arten in dem geographischen
Meeres- und Landgebiet, in dem diese Richtlinie Anwendung
findet, Rechnung trdgt" (Art 4 Abs 3).

"Unbeschadet der Absdtze 2 und 3 untersagen die Mitglied-
staaten fiir alle unter Artikel 1 fallenden Vogelarten den
Verkauf von lebenden und toten V&égeln und von deren ohne
weiteres erkennbaren Teilen oder aus diesen Tieren gewonne-
nen Erzeugnissen sowie deren Beftdrderung und Halten fiir den
Verkauf und das Anbieten zum Verkauf (Art 6 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten kénnen in ihrem Gebiet die Tdtigkeiten
hach Absatz 1 bei den in Anhang III Teil 2 aufgefiihrten Vo-
gelarten genehmigen und dabei Beschrédnkungen vorsehen, so-
fern die Vdgel rechtmdfig getdtet oder gefangen oder sonst
rechtmdBig erworben worden sind. '

Die Mitgliedstaaten, die eine solche Genehmigqung erteilen
wollen, konsultieren vorher die Kommission, mit der sie
priifen, ob durch eine Vermarktung von Vdgeln der betreffen-
den Art aller Voraussicht nach die PopulationsgréBe, die
geographische Verbreitung oder die Vermehrungsfdhigkeit
dieser Arten in der gesamten Europdischen Union gefdhrdet

wiirde oder gefdhrdet werden kénnte. Ergibt diese Priifung,

daB die beabsichtigte Genehmigung nach Ansicht der Kommis-
sion =zu einer der obengenannten Gefdhrdungen fithrt oder
fiihren kann, so richtet die Kommission an den Mitgliedstaat
eine begriindete Empfehlung, mit der einer Vermarktung der
betreffenden Art widersprochen wird. Besteht eine solche
Gefdhrdung nach Auffassung der Kommission nicht, so teilt
sie dies dem Mitgliedstaat mit" (Art 6 Abs 3).
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"Die Mitgliedstaaten vergewissern sich, da® bei der Jagd-
ausiibung - gegebenenfalls unter EinschluB der Falknerei -,
wie sie sich aus der Anwendung der geltenden einzelstaat-
lichen Vorschriften ergibt, die Grunds&dtze fiir eine ver-
ninftige Nutzung und eine &kologisch ausgewogene Regulie-
rung der Bestdnde der betreffenden Vogelarten, insbesondere
der Zugvogelarten, eingehalten werden und daf diese Jagd-
ausiibung hinsichtlich der Bestédnde dieser Arten mit den Be-
stimmungen aufgrund von Artikel 2 vereinbar ist.

Sie sorgen insbesondere dafiir, daB die Arten, auf die die
Jagdvorschriften Anwendung finden, nicht wdhrend der Nist-
zeit oder wdhrend der einzelnen Phasen der Brut- und Auf-
zuchtzeit bejagt werden. Wenn es sich um Zugvdgel handelt,
sorgen sie insbesondere dafiir, daB die Arten, fiir die die
einzelstaatlichen Jagdvorschriften gelten, nicht widhrend
der Brut- und Aufzuchtzeit oder wdhrend ihres Riickzugs zu
den Nistpldtzen bejagt werden. Die Mitgliedstaaten iibermit-
teln der Kommission alle zweckdienlichen Angaben iiber die
praktische Anwendung der Jagdgesetzgebung" (Art 7 Abs 4).

"Die Mitgliedstaaten kdnnen, sofern es keine andere zufrie-
denstellende LOGsung gibt, aus den nachstehenden Griinden von
den Artikeln 5, 6, 7 und 8 abweichen:

a) - im Interesse der Volksgesundheit und der &ffentlichen

Sicherheit,

- im Interesse der Sicherheit der Luftféhrt,

- zur Abwendung erheblicher Schdden an Kulturen, Viehbe-
stdnden, Wdldern, Fischereigebieten und Gewdssern,

- zum Schutz der Pflanzen- und Tierwelt;

b) zu Forschungs- und Unterrichtszwecken, zur Aufstockung
der Bestdnde, zur Wiederansiedlung und zur Aufzucht im
Zusammenhang mit diesen Mafnahmen;

c) um unter streng iiberwachten Bedingungen selektiv deh
Fang, die Haltung oder Jjede andere verniinftige Nutzung
bestimmter Vogelarten in geringen Mengen zu ermdglichen
(Art 9 Abs 1).
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Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jdhrlich
einen Bericht iiber die Anwendung dieses Artikels" (Art 9
Abs 3).

"Den Forschungen und Arbeiten betreffend die in Anhang V
aufgefiihrten Themen wird besondere Aufmerksamkeit gewidmet.
Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle notwen-

'digen Informationen, damit sie entsprechende Mafnahmen im

Hinblick auf die Koordinierung der in diesem Artikel ge-
nannten Forschungen und Arbeiten ergreifen kann" (Art 10
Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daf sich die etwaige An-
siedlung wildlebender Vogelarten, die im europdischen Ho-
heitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht heimisch sind, nicht
nachteilig auf die &rtliche Tier- und Pflanzenwelt aus-
wirkt. Sie konsultieren dazu die Kommission" (Art 11).

"Pie Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre nach dem Ende der in Artikel 18 Absatz 1 genannten
Frist einen Bericht iiber die Anwendung der aufgrund dieser
Richtlinie erlassenen einzelstaatlichen Vorschriften" (Art
12).

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie in-
nerhalb von zwei Jahren nach ihrer Bekanngabe nachzukommen.
Sie setzen die Kommission hiervon unverziiglich in Kenntnis"
(Art 18 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission den Wort-
laut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften,
die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet er-
lassen" (Art 18 Abs 2).




- 102 -
C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen nicht Bezug genom-
men.

In Osterreich fd#llt der Bereich Naturschutz in Gesetzgebung
und Vollziehung in den Kompetenzbereich der Bundeslénder. Die
diese Richtlinie betreffende Materie wird in den einzelnen Na-
tur- und Landschaftsschutzgesetzen sowie in den Jagdgesetzen
der Ldnder geregelt.

Im Fall des Beitritts Osterreichs zur Europdischen Union wer-
den fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichen die Linder verantwortlich sein (siehe Kapitel I
"Einfiihrung", S. 1, 2. Absatz).
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4.2. Richtlinie 92/43/EWG vom 21.5.1992 zur Erhaltung der
natiirlichen Lebensridume sowie der wildlebenden Tiere
und Pflanzen? (ABl Nr L 206 vom 22.7.1992, S. 7)

A Allgemein

Diese Richtlinie hat das Ziel, zur Sicherung der Artenvielfalt
durch die Erhaltung der natiirlichen Lebensrdume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen in der Europdischen Union bei-
zutragen.

Die aufgrund dieser Richtlinie getroffenen Mafnahmen sollen
die natiirlichen Lebensrdume und wildlebenden Tier- und Pflan-
zenarten bewahren oder wiederherstellen.

Die getroffenen MaBnahmen sollen aber auch den Anforderungen
der Wirtschaft, Gesellschaft und Kultur sowie den regionalen
und Ortlichen Besonderheiten Rechnung tragen.

B Berichtspflichten

1. "Anhand der im Anhang III (Phase 1) festgelegten Kriterien
und einschldgiger wissenschaftlicher Informationen legt je-
der Mitgliedstaat eine Liste von Gebieten vor, in der die
in diesen Gebieten vorkommenden natiirlichen Lebensraumtypen
des Anhangs I und einheimischen Arten des Anhangs II aufge-
fiihrt sind. Bei Tierarten, die grofe Lebensrdume beanspru-
chen, entsprechen diese Gebiete den Orten im natiirlichen
Verbreitungsgebiet dieser Arten, welche die fiir ihr Leben
und ihre Fortpflanzung auschlaggebenden physischen und bio-
logischen Elemente aufweisen. Fiir im Wasser lebende Tierar-
ten, die grofe Lebensrdume beanspruchen, werden solche Ge-
biete nur vorgeschlagen, wenn sich ein Raum klar abgrenzen
138t, der die fiir das Leben und die Fortpfianzung dieser
Arten ausschlaggebenden physischen und biologischen Elemen-
te aufweist.
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Die Mitgliedstaaten schlagen gegebenenfalls die Anpassung
dieser Liste im Lichte der Ergebnisse der in Artikel 11 ge-
nannten Uberwachung vor.

Binnen drei Jahren nach der Bekanntgabe dieser Richtlinie
wird der Kommission diese Liste gleichzeitig mit den Infor-
mationen iiber die einzelnen Gebiete zugeleitet. Diese In-
formationen umfassen eine kartographische Darstellung des
Gebietes, seine Bezeichnung, seine geogréphische Lage, sei-~
ne GroBe sowie die Daten, die sich aus der Anwendung der in
Anhang III (Phase 1) genannten Kriterien ergeben, und wer-
den anhand eines von der Kommission nach dem Verfahren des
Artikels 21 ausgearbeitenen Formulars iibermittelt" (Art 4
Abs 1).

"Auf der Grundlage der in Anhang III (Phase 2) festgelegten
Kriterien und im Rahmen der fiinf in Artikel 1 Buchstabe c)
ziffer iii) erwdhnten biogeographischen Regionen sowie des
in Artikel 2 Absatz 1 genannten Gesamtgebietes erstellt die
Kommission jeweils im Einvernehmen mit den Mitgliedstaaten
aus den Listen der Mitgliedstaaten den Entwurf einer Liste
der Gebiete von gemeinschaftlicher Bedeutung, in der die
Gebiete mit einem oder mehreren prioritdren natiirlichen
Lebensraumtyp(en) oder einer oder mehreren prioritdren
Art(en) ausgewiesen sind.

Die Mitgliedstaaten, bei denen Gebiete mit einem oder meh-
reren prioritdren natiirlichen Lebensraumtyp(en) und einer
oder mehreren prioritdren Art(en) fldchenmdBig mehr als 5
v. H. des Hoheitsgebiets ausmachen, kénnen im Einvernehmen
mit der Kommission beantragen, daB die in Anhang III (Pha-
se 2) angefiihrten Kriterien bei der Auswahl aller in ihrem
Hoheitsgebiet liegenden Gebiete von gemeinschaftlicher Be-
deutung flexibler angewandt werden.

Die Liste der Gebiete, die als Gebiete von gemeinschaftli-
cher Bedeutung -ausgewdhlt wurden und in der die Gebiete mit
einem oder mehreren prioritdren natiirlichen Lebensraum-
typ(en) oder einer oder mehreren prioritdren Art(en) ausge-
wiesen sind, wird von der Kommission nach dem Verfahren des
Artikels 21 festgelegt" (Art 4 Abs 2).
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"In Ausnahmefdllen, in denen die Kommission feststellt, daf
ein Gebiet mit einem prioritdren natiirlichen Lebensraumtyp
oder einer prioritdren Art in einer nationalen Liste nach
Artikel 4 Absatz 1 nicht aufgefiihrt ist, das ihres Erach-
tens aufgrund von zuverldssigen einschldgigen wissenschaft-
lichen Daten fiir den Fortbestand dieses prioritdren natiir-
lichen Lebensraumtyps oder das Uberleben dieser prioritédren
Art unerlidfBlich ist, wird ein bilaterales Konzertierungs-
verfahren zwischen diesem Mitgliedstaat und der Kommission
zum Vergleich der auf beiden Seiten verwendeten wissen-
schaftlichen Daten eingeleitet" (Art 5 Abs 1).

"Ist trotz negativer Ergebnisse der Vertrdglichkeitspriifung
aus zwingenden Griinden des iiberwiegenden 6ffentlichen In-

 teresses einschlieBRlich solcher sozialer oder wirtschaftli-

cher Art ein Plan oder Projekt durchzufiihren und ist eine
Alternativldsung nicht vorhanden, so ergreift der Mitglied-
staat alle notwendigen Ausgleichsmafnahmen, um sicherzu-
stellen, daB die globale Kohdrenz von Natura 2000 geschiitzt
ist. Der Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission iiber die
von ihm ergriffenen Ausgleichsmafnahmen" (Art 6 Abs 4).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission 2zusammen
mit ihren Vorschldgen fiir Gebiete, die als besondere
Schutzgebiete mit prioritédren Arten ausgewiesen werden kon-
nen, gegebenenfalls ihre Schdtzungen beziiglich der finan-
ziellen Beteiligung der Europdischen Union, die ihres Er-
achtens fiir die Erfiillung ihrer Verpflichtungen nach Arti-
kel 6 Absatz 1 erforderlich ist" (Art 8 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten legen der Kommission alle zwei Jahren
einen mit dem vom AusschuR festgelegten Modell iibereinstim-
menden Bericht iiber die nach Absatz 1 genehmigten Ausnahmen
vor. Die Kommission nimmt zu diesen Ausnahmen binnen zwélf
Monaten nach Erhalt des Berichts Stellung und unterrichtet
dariiber den Ausschuf" (Art 16 Abs 2).
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"Alle sechs Jahre nach Ablauf der in Artikel 23 vorgesehe-
nen Frist erstellen die Mitgliedstaaten einen Bericht iiber
die Durchfithrung der im Rahmen dieser Richtlinie durchge-
fiihrten Mafnahmen. Dieser Bericht enthdlt insbesondere In-
formationen iiber die in Artikel 6 Absatz 1 genannten Erhal-
tungsmaBnahmen sowie die Bewertung der Auswirkungen dieser
Mafnahmen auf den Erhaltungszustand der Lebensraumtypen des
Anhangs I und der Arten des Anhangs II sowie die wichtig-
sten Ergebnisse der in Artikel 11 genannten Uberwachung.
Dieser Bericht, dessen Form mit dem vom Ausschuf aufge-
stellten Modell iibereinstimmt, wird der Kommission iibermit-
telt und der Offentlichkeit zugdnglich gemacht" (Art 17
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie binnen
zwei Jahren nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen
die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 23 Abs
1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 23 Abs 3).

Kommentar

Diese Richtlinie ist nicht Bestandteil des EWR-Abkommens.

Fiir diese Richtlinie gelten sinngemdf die Ausfiihrungen zu RL
79/409/EWG unter Pkt 4.1.C.

7u bemerken ist noch, daB im Fall des EU-Beitritts Osterreichs

bei der Umsetzung dieser Richtlinie in Osterreichisches Recht

ein Handlungsbedarf der Landesgesetzgeber besteht.
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Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten werden die Linder verantwortlich sein (siehe Kapi-
tel I "Einfiihrung", S. 1, 2. Absatz).
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5. RICHTLINIEN ZU CHEMISCHEN STOFFEN, INDUSTRIELLEN RISI-
KEN UND BIOTECHNOLOGIE

5.1. Richtlinie 67/548/EWG vom 27.6.1967 zur Angleichung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die Ein-

stufung, Verpackung und Kennzeichnung gefdhrlicher
Stoffel (ABL Nr 196 vom 16.8.1967, S. 1)

A Allgemein

Zweck dieser Basisrichtlinie ist die Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die Priifung, Ein-
stufung, Verpackung und Kennzeichnung von chemischen Stoffen,
die fiir Mensch und Umwelt gefdhrlich sind.

Durch die Anderungsrichtlinie 79/831 wurde ein System zur Prii-
fung und Anmeldﬁng neuer chemischer Stoffe vor deren Inver-
kehrbringen innerhalb der Union eingefiihrt. Im iibrigen wurde
die Richtlinie 25mal gedndert.

gedndert durch:

RL 69/81/EWG (ABl Nr L. 68 v. 19.03.1969, s. 1)
RL 70/189/EWG (ABl Nr L 59 v. 14.03.1970, s. 33)
RL 71/144/EWG (ABl Nr L 74 v. 29.03.1971, s. 15)
RL 73/146/EWG (ABl Nr L 167 v. 25.06.1973, s. 1)
RL 75/409/EWG (AB)l Nr L 183 v. 14.07.1975, s.. 22)
RL 76/907/EWG (ABl Nr L 360 v. 30.12.1976, S. 1; ABl Nr L 28 v. 2.2.1979, s. 32)
RL 79/370/EWG (ABl Nr L 88 v. 07.04.1979, s. 1)

RL 79/831/EWG (ABl Nr L 259 v. 15.10.1979, s. 10)

Beitrittsakte von Griechenland (ABl Nr L 291 v. 19.11.1979, s. 17)

RL 80/189/EWG (ABl Nr L 366 v. 31.12.1980, s. 1)

RL 81/957/EWG (ABl Nr L 351 v. 07.12.1981, S. 5)

RL 82/232/EWG (ABl Nr L 106 v. 21.04.1982, s. 18)

RL 83/467/EWG (ABl Nr L 257 v. 16.09.1983, s. 1)

RL 84/449/EWG (ABl Nr L 251 v. 19.09.1984, s. 1)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 86/431/EWG (ABl Nr L 50 v. 19.02.1987, s. 38)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 86/431/EWG (ABl Nr L 247 v. 01.09.1986; ABl Nr L 50 v. 19.2.1987, s. 38)
RL 87/432/EWG (ABl Nr L 239 v. 21.08.1987, s. 1)

RL 88/302/EwG (ABl Nr L 133 v. 30.05.1988, s. 1)

RL 88/490/EWG (ABl Nr L 259 v. 19.09.1988, s. 1)

Entscheidung 90/420/EWG (ABl Nr L 222 v. 17.08.1990, s. 1)

RL 90/517/EWG (ABl Nr L 287 v. 19.10.1990, s. 37)

RL 91/325/EWG (ABl Nr L 180 v. 08.07.1991, s. 1)

RL 91/326/EWG (ABl Nr L 180 v. 08.07.1991, s. 79)

RL 91/410/EWG (ABl Nr L 228 v. 17.08.1991, S. 67)
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Berichtspflichten

"Hat ein Mitgliedstaat die Anmeldeunterlagen oder die zu-
sidtzlichen Auskiinfte nach Artikel 6 erhalten, so iibermit-
telt er der Kommission unverziiglich eine Abschrift oder
eine Zusammenfassung dieser Unterlagen, gegebenenfalls zu-
sammen mit seinen Bemerkungen; im Falle der zusdtzlichen
Auskiinfte nach Artikel 7 Absatz 1 sowie der zusdtzlichen
Auskiinfte und Priifungen nach Anhang VIII unterrichtet die
zustdndige Behtrde die Kommission iiber die gewdhlten Prii-
fungen, die Griinde fiir diese Wahl sowie iiber die Auswertung
der Ergebnisse" (Art 9).

"Ist der Anmelder der Auffassung, daB ein Problem beziiglich
der Vertraulichkeit besteht, so kann er die in Artikel 6
genannten Angaben bezeichnen, die seines Erachtens in ge-
schiaftlicher Hinsicht empfindlich sind und deren Verbrei-
tung ihm betrieblich und geschédftlich schaden konnte und
bei denen er deshalb die Geheimhaltung gegeniiber jedermann,
ausgenommen die zustdndigen Behérden und die Kommission,
verlangt. In diesem Fall sind die Griinde anzugeben.

Nicht unter das Betriebs- und Geschdftsgeheimnis fallen

- die Handelsbezeichnung des Stoffes,

- die physikalisch-chemischen Angaben beziiglich Anhang VII
Nummer 3,

- die Mdglichkeiten, den Stoff unschddlich zu machen,

- die Auswertung der toxikologischen und 6kotoxikologischen
Versuche sowie der Name der fiir diese Versuche verant-
wortlichen Stelle,

- die empfohlenen Behandlungen und VorsichtsmaBnahmen nach
Anhang VII Nummer 2.3 sowie die Sofortmafnahmen nach An-
hang VII Nummern 2.4 und 2.5.

Ver6ffentlicht der Anmelder spiter selbst Angaben, die zu-

vor vertraulich waren, so muB er die zustdndige Behdrde da-

von unterrichten" (Art 11 Abs 1).
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"Die Mitgliedstaaten kdnnen zulassen, daR

a) die in Artikel 16 vorgeschriebene Kennzeichnung auf Ver-
packungen, deren geringe Abmessungen oder sonst ungiin-
stige Beschaffenheit eine Kennzeichnung gemdf Artikel 17
Absdtze 1 und 2 nicht ermdglichen, auf andere geeignete
Weise angebracht wird;

b) die Verpackungen gefdhrlicher Stoffe, die weder explo-
sionsgefdhrlich noch sehr giftig oder giftig sind, ab-
weichend von den Artikeln 16 und 17 nicht oder in ande-
rer Weise gekennzeichnet werden, wenn sie so geringe
Mengen enthalten, daB eine Gefdhrdung der mit den Stof-
fen umgehenden Personen oder Dritter nicht zu befiirchten
ist (Art 18 Abs 1).

Macht ein Mitgliedstaat von den Méglichkeiten nach Absatz 1

Gebrauch, so setzt er die Kommission davon , unverziiglich in

Kenntnis" (Art 18 Abs 2).

"Stellt ein Mitgliedstaat auf der Grundlage einer ausfiihr-
lichen Begriindung fest, daB ein Stoff trotz Einhaltung der
Vorschriften dieser Richtlinie aufgrund seiner Einstufung,
Verpackung oder Kennzeichnung eine Gefahr fiir den Menschen
oder die Umwelt darstellt, so kann er das Inverkehrbringen
dieses gefdhrlichen Stoffes in seinem Gebiet vorldufig un-
tersagen oder besonderen Bedingungen unterwerfen. Er teilt
dies unter Angabe der Griinde fiir seine Entscheidung unver-
ziiglich der Kommission und den anderen MitgliedStaaten mit"
(Art 23 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission von allen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die sie auf dem unter
diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 24).
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C Kommentar

Auf. diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

Den Anforderungen dieser Richtlinie wird durch das Chemika-
liengesetz (BGBl 1989/208) grundsdtzlich entsprochen.

Die Altstoffliste der Europdischen Union zur systematischen
Erfassung der Altstoffe hat Osterreich iibernommen und um 380
Stoffe ergédnzt.

Die Ubergangsfrist im Chemikalienbereich bis 1.1.1995 im Rah-
men des EWR-Abkommens (Anhang II, Teil XV, Pkt 1) ermdglicht
es Osterreich, seine strengeren Bestimmungen einstweilen bei-
zubehalten.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.2. Richtlinie 73/404/EWG vom 22.11.1973 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber Deter-
genzien (ABl Nr L 347 vom 17.12.1973, S. 51)

A Allgemein

Detergenzien sind Erzeugnisse, deren Zusammensetzung speziell
auf das Zusammenwirken von Reinigungsvorgdngen abgestellt ist
und die auBer den Hauptbestandteilen (grenzflachenaktive Sub-
stanzen) im allgemeinen ergdnzende Bestandteile enthalten (Zu-
satzstoffe, Stellmittel, Streckmittel, Beimengungen und andere
Nebenbestandteile). Die Richtlinie untersagt das Inverkehr-
bringen und die Verwendﬁng von Detergenzien, wenn die durch-
schnittliche biologische Abbaubarkeit der darin enthaltenen
grenzfldchenaktiven Substanzen fiir jede der folgenden Katego-
rien unter 90 % liegt: anionische, kationische, nicht ionische
und ampholytische Substanzen. Sie diirfen unter normalen Ver-
wendungsbedingungen die Gesundheit von Menschen und Tieren
nicht gef&hrden.

B Berichtspflichten

1. "Stellt ein Mitgliedstaaf durch eine Kontrolle, die er ge-

mif den in Artikel 4 vorgesehenen Richtlinien durchfiihrt
fest, daB ein Detergens den Anforderungen des Artikels 2
nicht entspricht, so untersagt er dessen Inverkehrbringen
und Verwendung in seinem Hoheitsgebiet (Art 5 Abs 1).
Erlift er ein solches Verbot, so unterrichtet er hiervon
den Mitgliedstaat, aus dem das Erzeugnis kommt, und die
Kommission unverziiglich unter Angabe der Entscheidungs-
griinde und der Einzelhéiten der in Absatz 1 genannten Kon-
trolle.
Wenn dieser Mitgliedstaat gegen die Entscheidung Einwendun-
gen . erhebt, fijhrt die Kommission unverzﬁdlich eine Konsul-
tation der beiden beteiligten Mitgliedstaaten sowie gegebe-
nenfalls der anderen Mitgliedstaaten durch.
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Wird kein Einvernehmen erzielt, so holt die Kommission in-
nerhalb von drei Monaten nach der Unterrichtung gemdf Un-
terabsatz 1 das Gutachten eines der in Artikel 6 genannten
Laboratorien unter AusschluB der Laboratorien ein, die auf
Grund des genannten Artikels von den beiden beteiligten
Mitgliedstaaten mitgeteilt worden sind.

Das Gutachten wird nach der Referenzmethode durchgefiihrt,
die in den in Artikel 4 vorgesehenen Richtlinien jeweils
festgelegt ist. : '

Die Kommission teilt das Gutachten des Laboratoriums den
beteiligten Mitgliedstaaten mit, die ihr binnen eines Mo-
nats ihre Bemerkungen hierzu i{ibermitteln kénnen. Zu glei-
cher Zeit kann die Kommission etwaige Bemerkungen der be-
teiligten Parteien zu dem eingeholten Gutachten anhdren.’
Nach Anhdrung dieser Bemerkungen erstellt die Kommission
gegebenenfalls geeignete Empfehlungen" (Art 5 Abs 2).

"Jeder Mitgliedstaat teilt den anderen Mitgliedstaaten und
der Kommission mit, welches Laboratorium bzw. welche Labo-
ratorien befugt sind, die Kontrollen nach der jeweiligen
Referenzmethode gemdB Artikel 5 Absatz 2 durchzufihren"
(Art 6).

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie
achtzehn Monate nach 1ihrer Bekanntgabe nachzukommen; und
setzen die Kommission hiervon unverziiglich in Kenntnis"
(Art 8 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daR der Kommission
der Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften iibermittelt wird, die sie auf dem unter diese
Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 8 Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen . '

In Osterreich wird der Bereich der Waschmittel durch das
Waschmittelgesetz (BGBl1 1984/300) geregelt, welches weiterge-
hende Erfordernisse als die Richtlinie enthdlt.

Durch die {Ubergangsfrist im EWR-Abkommen bis 1.1.1995 (siehe
dazu Punkt 5.1.C) kann Osterreich einstweilen seine strengeren
Bestimmungen beibehalten.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie wund die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.3. Richtlinie 76/769/EWG vom 27.7.1976 zur Angleichung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitglied-
staaten fiir Beschrinkungen des Inverkehrbringens und
der Verwendung gewisser gefdhrlicher Stoffe und Zube-
reitungen2 (AB1L Nr L 262 vom 27.9.1976, S. 201)

A Allgemein

Diese Richtlinie stellt die Grundlage fiir Verbote oder Be-
schrinkungen von bestimmten gefdhrlichen chemischen Stoffen
oder Zubereitungen dar. Die Mitgliedstaaten miissen alle gebo-
tenen MafBnahmen ergreifen, um sicherzustellen, daB diese ge-
fahrlichen'Stoffe und Zubereitungen nur unter den festgelegten
Bedingungen in Verkehr gebracht werden. Diese Beschrédnkungen
gelten nicht fiir das Inverkehrbringen oder die Verwendung zu
Forschungs- und Entwickungszwecken. L

Die Richtlinie gilt nicht fir den Transport, den Export in
Drittlidnder oder den Transitverkehr von Stoffen, die Gegen-
stand von Zollpriifungen sind.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Vorschriften
in Kraft, um dieser Richtlinie binnen 18 Monaten nach ihrer
Bekanngabe nachzukommen, und setzen die Kommission hiervon
unverziiglich in Kenntnis" (Art 3 Abs 1).
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2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 3
Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen.

In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie mit
den Beschrédnkungsverordnungen (z. B. Formaldehydverordnung,
Asbestverordnung, L&sungsmittelverordnung etc.), die auf der
Grundlage des § 14 Chemikaliengesetz erlassen wurden, entspro-
chen. %

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.4. Richtlinie 82/501/EWG vom 24.6.1982 iiber die Gefahren
schwerer Unfdlle bei bestimmten Industrietéitigkeiten3
(AB1 Nr L 230 vom 5.8.1982, S. 1)

A Allgemein

Die sogenannte "Seveso-Richtlinie" legt ein Verfahren fest,
nach dem die Betreiber von Industriebetrieben, die lokalen und
einzelstaatlichen Behdrden sowie die Kommission bei der Iden-
tifizierung und Kontrolle der Gefahren schwerer Unfdlle in In-
dustriebetrieben zusammenarbeiten sollen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission sobald wie
méglich {iiber die auf ihrem Hoheitsgebiet eingetretenen
schweren Unfdlle und iibermitteln ihr die in Anhang VI auf-
gefiihrten Informationen, sobald sie ihnen zur Verfiigung
stehen" (Art 11 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten benennen der Kommission die Stelle,
die gegebenenfalls iiber einschldgige Kenntnisse auf dem
Gebiet schwerer Unfdlle verfiigt und die zustdndigen Behdr-
den der ilibrigen Mitgliedstaaten bei der Bekdmpfung solcher
Unfdlle beraten kann" (Art 11 Abs 2).

3. "Die Mitgliedstaaten konnen der Kommission jeden Stoff, der
ihrer Ansicht nach den Anhdngen II und III hinzugefiigt wer-
den sollte,'sowie alle MaBnahmen mitteilen, die sie gegebe-
nenfalls beziliglich solcher Soffe getroffen haben. Die Kom-
mission iibermittelt diese Informationen den anderen Mit-
gliedstaaten" (Art 11 Abs 3).

3 gedndert durch:
RL 87/216/EWG (ABl Nr L 085 v. 28.03.1987, s. 36)
RL 88/610,EWG (ABl Nr L 336 v. 07.12.1988, s. 14)
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Ab 1.1.1994 wird durch die Richtlinie 91/692/EWG Artikel 4
Absatz 1 des Artikels 18 neu formuliert und lautet wie
folgt:

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission in-
nerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaften
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1994 bis 1996.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 18).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen,
um dieser Richtlinie spdtestens am 8. Januar 1984 nachzu-
kommen. Sie setzen die Kommission unverzﬁgiich davon 1in
Kenntnis" (Art 20 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission {iiber die
innerstaatlichen Rechtsvorschriften, die sie auf dem unter
diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 20 Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug

genommen.

In Osterreich wird dieser Storfallrichtlinie durch die Stoér-
fallverordnung (BGBl 1991/593), die auf Grundlage des § 82a
Abs 1 Gewerbeordnung erlassen wurde, und durch das Umweltin-
formationsgesetz (UIG, BGBl 1993/495) entsprochen. Eine Stor-
fallinformationsverordnung ist derzeit in Vorbereitung.
Aufgrund des Art 17 dieser Richtlinie wédren strengere natio- -
nale Regelungen durchaus mdglich.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMwA verantwortlich.
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5.5. Richtlinie 87/18/EWG vom 18.12.1986 zur Angleichung
der Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die Anwen-
dung der Grundsdtze der Guten Laborpraxis und zur Kon-
trolle ihrer Anwendung bei Versuchen mit chemischen
Stoffen (ABl1 Nr L 15 vom 17.1.1987, S. 29)

A Allgemein

Die Richtlinie schreibt vor, daR Laboratorien, die Versuche
mit chemischen Erzeugnissen gemdR der Richtlinie 67/548/EWG
durchfiihren, den Grundsdtzen der Guten Laborpraxis (GLP) genii-
gen miissen. Diese sind in Anhang 2 des Beschlusses des OECD-
Rates vom 12. Mai 1981 iiber die gegenseitige Anerkennung von
Daten zur Bewertung chemischer Erzeugnisse niedergelegt.

Diese Grundsidtze finden auch bei Versuchen mit chemischen Er-
zeugnissen Anwendung, wenn die Gute Laborpraxis bei Versuchen
mit chemischen Erzeugnissén zur Bewertung der Sicherheit fiir
den Menschen und/oder die Umwelt in anderen EU-Bestimmungen
gefordert ist.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten treffen die zur Kontrolle der Einhal-

tung der Grundsidtze der Guten Laborpraxis erforderlichen
Mafnahmen. Diese MaBnahmen umfassen insbesondere Inspektio-
nen und Uberpriifungen von Studien gemdR den einschlégigenv
OECD-Empfehlungen (Art 3 Abs 1).
Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission die Bezeichnung
der gemdf Absatz 1 mit der Kontrolle der Durchfiihrung der
Grundsidtze der Guten Laborpraxis beauftragten Behdrde bzw.
Behdrden mit. Die Kommission unterrichtet davon die anderen
Mitgliedstaaten" (Art 3 Abs 2).

2. "Stellt ein Mitgliedstaat auf der Grundlage einer eingehen-
den Begriindung fest, daR ein chemischer Stoff, obwohl er
nach dieser Richtlinie gepriift worden ist, aufgrund der An-
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wendung der Grundsdtze der Guten Laborpraxis und der Kon-
trolle ihrer Anwendung bei Versuchen mit chemischen Stoffen
eine Gefahr fiir den Menschen oder die Umwelt darstellt, so
kann er das Inverkehrbringen dieses Stoffes in seinem Ge-
biet vorldufig untersagen oder besonderen Bedingungen un-
terwerfen. Er teilt dies unter Angabe der Griinde fiir seine
Entscheidung unverziiglich der Kommission und den anderen
Mitgliedstaaten mit.

Die Kommission konsultiert innerhalb einer Frist von sechs
Wochen die betreffenden Mitgliedstaaten; anschliefend gibt
sie wunverziiglich ihre Stellungnahme ab und trifft entspre-
chende Mafnahmen.

Ist die Kommission der Ansicht, daB technische Anpassungen
dieser Richtlinie erforderlich sind, so werden diese von
der Kommission oder vom Rat nach dem in Artikel 4 vorgese-
henen Verfahren beschlossen. In diesem Fall kann der Mit-
gliedstaat, der Schutzmafnahmen getroffen hat, diese bis
zum Inkrafttreten dieser Anpassungen beibehalten" (Art 5
Abs 2).

3. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spédte-
stens am 30. Juni 1988 nachzukommen. Sie setzen die Kommis-
sion unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 6).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

Den Erfordernissen dieser Richtlinie wird in Osterreich durch
das Chemikaliengesetz (BGBl1 1987/326) bzw. die Chemikalien-
Priifstellenverordnung (BGBl 1989/41) entsprochen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.6. Richtlinie 87/217/EWG vom 19.3.1987 zur Verhiitung und
Verringerung der Umweltverschmutzung durch Asbest
(ABl1 Nr L 85 vom 28.3.1987, S. 40)

A Allgemein

Diese Richtlinie wurde als erste "stofforientierte" Richtlinie
im Rahmen des 4. Aktionsprogrammes fiir den Umweltschutz erlas-
sen und sieht die Kontrolle von Asbestemissionen in Luft, Was-
ser und Land vor.

Zweck dieser Richtlinie ist es, Mafnahmen vorzusetzen und be-
reits bestehende Vorschriften zu ergdnzen, um die Verunreini-
gung durch Asbest zum Schutze der menschlichen Gesundheit und
der Umwelt zu verringern und zu verhindern.

B Berichtspflichten

1. "Fiir die Kontrolle der Einhaltung der in den Artikeln 4 und

5 vorgesehenen Grenzwerte miissen die Probenahme- und Analy-
severfahren und -methoden éeméﬁ dem Anhang oder nach einem
anderen Verfahren oder einer anderen Methode mit gleichwer-
tigen Ergebnissen durchgefiihrt werden (Art 6 Abs 1).
Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission iiber die
von ihnen angewandten Verfahren und Methoden und ilibermit-
teln ihr die erforderlichen Angaben fiir die Beurteilung der
Eignung dieser Verfahren und Methoden. Auf der Grundlage
dieser Information beobachtet die Kommission die Gleichwer-
tigkeit der verschiedenen Verfahren und Methoden, und sie
erstattet dem Rat fiinf Jahre nach Bekanntgabe dieser Richt-
linie Bericht" (Art 6 Abs 3).

2. Ab 1.1.1994 erhdlt der Artikel 13 durch die Richtlinie
'91/692/EWG Artikel 4 Absatz 1 folgenden neuen Wortlaut:
"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfithrung dieser Richtlinie im
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Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schligigen Unionsrichtlinien erfaBt. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission in-
nerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfafiten
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1994 bis 1996.

pDie Kommission vertffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 13).

3. "Die Mitgliedstaaten setzen vorbehaltlich des Absatzes 2
die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften in
Kraft, um dieser Richtlinie spédtestens am 31. Dezember 1988
nachzukommen. Sie setzen die Kommission davon unverziiglich
in Kenntnis" (Art 14 Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Vorschriften mit, die sie dem unter diese
Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 14 Abs 3).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

In Osterreich wird das Thema Asbest in der Asbestverordnung
(BGB1l 1990/324) geregelt, die auf der Grundlage des Chemika--
liengesetzes vom BMUJF erlassen wurde.

;
Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.7. Richtlinie 88/320/EWG vom 9.6.1988 iiber die Inspektion
und Uberpriifung der Guten Laborpraxis (GLP)
(AB1L Nr L 145 vom 11.6.1988, S. 35)

A Allgemein

Die Richtlinie legt Normen und Verfahren fiir die Inspektion
und Uberpriifung der Guten Laborpraxis (GLP) nach MaBgabe der
Richtlinie 87/18/EWG (siehe oben) fest. Es werden =zwar keine
spezifischen Auflagen fiir die Uberpriifung festgelegt, die
Richtlinie verweist im Anhang aber auf die Bestimmungen fiir
die Inspektion von Priifeinrichtungen und die Uberpriifung von
Untersuchungen im Sinne der Anhdnge des AbschluBberichts der
Arbeitsgruppe des OECD-Ausschusses fiir Umweltfragen {iber die
gegenseitige Anerkennung der Einhaltung der GLP.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erstellen jdhrlich einen Bericht iiber
die Anwendung der GLP in ihrem Hoheitsgebiet.
Dieser Bericht enthdlt ein Verzeichnis der inspizierten
Priifeinrichtungen, eine Angabe der Zeitpunkte, zu denen In-
spektionen durchgefiihrt wurden und eine Zusammenfassung der
Ergebnisse der Inspektionen (Art 4 Abs 1).
Die Berichte werden der Kommission jahrlich bis zum
31. Midrz iibermittelt. Die Kommission leitet sie dem in Ar-
tikel 7 genannten AusschuB zu. Dieser kann zusdtzliche Aus-
kiinfte zu den in Absatz 1 erwdhnten Angaben verlangen”
(Art 4 Abs 2).

2. "Stellt ein Mitgliedstaat fest, daR eine in seinem Hoheits-
gebiet gelegene Priifeinrichtung zu Unrecht behauptet, die
GLP zu befolgen, sodaB die Korrektheit oder Zuverldssigkeit
der durchgefiihrten Untersuchungen in Frage gestellt werden
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kénnte, so unterrichet er hieriiber unverziiglich die Kommis-
sion. Die Kommission teilt dies den anderen Mitgliedstaaten
mit" (Art 5 Abs 2).

3. "Besteht fiir einen Mitgliedstaat hinreichender Grund zu der

Annahme, daR eine angeblich die GLP einhaltende Priifein-
richtung in einem anderen Mitgliedstaat die GLP bei der
Durchfilhrung einer Priifung nicht beachtet hat, so kann er
von diesem Mitgliedstaat weitere Einzelheiten anfordern und
insbesondere darum ersuchen, daR eine Uberpriifung der Un-
tersuchung - mdéglicherweise in Verbindung mit einer neuen
Inspektion - stattfindet.
Sollten die betreffenden Mitgliedstaaten zu keiner Einigung
gelangen, so teilen sie dies den anderen Mitgliedstaaten
und der Kommission unter Angabe der Griinde fiir ihre Ent-
scheidung unverziiglich mit" (Art 6 Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spdte-
stens zum 1. Januar 1989 nachzukommen. Sie setzen die Kom-

mission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 9).

C Kommentar

Buf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug

genommen.

In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie durch
das Chemikaliengesetz (BGBl 1987/326) bzw. durch den GLP-Ver-
trag zwischen Osterreich und der BRD zur gegenseitigen Aner-
kennung der Ergebnisse der Priifstelleninspektionen entspro-
chen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.8. Richtlinie 88/379/EWG vom 7.6.1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaa-

ten fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung
gefdhrlicher Zubereitungen4

(AB1 Nr L 187 vom 16.7.1988, S. 14)

A Allgemein

Die Richtlinie gleicht die Verfahren und Normen fiir die Ein-
stufung und Kennzeichnung gefdhrlicher chemischer Stoffe der
Richtlinie 67/548/EWG (siehe oben) an und erweitert sie um die
in der Union in Verkehr gebrachten gefdhrlichen Zubereitungen.
Eine gefdhrliche Zubereitung ist eine Mischung aus zwei oder
mehreren chemischen Stoffen, wobei mindestens ein als gefdhr-
lich eingestufter Stoff enthalten sein muf.

Diese Richtlinie hebt die beiden Richtlinien 73/173/EWG iiber
Lésemittel und 77/728/EWG iiber Anstrichmittel, Lacke, Druck-
farben, Klebestoffe und dergleichen auf und ersetzt diese.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten konnen zulassen, daf

a) die in Artikel 8 Absdtze 1 und 2 vorgeschriebene Kenn-
zeichnung auf Verpackungen, deren geringe Abmessungen
oder sonst ungilinstige Beschaffenheit eine Kennzeichnung
gemdh Artikel 7 nicht ermdglichen, auf andere geeignete
Weise angebracht wird.

b) die Verpackungen gefdhrlicher Zubereitungen, die weder
explosionsgefdhrlich noch sehr giftig oder giftig'sind,
abweichend von den Artikeln 7 und 8 nicht oder in ande-

rer Weise gekennzeichnet werden, wenn sie so geringe

4 gedndert durch:
RL 89/178/EWG (ABl Nr L 64 v. 08.03.1989, s. 18)
RL 90/492/EWG (ABl1 Nr L 275 v. 05.10.1990, s. 35)
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Mengen enthalten, daB eine Gefidhrdung der mit den Zube-
reitungen umgehenden Personen oder Dritter nicht zu be-
fiirchten ist (Art 9 Abs 1).
Macht ein Mitgliedstaat von den Moglichkeiten nach Absatz 1
Gebrauch, so setzt er die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis" (Art 9 Abs 2).

nStellt ein Mitgliedstaat auf der Grundlage einer ausfiihr-
lichen Begriindung fest, daB eine Zubereitung trotz Einhal-
tung der Anforderungen dieser Richtlinie aufgrund ihrer
Einstufung, Verpackung oder Kennzeichnung eine Gefahr dar-
stellt, so kann er das Inverkehrbringen dieser gefdhrlichen
Zubereitung auf seinem Gebiet vorldufig untersagen oder be-
sonderen Bedingungen unterwerfen. Er teilt dies unter Anga-
be der Griinde fiir seine Entscheidung unverziiglich der Kom-
mission und den anderen Mitgliedstaaten mit" (Art 14
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie spéd-
testens sechsunddreifig Monate nach ihrer Annahme nachzu-
kommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis" (Art 16 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission sechs Monate
spater den Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richt-
linie fallenden Gebiet erlassen" (Art 16 Abs 2).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug

genommen.

In Osterreich wird dieser Richtlinie mit den Bestimmungen des
Chemikaliengesetzes (BGBl 1987/326) und der Chemikalienverord-
nung (BGBl 1989/208) grundsdtzlich entsprochen.
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Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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5.9. Richtlinie 90/219/EWG vom 23.4.1990 iiber die Anwendung
genetisch verdnderter Mikroorganismen in geschlossenen
Systemen (ABl Nr L 117 vom 8.5.1990, S. 1)

A Allgemein

Diese Richtlinie legt Normen fiir die Anwendung genetisch ver-
dnderter Mikroorganismen in geschlossenen Systemen (z. B. in
Forschungslaboratorien und Industrieeinrichtungen) fest.

Die genetisch verdnderten Mikroorganismen werden nach ihrer
potentiellen Gefdhrlichkeit in zwei Gruppen eingestuft.

Die Mitgliedstaaten haben angemessene Mafnahmen zu treffen,
damit die Anwendung genetisch verdnderter Mikroorganismen in
geschlossenen Systemen keine nachteiligen Folgen fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zur Folge hat.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten haben die Kommission so rasch wie mdg-
lich von allen Unfillen im Sinne der Richtlinie zu infor-
mieren, unter Angabe von Einzelheiten iiber die Umstdnde des
Unfalls, die Identitdt und Mengen der freigesetzten gene-
tisch verdnderten Mikroorganismen, die angewandten Notfall-
mafnahmen und ihre Wirksamkeit sowie eine Analyse des Un-
falls einschlieflich Empfehlungen zur Begrenzung seiner
Auswirkungen und Vermeidung &hnlicher Unfédlle in der Zu-
kunft" (Art 16 Abs 1 lit b).

2. "Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission zum Ende
jeden Jahres einen zusammenfassenden Bericht iliber die gemdB
Artikel 10 Absatz 2 gemeldeten Anwendungen in geschlossenen
Systemen, in dem auch die Beschreibung, die vorgeschlagenen
Anwendungen und die Gefahren der genetisch verdnderten Mi-
kroorganismen angegeben sind" (Art 18 Abs 1).
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3. "Die Mitgliedstaateh iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre und zum ersten Mal am 1. September 1992 einen =zusam-
menfassenden Bericht iiber ihre Erfahrungen mit dieser
Richtlinie" (Art 18 Abs 2).

4. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spidte-
stens am 23. Oktober 1991 nachzukommen. Sie setzen die Kom-
mission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 22).

C ~ Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug

genommen.

Im Osterreichischen Recht gibt es derzeit noch keine gesetzli-
che Regelung, die den Erfordernissen dieser Richtlinie ent-
sprechen wiirde. Erst das Gentechnikgesetz, das kiirzlich als
Regierungsvorlage im Ministerrat verabschiedet wurde und in
nidchster Zeit im Parlament beschlossen werden soll, soll den
Bestimmungen der Richtlinie entsprechen. '

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten werden das BMGSK und das BMWF verantwortlich sein.
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5.10. Richtlinie 90/220/EWG vom 23.4.1990 iiber die absicht-
liche Freisetzung genetisch verdnderter Organismen
(GVO) in die Umwelt (ABl Nr L 117 vom 8.5.1990, S. 15)

A _ Allgemein

Die Richtlinie fiihrt ein Anmelde- und Genehmigungsverfahren
ein, das alle genetisch verdnderten Mikroorganismen, Pflanzen
und Tiere in allen Stufen ihrer Freisetzung in die Umwelt,
d. h. von kleinen Gewdchshiusern bis hin zu Freisetzungen in
groBem Ausmaf bei der Produktvermarktung, regelt.

Die Richtlinie gilt nicht fiir Erzeugnisse, wie z. B. Pharma-
zeutika, die bereits durch andere Rechtsvorschriften der Euro-

pdischen Union geregelt werden.

B Berichtspflichten

1. "Die Kommission richtet ein System fiir den Austausch der in
den Anmeldungen enthaltenen Informationen ein. Die zustdn-
digen Behdrden iibermitteln der Kommission eine Zusammenfas-
sung der erhaltenen Anmeldung binnen dreifiig Tagen nach ih-
rem Eingang. Der formale Aufbau dieser Zusammenfassung wird
von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 21 fest-
gelegt" (Art 9 BAbs 1).

2. "Die zustidndige Behdrde, die gegebenenfalls die gemdB Arti-
kel 9 vorgebrachten Bemerkungen anderer Mitgliedstaaten be-
riicksichtigt hat, antwortet dem Anmelden bihnen 90 Tagen
nach Erhalt der Anmeldung schriftlich wie folgt:

a) Entweder teilt sie mit, daB sie sich vergewissert hat,
daR die Anmeldung mit dieser Richtlinie iibereinstimmt
und daf die Freisetzung erfolgen kann,

b) oder sie teilt mit, daB die Freisetzung den Auflagen
dieser Richtlinie nicht entspricht und daf die Anmeldung
daher abgelehnt wird (Art 6 Abs 2).




- 132 -

Die zustdndige(n) Behdrde(n) teilt (teilen) den {ibrigen
Mitgliedstaaten und der Kommission die endgiiltige gemaR
Artikel 6 Absatz 2 getroffene Entscheidung mit" (Art 9
Abs 3).

"Die zustdndige Behdérde muR spdtestens 90 Tage nach Eingang

der Anmeldung

a) entweder die Akte mit einer befiirwortenden Stellungnahme
an die Kommission weiterleiten

b) oder dem Anmelder mitteilen, daB die geplante Freiset-
zung die Anforderungen dieser Richtlinie nicht erfiillt
und daher abgelehnt wird" (Art 12 Abs 2).

"In dem in Absatz 2 Buchstabe a) genannten Fall enthdlt die
der Kommission iibermittelte Akte eine Kurzfassung der An-
meldung sowie eine Beschreibung der Bedingungen, unter de-
nen die zustdndige Behtrde die Zustimmung zum Inverkehr-
bringen des Produktes vorschldgt.

Die Form dieser Kurzfassung wird von der Kommission nach
dem Verfahren des Artikels 21 festgelegt. »
Insbesondere in den Fdllen, in denen die zustdndige Behd&rde
einem Antrag des Anmelders gemdR Artikel 11 Absatz 1 letz-
ter Unterabsatz, einige der in Anhang III Buchstabe B ge-
nannten Anforderungen nicht einhalten zu miissen, stattgege-
ben hat, unterrichtet sie dariiber gleichzeitig die Kommis-
sion" (Art 12 Abs 3).

"Erhdlt die zustidndige Behdrde zusdtzliche Informationen im
Sinne von Artikel 11 Absatz 6, so unterrichtet sie unver-
ziiglich die Kommission und die iibrigen Mitgliedstaaten"
(Art 12 Abs 4).

"Nach Eingang der in Artikel 12 Absatz 3 genannten Akte
iibermittelt die Kommission diese Akte zusammen mit allen
iibrigen Informationen, die sie gemdf dieser Richtlinie ein-
geholt hat, unverziiglich den zustdndigen Behdrden aller
Mitgliedstaaten und teilt der fiir die Ubermittlung zustdn-
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digen Behdrde den Zeitpunkt der Verteilung mit (Art 13
Abs 1).

Liegt 60 Tage nach dem in Absatz 1 genannten Zeitpunkt der
Verteilung keine gegenteilige Bemerkung eines anderen Mit-
gliedstaates vor, so erteilt die zustdndige Behdrde dem An-
melder schriftlich ihre Zustimmung, sodaR das Produkt in
den Verkehr gebracht werden kann; sie unterrichtet hier-
von die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission" (Art 13
Abs 2).

"Erhebt die zustindige Behdrde eines anderen Mitgliedstaa-
tes einen Einwand - der begriindet sein muB - und ist es den
betreffenden zustdndigen Behdrden nicht méglich, sich in-
nerhalb der in Absatz 2 genannten Zeitspanne zu einigen, so
faft die Kommission einen BeschluBR nach dem in Artikel 21
festgelegten Verfahren (Art 13 Abs 3).

Trifft die Kommission einen positiven BeschluB, so erteilt
die zustindige Behdrde, die die urspriingliche Anmeldung er-
halten hat, dem Anmelder schriftlich ihre Zustimmung, sodaf
das Produkt in den Verkehr gebracht werden kann, und unter-
richtet hiervon die anderen Mitgliedstaaten sowie die Kom-
mission" (Art 13 Abs 4).

"Hat ein Mitgliedstaat berechtigten Grund zu der Annahme,
daR ein Produkt, das nach dieser Richtlinie vorschriftsmd-
#ig angemeldet worden ist, eine Gefahr fiir die menschliche
Gesundheit oder die Umwelt darstellt, so kann er den Ein-
satz und/oder Verkauf dieses Produkts in seinem Gebiet vor-
ibergehend einschrdnken oder verbieten. Er unterrichtet
hiervon unter Angabe von Griinden unverziiglich die Kommis-
sion und die iibrigen Mitgliedstaaten" (Art 16 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission nach Ablauf
jedes Jahres einen kurzen Tatsachenbericht iiber die Kon-
trolle der Verwendung aller nach dieser Richtlinie in den
Verkehr gebrachten Produkte" (Art 18 Abs 1).




10.

11.
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"Die Mitgliedstaaten und die Kommission kommen regelmédfig
zusammen und tauschen die Erfahrungen aus, die bei der
Verhiitung von Gefahren im Zusammenhang mit der Freisetzung
von GVO in die Umwelt gesammelt wurden" (Art 22 Abs 1).

"Alle drei Jahre und zum erstenmal am 1. September 1992

. iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission einen Be-

12.

richt iiber die MaBnahmen zur Durchfilhrung der Vorschriften
dieser Richtlinie" (Art 22 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission unverziig-
lich iiber sdmtliche Rechts- und Verwaltungsvorschriften,
die zur Durchfiithrung dieser Richtlinie erlassen werden"
(Art 23 Abs 2).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug

genommen .

Die Ausfiihrungen zu Richtlinie 90/219/EWG unter Pkt 5.9.C gel-

ten auch fiir diese Richtlinie.
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5.11. Richtlinie 91/155/EWG vom 5.3.1991 zur Festlegung der
Einzelheiten eines besonderen Informationssystems fiir
gefdhrliche Zubereitungen gemdf Artikel 10 der Richt-
linie 88/379/EWG (ABl Nr L 76 vom 22.3.1991, S. 35)

A Allgemein

Jeder Hersteller, Importeur oder Hdndler, der einen gefdhrli-
chen Stoff in der Europdischen Union auf den Markt bringt, muf
den berufsmifigen Benutzern ein Sicherheitsdatenblatt liefern,
das die in der Richtlinie festgelegten Informationen enthdlt.
Die Information ist kostenlos und spdtestens bei der Lieferung
des Stoffes oder Zubereitung an den berufsmd@figen Benutzer zu
iibermitteln.

Wenn die Offentlichkeit i{iber ausreichende Informationen ver-
fiigt, um die erforderlichen Vorsichtsmafnahmen zu treffen,
missen ihr die obengenannten Informationen nicht zugédnglich
gemacht werden. Liegen wesentliche neue Informationen in bezug
auf Sicherheit und Schutz der Gesundheit und Umwelt vor, miis-
sen iiberarbeitete Sicherheitsdatenbldtter geliefert werden.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen bis spd-
testens 30. Mai 1991 die erforderlichen Rechtsvorschriften,
um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie setzen die Kommis-
sion unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 5 Abs 1).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug
genommen.
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In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie durch
das Chemikaliengesetz (BGBl 1987/326), der Chemikalienverord-
nung (BGBl 1989/208) und der ONORM z 1008 entsprochen..

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMUJF verantwortlich.
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6. LARMSCHUTZRICHTLINIEN

6.1. Richtlinie 70/157/EWG vom 6.2.1970 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den zulds-
sigen Gerduschpegel und die Auspuffvorrichtung von
Kraftfahrzeugen! (ABlL Nr L 42 vom 23.2.1970, S. 16)

A Allgemein

Diese Richtlinie fiihrt Grenzwerte fiir den Gerduschpegel von
Fahrzeugen ein, die der folgenden Definition entsprechen miis-
sen: Als Fahrzeuge im Sinne dieser Richtlinie gelten alle zur
Teilnahme am Strafenverkehr bestimmten Kraftfahrzeuge mit oder
ohne Aufbau, mit mindestens vier Rd&dern und einer bauartbe-
dingten Hoéchstgeschwindigkeit von mehr als 25 km/h.
Ausgenommen sind Schienenfahrzeuge, landwirtschaftliche Zug-
und Arbeitsmaschinen sowie andere Arbeitsmaschinen.

Die zuldssigen Hochstwerte fiir den Gerduschpegel der einzelnen
Fahrzeugklassen, die Vorschriften fiir die Gerduschpegelmessung
sowie fiir Auspuffschallddmpferanlagen sind im Anhang der
Richtlinie festgelegt.

'B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Vorschriften
in Kraft, um dieser Richtlinie binnen 18 Monaten nach ihrer
Bekanntgabe nachzukommen, und setzen die Kommission hiervon
unverziiglich in Kenntnis" (Art 4 Abs 1).

1 Die Beitrittsakte (ABl Nr L 73 v. 27.3.1972, s. 14)
RL 73/350/EWG (ABl Nr L 321 v. 22.11.1973, s. 33)
RL 77/212/EWG (ABl Nr L 66 12.03.1977, s. 33)
RL 81/334/EWG (ABl Nr L 131 18.05.1981, s. 6)
RL 84/372/EWG (ABl Nr L 196 26.07.1984, s. 47)
RL 84/424/EWG (ABl Nr L 238 06.09.1984, s. 31)
Beitrittsake von Spanien und Portugal vom 12. Juni 1985, Anhang I (ABl Nr L 302
v. 15.11.1985, s. 9)
RL 87/354/EWG (ABl Nr L 192 v. 11.07.1987, s. 43)
RL 89/491/EWG (ABl Nr L 238 v. 15.08.1989, s. 43)

4 € < <
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2. "Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daf der Kommission
der Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften iibermittelt wird, die sie auf dem unter die
Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 4 Abs 2).

Cc Kommentar
Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen.

In Osterreich fdllt die gesetzliche Regelung von Verkehrsldrm
weitgehend in den Kompetenzbereich des Bundes.

Den Erfordernissen dieser Richtlinie wird mit den Bestimmungen
des Kraftfahrgesetzes (KFG, BGBl 1967/267) und der Kraftfahr-
gesetz—Durchfﬁhrungsverbrdnung (KDV, BGBl 1967/399) grundsédtz-
lich entsprochen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMOWV verantwortlich.
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6.2. Richtlinie 78/1015/EWG vom 23.11.1978 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den
zuldssigen Gerduschpegel und die Auspuffanlage von
Kraftradern2 (AB1 Nr L 349 vom 13.12.1978, S. 21)

A Allgemein

Die Richtlinie legt Grenzwerte fiir den zuldssigen Gerduschpe-
gel von Kraftrddern, vorschriften fiir schallddmpfende Auspuff-
und Ansauganlagen und ein harmonisiertes Priifverfahren (An-
hang I) fest, das von den Mitgliedstaaten vor der Ausstellung
einer Bescheinigung iiber die Hdhe des Gerduschpegels durchzu-
fiihren ist.

wKraftridder" im Sinne dieser Richtlinie sind zur Téilnahme am
strafenverkehr bestimmte, maschinell angetriebene Fahrzeuge
mit zwei Ridern, mit oder ohne Beiwagen und einer bauartbe-
dingten HSchstgeschwindigkeit von mehr als 50 km/h.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Vorschriften

in Kraft, um dieser Richtlinie bis zum 1. Oktober 1980
nachzukommen, und setzen die Kommission hiervon in Kennt-
nis.
Wihrend eines Zeitraums von 30 Monaten nach der Bekanntgabe
dieser Richtlinie diirfen die Mitgliedstaaten die Betriebs-
erlaubnis mit nationaler Geltung und/oder die Zulassung,
den Verkauf, die Inbetriebnahme oder die Benutzung eines
Kraftradtyps, der in bezug auf den Gerduschpegel den zum
Zeitpunkt der Bekanntgabe dieser Richtlinie geltenden ein-
zelstaatlichen Rechtsvorschriften entspricht, nicht verwei-
gern" (Art 7 Abs 1).

2 gedndert durch:

RL 87/56/EWG (ABl Nr L 24 v. 27.01.1987, S. 42)
RL 89/235/EWG (ABl Nr L 98 v. 11.04.1989, s. 1)
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2. "Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daB der Kommission
der Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften iibermittelt wird, die sie auf dem unter diese
Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 7 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug
genommen.

In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie mit
den Bestimmungen der Kraftfahrgesetz-Durchfiihrungsverordnung
(KDV, BGBl 1967/399) grundsdtzlich entsprochen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BM6WV verantwortlich.
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6.3. Richtlinie 79/113/EWG vom 19.12.1978 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend
die Ermittlung des Gerduschemissionspegels von Bauma-
schinen und Baugerﬁten3 (AB1 Nr L 33 vom 8.2;1979,
S. 15)

A Allgemein

Die Richtlinie fiihrt ein MeBverfahren fiir die Ermittlung der
Gerduschemissionen von im Freien betriebenen Baumaschinen und
Baugerdten unter Beriicksichtigung der Position des Bedieners,
die fiir Arbeiten auf Baustellen des Baugewerbes eingesetzt
werden. Gerdte und Maschinen, die in erster Linie zur Befdrde-
rung von Giitern oder Personen bestimmt sind, sowie land- und
forstwirtschaftliche Zugmaschinen sind nicht erfaft.

Fiir diese Baumaschinen und Baugerdte wurden in Einzelrichtli-
nien genaue Vorschriften iiber zuldssige Gerduschemissionen
festgelegt.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie bin-
nen achtzehn Monaten nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen,
und setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis"
(Art 6 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daB der Kommission
der Wortlaut der innerstaatlichen Rechtsvorschriften mitge-
teilt wird, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallen-
den Gebiet erlassen" (Art 6 Abs 2).

gedndert durch:

Beitrittsakte von Griechenland (AB1 Nr L 291 v. 29.10.1979, s. 17)

RL 81/1051/EWG (ABl Nr L 376 v. 30.12.1981, s. 49)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 85/405/EWG (ABl Nr L 233 v. 30.08.1985, s. 9)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

In Osterreich liegt im Bereich Bauldrm Gesetzgebung und Voll-
ziehung in der Kompetenz der Lénder (VfSlg. vom 6.10.1970),
wodurch es ldnderweise differenzierte Bauldrmregelungen gibt.
samtliche Osterreichischen Grenzwerte zielen aber auf die Be-
grenzung und Kontrolle der Liarmemissionen auf der Baustelle ab
und entsprechen nicht den Erfordernissen der Richtlinie, die
sich auf einzelne Baumaschinen bezieht. Auch die Schutzbe-
stimmungen (§§ 69 bis 73a Gew?( und das Betriebsanlagenrecht
(§§ 74 bis 84 GewO) der Gewd beordnung (GewO, BGBl 1988/399)
kénnen als Grundlage fiir Mafnahmen gegen Ldrm aus Industrie
und Gewerbe herangezogen werden.

Eine Verpflichtung zur EU-Typenpriifung besteht in Osterreich
nicht. Lediglich eine Ldrmauszeichnungspflicht ohne verbind-
liche Grenzwerte ist festgelegt (§ 72 GewO), die iliberdies von
einer noch nicht erlassenen Verordnung abhédngig ist.

Den Erfordernissen dieser Richtlinie wird im 8sterreichischen
Recht daher nicht entsprochen.
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6.4. Richtlinie 80/51/EWG vom 20.12.1979 zur Verringerung
der Schallemissionen von Unterschallstrahlluftfahrzeu-
gen? (ABl Nr L 18 vom 24.1.1980, S. 26)

A Allgemein

Die Richtlinie schreibt Grenzwerte fiir die Ldrmemissionen von
Unterschalluftfahrzeugen vor und verpflichtet die Mitglied-
staaten, jeweils die neuesten Liarmstandards der ICAO (Interna-
tional Convention on Civil Aviation) einzuhalten.

7iel dieser Richtlinie ist die Verringerung der Ldrmemissionen
von Flugzeugen unter Beriicksichtigung des Umweltschutzes, der
technischen Mdglichkeiten und der wirtschaftlichen Auswirkun-

gen.

B Berichtspflichten‘

1. "Unbeschadet von Artikel 3 Absatz 1 setzen die Mitglied-
staaten spdtestens 6 Monate nach Bekanntgabe dieser Richt-
linie die erforderlichen Vorschriften in Kraft, um dieser
Richtlinie nachzukommen, und setzen die Kommission hiervon
unverziiglich in Kenntnis" (Art 8 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 8 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-

nommen.

4 gedndert durch:
RL 83/206/EWG (ABl Nr L 117 v. 04.05.1983, s. 15)
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In Osterreich fdllt die gesetzliche Regelung im Bereich Flug-
ldrm in die Kompetenz des Bundes.

Geregelt wird der Bereich Flugldrm im Luftfahrtgesetz (LFG,
BGB1 1957/253) sowie in einigen Verordnungen zu diesem Gesetz,
insbesohdere in der Zivilluftfahrzeug-~ und Luftfahrgeratver-
ordnung (2ZLLV, BGBl 1986/700) und in der zZivilluftfahrzeug-
Lirmzuldssigkeitsverordnung (ZLZV, BGBl1 1986/700).

Da Osterreich wie die Europdische Union Mitglied der ICAO
(International Convention of Civil Aviation) ist, orientieren
sich die Osterreichischen Rechtsvorschriften beziiglich Flug-
ldrm an den Richtlinien und Empfehlungen der ICAO.

Den Erfordernissen dieser Richtlinie wird im 8sterreichischen
Recht entsprochen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMOWV verantwortlich.
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6.5. Richtlinie 84/533/EWG vom 17.9.1984 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den
zuldssigen Schalleistungspegel von Motorkompressoren5
(AB1 Nr L 300 vom 19.11.1984, S. 123)

A Allgemein

Die Richtlinie 1legt Grenzwerte fir Gerduschemissionen und
diesbeziigliche Vorschriften fiir die Erteilung der EWG-Baumu-
sterpriifbescheiniqung fiir Motorkompressoren fest. Sie wurde im
Rahmen der Richtlinie 84/532/EWG iiber die Anndherung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend gemeinsame
Bestimmungen fiir Baugerdte und Baumaschinen erlassen. Die Rah-
menrichtlinie 84/532/EWG fiihrte im Hinblick auf die Harmoni-
sierung der Vorschriften fiir derartige Gerdte ein Verfahren

fiir eine EWG-Baumusterpriifung ein.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bei Ab-
lauf einer Frist von 18 Monaten nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis" (Art 9 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 9
Abs 2).

5 gedndert durch:
RL 85/406/EWG (ABl Nr L 233 v. 30.08.1985, s. 11)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen.

Die Ausfiihrungen zu RL 79/113/EWG unter Pkt 6.3.C gelten auch
filr diese Richtlinie. ‘
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6.6. Richtlinie 84/534/EWG vom 17.9.1984 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend
den zuldssigen Schalleistungspegel von Turmdrehkréinen6
(AB1 Nr L 300 vom 19.11.1984, S. 130)

A Allgemein

Diese Richtlinie legt Grenzwerte fiir den Schalleistungspegel
und diesbeziigliche Vorschriften fiir die Erteilung der EWG-Bau-
musterpriifbescheinigung fiir Turmdrehkréne fest. Sie wurde im
Rahmen der Richtlinie 84/532/EWG in Angleichung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten betreffend gemeinsame Bestimmun-
gen fiir Baugerdte und Baumaschinen erlassen, die ein Verfahren
fiir eine EWG-Baumusterpriifung einfiihrte.

Die Mitgliedstaaten diirfen Ger&dte, die diesen Vorschriften ge-
niigen, nicht von ihrem Markt ausschliefBen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bei 2ab-
lauf einer Frist von 18 Monaten nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis" (Art 10 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 10
Abs 2).

6 gedndert durch: .
RL 87/405/EWG (ABl Nr L 220 v. 08.08.1987, s. 60)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug
genommen.

Die Ausfithrungen zu RL 79/113/EWG unter Pkt 6.3.C gelten auch
fiir diese Richtlinie.
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6.7. Richtlinie 84/535/EWG vom 17.9.1984 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den
zuldssigen Schalleistungspegel von SchweiBstromerzeu-
gern’ (ABl Nr L 300 vom 19.11.1984, S. 142)

A Allgemein

Ein SchweiBstromerzeuger ist ein Aggregat mit rotierenden Ma-
schinen zur SchweiBstromerzeugung. Diese Richtlinie legt
Grenzwerte fiir den Schalleistungspegel und diesbeziigliche Vor-
schriften fiir die Erteilung der EWG-Baumusterpriifbescheinigung
fiir SchweiBstromerzeuger fest. Sie wurde im Rahmen der Richt-
linie 84/532/EWG in Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten betreffend gemeinsame Bestimmungen fiir Bauge-
rdte und Baumaschinen erlassen, die ein Verfahren fiir eine
EWG-Baumusterpriifung einfiihrte.

Die Mitgliedstaaten diirfen Gerdte, die diesen Vorschriften ge-
niigen, nicht von ihrem Markt ausschliefen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bei Ab-
lauf einer Frist von 18 Monaten nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis" (Art 9 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 9
Abs 2).

7 gedndert durch:
RL 85/407/EWG (ABl Nr L 233 v. 30.08.1985, s. 16)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen.

Die Ausfiihrungen zu RL 79/113/EWG unter Pkt 6.3.C gelten auf
diese Richtlinie.




- 151 -

6.8. Richtlinie 84/536/EWG vom 17.9.1984 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den zuldssi-
gen Schalleistungspegel von Kraftstromerzeugern8
(AB1 Nr L 300 vom 19.11.1984, S. 149)

A Allgemein

Kraftstromerzeuger sind alle Gerdte, bei denen ein Motor einen
Rotationsgenerator antreibt, der im Dauerbetrieb eine elektri-
sche Leistung abgibt. Diese Richtlinie legt Grenzwerte fiir den
Schalleistungspegel und diesbeziligliche Vorschriften fiir die
Erteilung der EWG-Baumusterpriifbescheiniqung fir Kraftstromer-
zeuger fest. Sie wurde im Rahmen der Richtlinie 84/532/EWG in
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betref-
fend gemeinsame Bestimmungen fiir Baugerdte und Baumaschinen
erlassen, die ein Verfahren fiir eine EWG-Baumusterpriifung ein-
fiihrte.

Die Mitgliedstaaten diirfen Gerdte, die diesen Vorschriften ge-
nilgen, nicht von ihrem Markt ausschlieflen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie Dbei Ab-
lauf einer Frist von 18 Monaten nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis" (Art 9 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 9
Abs 2).

8 gedndert durch:

RL 85/408/EWG (ABl Nr L 233 v. 30.08.1985, s. 18)
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Cc Kommission

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug
genommen.

Die Ausfiihrungen zu RL 79/113/EWG unter Pkt 6.3.C gelten auch
fiir diese Richtlinie.
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6.9. Richtlinie 84/537/EWG vom 17.9.1984 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den
zuldssigen Schalleistungspegel handbedienter Beton-
brecher und Abbau-, Aufbruch- und Spatenhéimmer9
(ABL Nr L 300 vom 19.11.1984, S. 156)

A Allgemein

Diese Richtlinie legt Grenzwerte fiir den zuldssigen Schallei-
stungspegel und diesbeziigliche Erteilung der EWG-Baumeister-
priifbescheinigung fiir handbediente Betonbrecher, Abbau-, Auf-
bruch- und Spatenhdmmer fest. Sie wurde im Rahmen der Richt-
linie 84/532/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten betreffend gemeinsame Bestimmungen fir Bauge-
rite und Baumaschinen erlassen, die ein Verfahren fiir eine
EWG-Baumusterpriifung einfiihrte.

Die Mitgliedstaaten diirfen Gerdte, die diesen Vorschriften ge-
niigen, nicht von ihrem Markt ausschliefBen.

B - Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie bei Ab-
lauf einer Frist von 18 Monaten nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis" (Art 8 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 8
Abs 2).

3 gedndert durch:

RL 85/409/EWG (ABl Nr L 233 v. 30.08.1985, s. 20)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug
genommen. -

Die Ausfiihrungen zu RL 79/113/EWG unter Pkt 6.3.C gelten auch
fiir diese Richtlinien. '
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6.10. Richtlinie 84/538/EWG vom 17.9.1984 zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber den
zuldssigen Schalleistungspegel von Rasenméihern10

(AB1L Nr L 300 vom 19.11.1984, S. 171)

A Allgemein

Die Richtlinie legt Grenzwerte und MeBverfahren fiir den zul&is-
sigen Schalleistungspegel des Luftschalls fest, der von Rasen-
mdhern an die Umwelt bzw. von Rasenmihern mit einer Schnitt-
breite von mehr als 120 cm am Bedienerplatz abgegeben wird.
Von der Richtlinie ausgenommen sind land- und forstwirtschaft-
liche Gerdte und Geridte ohne eigenen Antrieb, deren Schneide-
mechanismus durch die Rdder oder ein nicht eigens dafiir ausge-
legtes 2Zug- oder Traggerdt angetrieben wird sowie Kombina-
tionsgerdte, deren Hauptantriebsaggregat eine installierte
Leistung von mehr als 20 kW hat.

B Berichtspflichten

1. "Stellt ein Mitgliedstaat, in dem der Rasenmiher herge-

stellt wurde, fest, daB ein Rasenmdher mit den Vorschriften
dieser Richtlinie nicht iibereinstimmt, oder wird er durch
einen anderen Mitgliedstaat hiervon unterrichtet, so trifft
er die erforderlichen MaBnahmen, um die Ubereinstimmung bei
der weiteren Herstellung der gleichen Rasenmiher sicherzu-
stellen.
Binnen einem Monat unterrichtet der Mitgliedstaat die iibri-
gen Mitgliedstaaten und die Kommission unter Angabe der
Grinde iber die von ihm getroffenen Mafnahmen" (Art 7
Abs 1).

10 gedndert durch:

RL 87/252/EWG (ABl Nr L 117 v. 05.05.1987, s. 22)
RL 88/180/EWG (ABl Nr L 81 v. 26.03.1988, s. 69)
RL 88/181/EWG (ABl Nr L 81 v. 26.03.1988, s. 71)
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2. "Wird die mangelnde Ubereinstimmung von dem Mitgliedstaat,
der hiervon unterrichtet worden ist, angefochten, so bemii-
hen sich die betroffenen Mitgliedstaaten um eine Beilegung
des Streitfalles. Die Kommission wird auf dem laufenden ge-
halten. Sie nimmt, soweit erforderlich, die notwendigen
Konsultationen vor, um eine LOsung herbeizufiihren" (Art 7
Abs 2).

3. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spédte-
stens am 1. Juli 1987 nachzukommen. Sie setzen die Kommis-
sion unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 10 Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 10 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug
genommen.

Da in Osterreich fiir die Abwehr ungebiihrlichen Lirms die &rt-
liche Sicherheitspolizei zustdndig ist, enthalten die ortspo-
lizeilichen Verordnungen einiger Gemeinden Ldrmbeschrédnkungen
fiir Rasenmdher.

Die auf der Grundlage des § 72 der GewO erlassene Verordnung
des Bundesministeriums fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
sieht fiir Rasenmdher lediglich eine Liarmauszeichnungspflicht
vor und setzt keine verbindlichen Larmgrenzwerte fest.

Den Erfordernissen dieser Richtlinie wird somit im Osterrei-
chischen Recht noch nicht entsprochen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten widre, im Fall, daB § 71 und 72 GewO die Grundlage
fiir die Festlegung und die Messung des hﬁchstzuléssiéen
Schalleistungspegels bilden, das BMwA verantwortlich.
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6.11. Richtlinie 86/594/EWG vom 1.12.1986 iiber die Ger&dusch-
emissionen von Haushaltsgerdten
(AB1 Nr L 344 vom 6.12.1986, S. 24)

A Allgemein

sweck der Richtlinie ist es sicherzustellen, daB den Verbrau-
chern und Benutzern von Haushaltsgerdten prdzise Informationen
iiber den Gerduschpegel dieser Gerdte geliefert werden, eine zu
groRe Etikettierungsvielfalt unterbunden wird und die Herstel-
ler und Importeure dazu veranlaft werden, gerduscharme Haus-
haltsgerdte anzubieten.

Die Richtlinie legt allgemeine Grundsdtze iiber die Verdffent-
lichung von Informationen iber Gerduschemissionen, Mefverfah-
ren und Kontrollmethoden fest, die fiir die Mitgliedstaaten
nicht verpflichtend sind.

Sie gilt nicht fiir Geréate, Einrichtungen oder Maschinen, die
ausschlieBlich fiir industrielle oder gewerbliche Zwecke be-
stimmt oder fester Bestandteil eines Gebdudes sind (z. B. Hei-
zungsanlagen oder Wasserpﬁmpeny. Ausgeschlossen sind auch
elektrische Bauteile (z. B. Motoren) und elektroakustische Ge-
rate.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBnahmen,
um dieser Richtlinie innerhalb von sechsunddreiffig Monaten
nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen die Kom-
mission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 10 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 10 Abs 2).
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C Kommentar

BAuf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen.

Die Bestimmungen dieser Richtlinie sind nur dann anzuwenden,
wenn ein Mitgliedstaat die Vertffentlichung von ldrmbezogenen
Informationen auf Haushaltsgerdte zwingend vorschreibt.

Da in Osterreich noch keine konkreten Vorschriften in diesem
Bereich erlassen wurden, findet diese Richtlinie auch keine
Anwendung.

Konkrete Bestimmungen in diesem Bereich (verbindliche Grenz-
werte und Ldrmauszeichnung) wdren auf Grundlage der §§ 71 und
72 GewO (BGBl1 1988/399) zu erlassen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten wdre das BMwA verantwortlich.
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6.12. Richtlinie 86/662/EWG vom 22.12.1986 zur Begrenzung
des Gerduschemissionspegels von Hydraulikbaggern,
Seilbaggern, Planiermaschinen, Ladern und Baggerla-
dern!l (ABl Nr L 384 vom 31.12.1986, S. 1)

A Allgemein

Die Richtlinié legt Grenzwerte fiir den Schalleistungspegel und
diesbeziigliche Vorschriften fiir die Erteilung der EWG-Baumu-
sterpriifbescheinigung fiir Erdbewegungsmaschinen fest, die auf
Baustellen eingesetzt werden. '

Sie wurde im Rahmen der Richtlinie 84/532/EWG zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend gemein-
same Bestimmungen fiir Baugerdte und Baumaschinen erlassen, die
im Hinblick auf die Harmonisierung der Vorschriften fiir derar-
tige Gerdte ein Verfahren fiir eine EWG-Baumusterpriifung ein-
fiihrte. Die Richtlinie betrifft Hydraulik- und Seilbagger,
Planiermaschinen sowie Lader und Baggerlader.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie am Tag
nach Ablauf einer Frist von 24 Monaten, gerechnet ab ihrer
Bekanntgabe, nachzukommen. Sie setzen die Kommission unver-
zliglich davon in Kenntnis" (Art 11 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 11 Abs 2).

1 gedndert durch:

RL 89/514/EWG (ABl Nr L 253 v. 30.08.1989, s. 35)
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang II Bezug ge-
nommen .

Die Ausfiihrungen zu RL 79/113/EWG unter Pkt 6.3.C gelten auch
fiir diese Richtlinie.
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6.13. Richtlinie 89/629/EWG vom 4.12.1989 zur Begrenzung der
Schallemission von zivilen Unterschallstrahlflugzeugen
(ABl1 Nr L 363 vom 13.12.1989, S. 27)

A Allgemein

Diese Richtlinie verschirft die in der Richtlinie 80/51/EWG
(siehe Pkt 6.4.) enthaltenen Vorschriften zur Begrenzung der
Lirmemissionen von bestimmten zivilen Unterschallstrahlflug-
zeugen und verbietet die Aufnahme von Flugzeugen in die Luft-
fahrzeugrollen der Mitgliedstaaten, die nicht den Normen gemaf
Anhang 16 Kapitel 3 der ICAO (International Convention on Ci-
vil Aviation) entsprechen.

Die Richtlinie gilt nicht fiir Flugzeuge mit einer maximalen
Abflugmasse von hochstens 34.000 kg und einer Kapazitdt von
hdéchstens 19 Platzen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten k&nnen zundchst fiir héchsten drei Jah-
re und anschlieBend jeweils fiir héchstens zwei Jahre Frei-
stellungen von Artikel 2 unter der Voraussetzung, daB diese
Freistellungen bis zum 31. Dezember 1995 auslaufen, gewdh-
ren fiir
- Flugzeuge, die in einem Drittland kurzfristig gemietet

wurden, sofern der Betreiber nachweist, daB dies der iib-
lichen Praxis in seiner Branche entspricht und daB ande-
renfalls seine Tdtigkeit beeintrdchtigt wiirde.

- Flugzeuge, bei denen ein Betreiber nachweist, daf® ande-
renfalls seine Tdtigkeit in unzumutbarem Mafe beeintrdch-
tigt wiirde (Art 5).

Ein Mitgliedstaat, der Freistellungen gewdhrt, teilt dies

den zustdndigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten und

der Kommission mit" (Art 6 Abs 1).
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2. "Die Mitglie&staaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie vor dem
30. September 1990 nachzukommen" (Art 7 Abs 1).

3. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richt-
linie fallenden Gebiet erlassen" (Art 7 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang‘II Bezug
genommen.

Die Ausfilhrungen zu RL 80/51/EWG unter Pkt 6.4.C gelten auch
fiir diese Richtlinie.
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6.14. Richtlinie 92/14/EWG vom 2.3.1992 zur Einschridnkung
des Betriebs von Flugzeugen des Teils II Kapitel 2
Band 1 des Anhangs 16 zum Abkommen iiber die interna-
tionale Zivilluftfahrt, 2. Ausgabe (1988)
(ABL Nr L 76 vom 23.3.1992, S. 21)

A Allgemein

Diese Richtlinie bezweckt, den Betrieb der in Artikel 2 der
Richtlinie beschriebenen =zivilen Unterschallstrahlflugzeuge
einzuschrinken. Sie gilt fiir Flugzeuge, deren maximale Start-
masse gréBer oder gleich 34.000 kg ist oder deren Baureihe mit
einer maximalen Sitzkonfiguration von mehr als 19 Passagier-
sitzen zugelassen ist, wobei Sitze fiir die Besatzung nicht
eingerechnet werden. ’

B Berichtspflichten

1. "Ein Mitgliedstaat, der Freistellungen nach den Artikeln 4
bis 7 gewdhrt, unterrichtet die zustdndigen Behdrden der
iibrigen Mitgliedstaaten und der Kommission iiber Inhalt und
Griinde seiner Entscheidung”" (Art 9 Abs 1).

2. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richt-
linie fallenden Gebiet erlassen" (Art 10 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

Die Ausfiihrungen zu RL 80/51/EWG unter Pkt 6.4.C gelten auch
fir diese Richtlinie.
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7. GEWASSERSCHUTZRICHTLINIEN

7.1. Richtlinie 75/440/EWG vom 16.6.1975 iiber die Quali-
titsanforderungen an Oberfldchengewdsser fiir die
Trinkwassergewinnung in den Mitgliedstaatenl
(AB1 Nr 194 vom 25.7.1975, S. 26)

A Allgemein

Diese Richtlinie - auch "Rohwasserrichtlinie" genannt - regelt
die Qualitdtsanforderungen, denen Oberfldchensiifwasser geniigen
muB, das nach entsprechender Aufbereitung zur Trinkwasserge-
winnung verwendet wird oder verwendet werden soll. Grundwas-
ser, Brackwasser und zur Anhebung des Grundwasserspiegels be-
stimmtes Wasser unterliegen nicht dieser Richtlinie.

Unter "Trinkwasser" im Sinne der Richtlinie ist das fiir den
menschlichen Gebrauch bestimmte, iiber Verteilernetz fiir die
Allgemeinheit gelieferte Oberfldchenwasser zu verstehen. Das
Oberflichenwasser wird in drei Gruppen von Grenzwerten (Al,
A2, A3) unterteilt, die den in Anhang 1 genannten geeigneten
standardaufbereitungsverfahren entsprechen. Diese Gruppen ent-
sprechen drei verschiedenen Oberflichenwasserqualitdten mit
den in der Tabelle des Anhangs II angegebenen physikalischen,
chemischen und mikrobiologischen Merkmalen. Je nach Gewdsser-
giite ist ein einfaches Aufbereitungsverfahren (Al), eine nor-
male (A2) oder eine verfeinerte chemische und physikalische
Aufbereitung (A3) erforderlich.

gedndert durch:

RL 79/869/EWG (ABl Nr L 271 v. 29.10.1979, s. 26)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 59)
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)

RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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Berichtspflichten

"Oberflichenwasser, das in seinen physikalischen, chemi-
schen und mikrobiologischen Merkmalen nicht mindestens den
vorgeschriebenen Grenzwerten der Standardaufbereitung A3
entspricht, darf nicht zur Trinkwassergewinnung verwendet
werden.

Wasser von einer solchen geringen Qualitdt darf jedoch aus-
nahmsweise verwendet werden, wenn eine angemessene Aufbe-
reitung - einschlieBlich einer Mischung - vorgenommen wird,
durch die alle Qualititsmerkmale des Wassers auf ein Ni-
veau gebracht werden, das mit den Giitenormen fiir Trinkwas-
ser iibereinstimmt. Die Begriindung fiir eine derartige Aus-
nahme, der ein Verwaltungsplan fiir die Wasservorrdte inner-
halb der betreffenden Zone zugrunde liegen muf, muf der
Kommission bei bestehenden Anlagen unverziiglich und bei
neuen Anlagen im voraus bekanntgegeben werden. Die Kommis-
sion priift diese Begriindung eingehend und legt dem Rat
gegebenenfalls geeignete Vorschldge im Zusammenhang damit
vor" (Art 4 Abs 3).

"Abweichungen von dieser Richtlinie sind zuldssig:

a) bei Uberschwemmungen oder Naturkatastrophen,

b) bei bestimmten Parametern, die in Anhang II mit (0) ge-
kennzeichnet sind, wenn auBergewthnliche meteorologische
oder geographische Verhdltnisse vorliegen,

c) wenn das Oberfldchenwasser eine natiirliche Anreicherung
mit bestimmten Stoffen iiber die fiir die Kategorien Al,
A2 und A3 der Tabelle in Anhang II festgelegten Grenz-
werte hinaus erfahrt,

d) bei Oberfldchenwasser von Seen mit geringer Tiefe und
praktisch stehendem Wasser fiir bestimmte in der Tabelle
in Anhang II durch ein Sternchen gekennzeichnete Parame-
ter, wobéi diese Abweichung nur fiir Seen mit einer Tiefe
von nicht mehr als 20 m gilt, bei denen die Erneuerung
des Wassers mehr als ein Jahr in Anspruch nimmt und in
die keine Abwdsser abfliefen.
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Unter natiirlicher Anreicherung ist der ProzeB zu verstehen,
durch den ein bestimmtes Wasservolumen ohne Eingriff des
Menschen gewisse im Boden enthaltene Stoffe aufnimmt.
Abweichungen gemd#f Absatz 1 entbinden in keinem Falle von
den zwingenden Erfordernissen zum Schutz der Volksgesund-
heit.

Nimmt ein Mitgliedstaat eine Abweichung vor, so teilt er
der Kommission dies unverziiglich unter Angabe der Griinde
und der Dauer mit" (Art 8).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfilhrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iilbersandt. Der Bericht ist bei der Kommission in-
nerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaften
Dreijahreszeitraums einzureichen. '

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 9a).

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um diesen Richtlinien und
ihren Anhdngen binnen zwei Jahren nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission hiervon unverziig-
lich in Kenntnis" (Art 10).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

in Osterreich bezieht sich der Oberfldchengewdsserschutz des
WRG (BGBl 1959/215) grunds&tzlich auf das gesamte Oberfldchen-
gewdsser und nicht wie in der Europdischen Union nur auf be-
stimmte bezeichnete Entnahmestellen.

Da Osterreich jedoch sein Trinkwasser fast zur Génze aus
Grund- und Quellwasser bezieht, hat diese Richtlinie fir
Osterreich kaum Bedeutung.

Um jedoch den Erfordernissen dieser Richtlinie zu entsprechen,
miiBte Osterreich beziiglich der betroffenen Gewdsserabschnitte
das System der Klassifizierung der Oberfldchengewdsser in die
Kategorien Al bis A3 iibernehmen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie wund die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMGSK verantwortlich.
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7.2. Richtlinie 76/160/EWG vom 8.10.1975 iiber die OQualitéat
der Badeqewéisser2 (ABl Nr L 31 vom 5.2.1976, S. 1)

A Allgemein

Diese Richtlinie legt die Qualitdtsanforderungen an Badegewds-
ser fest.

Badegewdsser sind flieRfende oder stehende Binnengewdsser bzw.
Teile dieser Gewdsser und Meerwasser, in denen das Baden von
den zustdndigen Behdrden entweder ausdriicklich gestattet oder
nicht untersagt ist und in denen iiblicherweise eine grofie An-
zahl von Personen badet.

Nicht erfaft ist Wasser fiir therapeutische Zwecke (z. B. phy-
sikalische Ambulatorien oder Kneippanstalten) und Wasser, das
nicht in Verbindung mit dem natiirlichen Wasserkreislauf steht
(z. B. Schwimmbecken).

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten haben die notwendigen Mafnahmen zu

treffen, um sicherzustellen, daR die Qualitdt der Badege-
wisser nach einer zehnjdhrigen Ubergangszeit (mit Ausnah-
men) den festgelegten Grenzwerten entspricht. In Ausnahme-
fillen konnen die Mitgliedstaaten Abweichungen von dieser
Zehnjahresfrist zulassen (Art 4 Abs 1).
Die Begriindung einer solchen Ausnahme muB der Kommission,
an Hand eines Plans zur Bewirtschaftung der Gewdsser in dem
betreffenden Gebiet, innerhalb kiirzester Zeit, spédtestens
jedoch binnen sechs Jahren nach Bekanntgabe dieser Richtli-
nie, mitgeteilt werden. Die Kommission priift diese Begriin-
dung eingehend und unterbreitet gegebenenfalls dem Rat ent-
sprechende Vorschldge" (Art 4 Abs 3).

gedndert durch:

Beitrittsakte von Griechenland (ABl Nr L 291 v. 19.11.1979, s. 12)
Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, §. 9)
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
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Im Anhang dieser Richtlinie werden fiir insgesamt 19 che-
misch-physikalische und mikrobiologische Parameter Grenz-
und Leitwerte festgelegt. .

"Abweichungen von dieser Richtlinie sind zuldssig:

a) bei bestimmten Parametern, die im Anhang mit (0) ge-
kennzeichnet sind, wenn auBergewshnliche meteorologische
oder geographische Verh&ltnisse vorliegen;

b) wenn die Badegewdsser eine natiirliche Anreicherung mit
bestimmten Stoffen iiber die im Anhang festgelegten
Grenzwerten hinaus erfahren.

Unter natiirlicher Anreicherung ist der ProzeR zu verstehen,

durch den ein bestimmtes Wasservolumen ohne Eingriff des

Menschen gewisse im Boden enthaltene Stoffe aufnimmt. Ab-

weichungen gemdR diesem Artikel entbinden in keinem Fall

von den zwingenden Erfordernissen zum Schutz der Volksge-
sundheit.

Nimmt ein Mitgliedstaat eine Abweichung vor, so teilt er

der Kommission dies unverziiglich unter Angabe der Griinde

und der Dauer miﬁ" (Art 8).

"Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie bin-
nen zwel Jahren nach ihrer Bekanngabe nachzukommen. Sie
setzen die Kommission hiervon in Kenntnisg" (Art 12 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission den Wort-
laut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschrifteh,
die sie auf dem unter diese Richtlinien fallenden Gebiet
erlassen" (Art 12 Abs 2).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen.
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Der Fragebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten
sechs Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt.
Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeitraums
einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 13).

C Kommentar
Diese Richtlinie ist nicht Bestandteil des EWR-Abkommens.

In Osterreich wird das Thema Badegewdsser im WRG . (BGBl
1959/215) geregelt. Dieses kennt keine Definition von Badege-
widssern, die mittels Parameter bestimmten Qualitétsanfordérun-
gen entsprechen miissen, wie dies die Richtlinie fordert.
Um den Erfordernissen dieser Richtlinie zu entsprechen, miifite
Osterreich die Badegewidsser eigens als solche ausweisen.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMGSK verantwortlich.
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7.3. Richtlinie 76/464/EWG vom 4.5.1976 betreffend der Ver-
schmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefdhrli-
cher Stoffe in die Gewdsser der Union3 (AB1 Nr L 129
vom 18.5.1976, S. 23)

Diese sogenannte "Gewﬁsserschutzrichtlinie" wird als "Grundge-

setz des westeuropdischen Gewdsserschutzes" bezeichnet und re-

gelt die Einleitung von Schadstoffen in die Gewdsser. Sie
zielt darauf ab, Gewidsserverschmutzungen durch gefédhrliche

Stoffe der Liste I zu beseitigen bzw. gefdhrliche Stoffe der

Liste II zu verringern. Sie beruht somit auf einer Kombination

von Emissions- und Immissionsregelungen. Ihr Geltungsbereich

umfaft alle stehenden und flieRenden oberirdischen Binnenge-
wisser, das Kiistenmeer und innere Kiistengewdsser. Das Grund-
wasser wird durch diese Richtlinie nicht mehr erfaBft, da seit

1979 eine eigene "Grundwasser-Richtlinie" (60/68/EWG) exi-

stiert.

Die Listen im Anhang beinhalten Stoffgruppen, die fiir die Ge-

wdsser schddlich sind:

- Liste I ("schwarze Liste") enth&lt acht Kategorien hochgif-
tiger Substanzen, die aufgrund ihrer Toxizitdt, Langlebig-
keit und Bioakkumulation als besonders gefdhrlich eingestuft
werden. ’

- Liste II ("graue Liste") enthdlt acht Kategorien weniger ge-
fdhrlicher Stoffe.

Dieser Rahmenrichtlinie entsprechend wurden bisher zu 17 ge-

fihrlichen Stoffe der Liste I Folgerichtlinien mit Emissions-

und Immissionsgrenzwerten erlassen.

Um die Zielsetzungen dieser Richtlinie zu erreichen, ist die

Ableitung von Stoffen der Listen I und II an die Genehmigung

der zustdndigen nationalen Behdrden gebunden.

gedandert durch:

Beitrittsakte von Griechenland (ABl Nr L 291 v. 19.11.1979, s. 17)
Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 90/656/EWG (ABl1 Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)

RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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Berichtspflichten

"zur Verringerung der Verschmutzung der in Artikel 1 ge-
nannten Gewdsser durch die Stoffe aus der Liste II stellen
die Mitgliedstaaten Programme auf, zu deren Durchfiihrung
sie insbesondere die in den Abs&dtzen 2 und 3 erwdhnten Mit-
tel anwenden (Art 7 Abs 1).

Die Programme und die Ergebnisse ihrer Durchfiihrung werden
der Kommission in zusammenfassenden Ubersichten mitgeteilt"
(Art 7 Abs 6).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichtes, der auch die anderen
einschlidgigen Unionsrichtlinien erfaft. ‘

Der Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem
vVerfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Frage-
bogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate
vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist
bei der Kommission innerhalb von neun Monaten nach Ablauf
des von ihm erfaften Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaBt den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt {iiber die Durchfiilhrung dieser Richtlinie" (Art 13
Abs 1).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie durch
die Bestimmungen des WRG (BGBl 1959/215) entsprochen.
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wihrend die Genehmigungspflicht der Richtlinie auf 129 beson-
ders gefdhrliche Stoffe der Liste 1 und auf Stoffe der Li-
ste II beschrdnkt ist, umfaBt die Bewilligungspflicht des
S5sterreichischen WRG (BGBl 1959/215) prinzipiell alle projekt-
miRigen Einleitungen, die eine Gefdhrdung fiir Gewdsser dar-
stellen kénnten. Die Genehmigungspflicht im WRG ist somit um-
fassender und erschépfender geregelt als in der EU-Richtlinie.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.4. Richtlinie 78/659/EWG vom 18.7.1978 iiber die Qualitdt
von SiiBwasser, das schutz- oder verbesserungsbediirftig
ist, um das Leben von Fischen zu erhalten4
(ABl Nr L 222 vom 14.8.1978, S. 1)

A Allgemein

7Ziel der Richtlinie ist der Schutz und die Qualitdtsverbesse-
rung von Fischgewdssern. Sie gilt nicht fiir Gewdsser in natiir-
lichen oder kiinstlichen Becken, die fiir intensive Fischzucht
genutzt werden. GemdB dieser Richtlinie haben die Mitglied-
staaten gesondert Salmonidengewdsser (fiir Lachse, Forellen
etc.) und Cyprinidengewdsser (Hechte, Rale etc.) zu bezeichnen
und Grenzwerte entsprechend der in Anhang I der Richtlinie
aufgefiihrten 14 physikalischen und chemischen Parameter nach
dem erwidhnten Schema festzulegen. Um die Qualitdtsziele zu er-
reichen, miissen die Mitgliedstaaten Sanierungsprogramme auf-
stellen.

B Berichtspflichten

1. "Zwecks Anwendung dieser Richtlinie iibermitteln die Mit-

gliedstaaten der Kommission Angaben iiber folgendes:

- die gem#R Art 4 Abs 1 und 2 bezeichneten Gewédsser (Salmo-
niden- und Cyprinidengewdsser) in Form einer Ubersicht,

- die Anderung der Bezeichnung bestimmter Gewdsser gemdf
Art 4 Abs 3,

- die Vorschriften, die zur Festlegung neuer Parameter ge-
mif Art 9 vorgesehen werden und

- die Abweichungen von den in Spalte I des Anhanges I auf-
gefiihrten Werten.

gedndert durch:

RL 81/855/EWG (ABl Nr L 319 v. 17.11.1981, s. 16)

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl1 Nr L 302 v. 15.11.1985, s. 9)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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Ganz allgemein iibermitteln die Mitgliedstaaten der Kommis-
sion auf deren mit Griinden versehenen Wunsch die zur Anwen-
dung dieser Richtlinien erforderlichen Angaben" (Art 15).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
seitraumes iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission
innerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaften
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaRt den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 16).

"pie Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinien binnen
swei Jahren nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen
die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 17
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rchtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinien fallenden Gebiet erlassen"
(Art 17 Abs 2).
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Cc Kommentar
Diese Richtlinie ist nicht Bestandteil des EWR-Abkommens.

Die von der Richtlinie geforderte Einteilung in Salmoniden-
bzw. Cyprinidengewdsser sieht das &sterreichische WRG (BGBl1
1959/215) in § 33d Abs 1 vor. Alle Gewdsser sind gemdf § 30
Abs 1 WRG so reinzuhalten, daR Fischgewdsser erhalten werden
ko6nnen.

Um den Erfordernissen dieser Richtlinie 2zu entsprechen, wird
es notwendig sein, die Ausweisungs- und Kennzeichnungspflicht
sowie die Festlegung von Grenzwerten in der zur Zeit in Vorbe-
reitung stehenden Immissionsverordnung festzuschreiben. Dazu
ist anzumerken, daf die vorliegenden Entwiirfe der Immissions-
verordnung bereits unter Beriicksichtigung der Erfordernisse
dieser Richtlinie formuliert wurden.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.5. Richtlinie 79/869/EWG vom 9.10.1979 iiber die MeBme-
thoden sowie iiber die H#ufigkeit der Probenahmen und
der Analysen des Oberflichenwassers fiir die Trinkwas-
sergewinnung in den Mitgliedstaaten5 (AB1 Nr L. 271 vom
29.10.1979, S. 44)

A Allgemein

Ziel der Richtlinie ist es, die Kontrolle der erforderlichen
Qualitdt der Oberfldchengewdsser in Verbindung mit der Richt-
linie 75/440/EWG ("Rohwasser-Richtlinie"), Anhang II zu ge-
wdhrleisten. Dafiir werden fiir die in den Mitgliedstaaten
durchgefiihrten Analysen gemeinsame ReferenzmeBmethoden zur Be-
stimmung der Parameterwerte in bezug auf die physikalischen,
chemischen und mikrobiologischen Eigenschaften des zur Trink-
wassergewinnung bestimmten Oberfldchenwassers festgelegt.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinien im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schlidgigen Unionsrichtlinien erfafit. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission in-
nerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaBten
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 8).

3 gedndert durch:
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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2. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie bin-
nen zwei Jahren nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie
setzen die Kommission hiervon unvéfzﬁglich in Kenntnis"

(Art 13).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

Die Angelegenheiten dieser Richtlinie werden in Osterreich im
WRG (BGBl 1959/215) und im Hydrographiegesetz (BGBl1 1979/58)
geregelt.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie wund die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.6. Richtlinie 79/923/EWG vom 30.10.1979 iiber die Quali-
tdtsanforderungen an Muschelgewéisser6 (AB1 Nr 281 vom
10.11.1979, S. 47)

Da diese Richtlinie ausschlieBflich Kiistengewdsser und Brack-

wasser betreffen, ist sie fiir Osterreich ohne Bedeutung.

6 geandert durch:
RL 91/692/EWG
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7.17. Richtlinie 80/68/EWG vom 17.12.1979 iiber den Schutz des
Grundwassers gegen Verschmutzung durch bestimmte ge-
fihrliche Stoffe’ (ABL Nr L 20 vom 26.1.1980, S. 43)

A Allgemein

Zweck der sogenannten "Grundwasserrichtlinie" ist es, die Ver-
schmutzung des Grundwassers durch gefdhrliche Stoffe, die in
den Listen I und II des Anhangs aufgefiihrt sind, zu verhiiten
und die Folgen der bisherigen Verschmutzung zu beheben oder
soweit wie mdéglich einzuddmmen.

Die gefdhrlichen Stoffe der Listen I und II dieser Richtlinie
stimmen weitgehend mit den Listen I und II der "Gewdsser-
schutz-Richtlinie" 76/464/EWG iiberein.

Der Geltungsbereich dieser Richtlinie erstreckt sich auf "al-
les unterirdische Wasser in der Sdttigungszone, das in unmit-
telbarer Beriihrung mit dem Boden oder dem Untergrund steht",
unabhingig davon, ob das Wasser bereits genutzt wird, in wel-
cher Tiefe es sich befindet und welchen Ursprung es hat.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Mafnah-
men, um
a) die Ableitung von Stoffen aus der Liste I in das Grund-
wasser zu verhindern und '
b) die Ableitung von Stoffen aus der Liste II in das Grund-
wasser zu begrenzen, damit die Verschmutzung des Grund-
wassers durch diese Stoffe verhiitet wird (Art 3).

7 gedndert durch:
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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Zur Erfiillung der Verpflichtung nach Artikel 3 Buchstabe a)

- verbieten die Mitgliedstaaten jegliche direkte Ableitung
von Stoffen aus der Liste I;

- fiihren die Mitgliedstaaten vor den MaBnahmen zur Beseiti-
gung oder zur Lagerung zwecks Beseitigung dieser Stoffe,
die zu einer indirekten Ableitung fiihren konnen, eine
Priifung durch. Aufgrund der Ergebnisse dieser Priifung
verbieten die Mitgliedstaaten diese Mafnahme oder ertei-
len eine Genehmigqung, sofern alle technischen Vorsichts-
maBnahmen eingehalten werden, die ndétig sind, um diese
Ableitung zu verhindern;

- ergreifen die Mitgliedstaaten die von ihnen fiir notwendig
erachteten geeigneten MaBnahmen, um die indirekte Anlei-
tung von Stoffen aus der Liste I, die aus anderen als den
unter dem zweiten Gedankenstrich genannten Tdtigkeiten
auf dem oder im Boden herriihrt, zu verhindern. Sie unter-
richten hiervon die Kommission, die im Lichte dieser In-
formation dem Rat Vorschldge zur Anderung dieser Richtli-

nien unterbreiten kann" (Art 4 Abs 1).

2) "Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichtes, der auch die anderen
einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist
anhand eines von der Kommission nach dem Verfahren des Ar-
tikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebo-
gens oder Schemas zu erstellen.

Der Fragebogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten
sechs Monate vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt.
Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaften Dreijahreszeitraums
einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 16
Abs 1).
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3. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie binnen
zwei Jahren nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen
die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 21
Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 21 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen .

In Osterreich wird der Bereich Grundwasser im WRG (BGBl
1959/215) und in den dazu erlassenen Verordnungen geregelt
(z. B. die Grundwasserschwellenwertverordnung [BGB1 1991/
502]).

§ 30 WRG formuliert allgemein, daB die Reinhaltung des Grund-
wassers zum Zweck der Trinkwassergewinnung gewdhrleistet sein
muB und schreibt auch den Schutz der dffentlichen Interessen
diesbeziiglich vor. _ |

Ein Totaleinleitungsverbot, wie das der Richtlinie fiir die
Stoffe der Liste I, kennt das WRG nicht.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMLF verantwortlich, beziiglich radioaktiver
Substanzen das BMGSK.
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7.8.  Richtlinie 80/778/EWG vom 15.7.1980 iiber die Qualitdt
von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch8
(AB1 Nr L 299 vom 30.8.1980, S. 11)

A Allgemein

Die "Trinkwasser-Richtlinie" ist eigentlich eine Produkt-
Richtlinie, die den freien Verkehr von Trinkwasser - in behan-
delter oder unbehandelter Form - sicherstellen soll. Neben der
schaffung gleicher Wettbewerbsbedingungen dient die Richtlinie
insbesondere dem Schutz der Volksgesundheit. Sie legt Quali-
titsanforderungen fiir Trinkwasser fest, das fiir den direkten
menschlichen Verbrauch oder in der Lebensmittelindustrie ver-
wendet wird. Die Herkunft des Wassers - aufbereitet oder im
urspriinglichen Zustand - spielt dabei keine Rolle.

von der Richtlinie ausgenommen sind natiirliche Mineralwasser
und Heilwasser, die als solche von den Behdrden anerkannt wer-
den und aufgrund ihrer speziellen chemischen Zusammensetzung
nicht unter die "Trinkwasser-Richtlinie” fallen kdnnen. In An-
hang I der Richtlinie sind insgesamt 62 Parameter aufgefiihrt,
die die Qualitdt des Trinkwassers bestimmen. Fiir diese Parame-
ter haben den Mitgliedstaaten Grenzwerte festzulegen, denen
das Trinkwasser entsprechen muf.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission folgendes mit:

- die geeigneten Informationen hinsichtlich der gewerbli-
chen Sektoren, bei denen die zustdndigen nationalen Be-
hérden der Auffassung sind, daB die GenuBtauglichkeit des
Enderzeugnisses im Sinne des Artikels 2 nicht durch die
Qualitdt des verwendeten Wassers beeintrdchtigt wird;

8 RL 82/883/EWG (ABl Nr L 378 v. 31.12.1982, s. 1)

RL 83/29/EWG (ABl Nr L 032 v, 03.02.1983, s. 28)




- 184 -

- die einzelstaatlichen Werte der Parameter mit Ausnahme
der in Artikel 3 genannten toxischen und mikrobiologi-
schen Parameter" (Art 6 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten kdnnen Abweichungen von dieser Richt-
linie vorsehen, um folgenden Umstdnden Rechnung zu tragen:
a) der besonderen Beschaffenheit und Struktur des Geldndes
des geographischen Bereichs, von dem die betreffende
Quelle abhéangt.
Beschlieft ein Mitgliedstaat eine derartige Abweichung,
so teilt er dies der Kommission binnen zwei Monaten nach
BeschluBfassung unter Angabe der Griinde fiir die Abwei-
chung mit;
b) auBergewShnliche Wetterverhdltnisse.
Beschlieft ein Mitgliedstaat eine derartige Abweichung,
'so teilt er dies der Kommission binnen fiinfzehn Tagen
nach BeschlufRfassung unter Angabe der Griinde fiir die Ab-
weichung sowie deren Dauer mit" (Art 9 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission Abweichungen
nach Absatz 1 nur dann mit, wenn diese eine Wasserversor-
gung von mindestens 1.000 m3 pro Tag oder eine Bevdlkerung

von mindestens 5.000 Personen betreffen" (Art 9 Abs 2).

"In Notfidllen kénnen die zustdndigen nationalen Behdrden
fiir einen begrenzten Zeitraum zulassen, daB die in Anhang I
festgelegten zuldssigen H6chstkonzentrationen iiberschritten
werden, soweit die Volksgesundheit dadurch nicht in unzu-
mutbarer Weise gefdhrdet wird und die Trinkwasserversorgung
nicht anders sichergestellt werden kann; sie legen dabei
fest, um welchen Wert die betreffenden Grenzwerte {iiber-
schritten werden diirfen (Art 10 Abs 1).

Wenn ein Mitgliedstaét gezwungen ist, fiir seine Trinkwas-
serversorgung Oberfldchenwasser zu verwenden, das nicht die

- zwingend vorgeschriebenen Konzentrationen fiir die Wasserka-

tegorie A3 im Sinne von Artikel 2 der Richtlinie 75/440/EWG
erreicht, und wenn er keine geeignete Aufbereitung in Be-
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tracht ziehen kann, mit der Trinkwasser von der in der vor-
liegenden Richtlinie festgelegten Qualitédt erzielt werden
kann, sc kann dieser Mitgliedstaat, unbeschadet der Anwen-
dung der Richtlinie 75/440/EWG und insbesondere ihres Ar-
tikels 4 Absatz 3, fiir einen begrenzten Zeitraum eine Uber-
schreitung der in Anhang I festgelegten zuldssigen Hbchst-
konzentrationen =zulassen, soweit diese {iberschreitung die
Volksgesundheit nicht in unzumutbarer Weise gefdhrdet (Art
10 Abs 2).

Die Mitgliedstaaten, die Ausnahmen nach diesem Artikel zu-
lassen, unterrichten die Kommission unverziiglich unter An-
gabe der Griinde und der voraussichtlichen Dauer dieser Aus-
nahmen" (Art 10 Abs 3).

"Die Mitgliedstaaten konnen besondere vorschriften iiber An-
gaben - sowohl auf den Verpackungen oder Etiketten als auch
in der Werbung - erlassen, die sich auf die Eignung eines
Wassers fir die Sduglingserndhrung beziehen. Diese Vor-
schriften konnen auch die Eigenschaften des Wassers betref-
fen, von denen die Verwendung dieser Angaben abhdngt (Art
17 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten, die derartige Vorschriften erlassen
wollen, unterrichten hieriiber zuvor die iibrigen Mitglied-
staaten und die Kommission" (Art 17).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre  Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaffit. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraumes iibersandt.

Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaBten Dreijahreszeitraums

einzureichen.
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Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission vertffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 17a).

7. "Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie und
ihren Anhdngen binnen zwei Jahren nach ihrer Bekanntgabe
nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon
in Kenntnis" (Art 18 Abs 1).

8. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wesentlichen innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die
sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlas-
sen" (Art 18 Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen .

In Osterreich gibt es im WRG (BGBl 1959/215) keine konkreten
Bestimmungen =zum Schutz des Trinkwassers. § 30 Abs 1 WRG be-
stimmt nur allgemein, daB alle Gewdsser so rein zu halten
sind, daR Grund- und Quellwasser als Trinkwasser verwendet
werden kann (§ 30 Abs 1 WRG).

Die Grenzwerte fiir verschiedene Stoffe und Stoffgruppen werden
in Osterreich in der Trinkwasser-Nitratverordnung (BGBl1 1989/
557) und der Trinkwasser-Pestizidverordnung (BGBl1 1991/448)
festgelegt, die vom BMGSK aufgrund des Lebensmittelgesetzes
(BGBl1 1975/86) erlassen wurden.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMGSK verantwortlich.
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7.9. Richtlinie 82/176/EWG vom 22.3.1982 betreffend Grenz-
werte und Qualititsziele fiir Quecksilberableitungen
aus dem Industriezweig Alkalichloridelektrolyse9

(AB1 Nr L 81 vom 27.3.1982, S. 29)

A Allgemein

Die erste Einzelrichtlinie zu Rahmenrichtlinie 76/464/EWG iiber
die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefdhrli-
cher Stoffe in die Gewdsser der Union betrifft die Ableitung
von Quecksilber aus Industriebetrieben, die durch Elektrolyse
von Alkalichlorid Chlor erzeugen. Sie legt Grenzwerte fiir
Emissionsnormen (Anhang I), Qualitdtsziele fiir Quecksilber in
Gewdssern (Anhang II), ReferenzmeBmethoden (Anhang III) sowie
das Uberwachungsverfahren fiir die Qualitdtsziele (Anhang IV)
fest.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten k&énnen unbeschadet ihrer Verpflichtun-
gen nach den Absdtzen 1 und 2 sowie der Bestimmungen der
Richtlinie 76/464/EWG nur dann Genehmigungen fiir neue Be-
triebe erteilen, wenn diese Genehmigungen auf Normen Bezug
nehmen, die den besten verfiigbaren technischen Mitteln zur
Vermeidung der Quecksilberableitungen Rechnung tragen.
Unabhingig von dem gewdhlten Verfahren legt der Mitglied-
staat in dem Fall, daR die geplanten MaBnahmen aus techni-
schen Griinden nicht den besten verfiigbaren technischen
Mitteln entsprechen, der Kommission vor jeder Genehmigung
diese Griinde dar" (Art 3 Abs 3). *

gedndert durch:
RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1981, s. 52)
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"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichtes, der auch die anderen
einschldgigen Unionsrichtlinien erfaft. '
Der Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem
Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Frage-
bogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate
vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist
bei der Kommission innerhalb von neun Monaten nach Ablauf
des von ihm erfaBten Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unions-
bericht iiber die Durchfiilhrung dieser Richtlinie" (Art 5
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten ergreifen vor dem 1. Juli 1983 die er-
forderlichen MafRnahmen, um dieser Richtlinie nachzukommen.
Sie setzen die Kommission davon unverziiglich in Kenntnis"
(Art 6 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
von dieser Richtlinie behandelten Gebiet ergreifen" (Art 6
Abs 1).

Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich werden die Emissionsgrenzwerte fiir die Einlei-

tung von Abwdssern in FlieRgewdsser bzw. fiir Ableitungen in

das Kanalisationssystem durch die auf der Grundlage des WRG

(BGBl 1959/215) erlassene Allgemeine Abwasseremissionsverord-
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nung (AAEV, BGBl 1991/179) verbindlich festgelegt. Von dieser
Verordnung ausgenommen sind eine Reihe von Branchen, wie z. B.
der Industriezweig Alkalichloridelektrolyse. Fiir diesen ist
gemdf § 4 Abs 2 Pkt 6.3.13 AAEV der ErlaB einer eigenen Emis-
sionsverordnung mit entsprechenden Grenzwerten vorgesehen.

Fiir den Vollzug der Richtlinie und die Erfiillung der Berichts-
pflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.10. Richtlinie 83/513/EWG vom 26.9.1983 betreffend Grenz-
werte und Qualitdtsziele fiir Cadmiumahleitungenlo
(AB1 Nr L 291 vom 24.10.1983, S. 1)

A Allgemein

Die zweite Einzelrichtlinie =zu Rahmenrichtlinie 76/464/EWG
iiber die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter ge-
fiahrlicher Stoffe in die Gewdsser der Union (siehe oben) be-
trifft die meisten Ableitungen von Cadmium aus Industriebe-
trieben, mit Ausnahme von Industriebetrieben fiir die Herstel-
lung von Phosphorsdure oder Phosphatdiingemitteln. Die Richtli-
nie legt Grenzwerte fiir verschiedene Industriezweige (Anhang
I), Qualitédtsziele fiir verschiedene Gewdssertypen (Anhang II),
ReferenzmefRverfahren (Anhang III) sowie {iberwachungsverfahren
fiir die Qualitdtsziele (Anhang IV) fest.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten diirfen unbeSchadet ihrer Verpflichtun-

gen nach den Absdtzen 1, 2 und 3 sowie der Bestimmungen der
Richtlinie 76/464/EWG nur dann Genehmigungen fiir neue Be-
triebe erteilen, wenn diese Betriebe die Normen anwenden,
die den besten verfiigbaren technischen Mitteln entsprechen,
sofern dies erforderlich ist, um die Verschmutzung im Sinne
von Artikel 2 der vorgenannten Richtlinien zu beseitigen
oder um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden.
Unabhingig von.dem gewdhlten Verfahren 1legt der Mitglied-
staat, falls die geplanten MaBnahmen aus technischen Griin-
den nicht den besten verfiigbaren technischen Mitteln ent-
sprechen, der Kommission vor jeder Genehmigung diese Griinde
dar" (Art 3 Abs 4).

10 gedndert durch:

RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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2. "Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft.

Der Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem
verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Frage-
bogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate
vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist
bei der Kommission innerhalb von neun Monaten nach Ablauf
des von ihm erfaBten Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 15).

3. "Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,
um dieser Richtlinie innerhalb von zwei Jahren nach ihrer
Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen die Kommission unver-
ziiglich davon in Kenntnis" (Art 6 Abs 1).

4. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 6
Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

Der Bereich Cadmiumemissionen wird in Ostererich in der Allge-
meinen Abwasseremissionsverordnung (AAEV, BGBl 1991/179) so-
wie in den noch zu erlassenden speziellen Emissionsverordnun-
gen (siehe Pkt 7.9.C) geregelt.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie wund die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.11. Richtlinie 84/156/EWG vom 8.3.1984 betreffend Grenz-
werte und Qualitditsziele fiir Quecksilberableitungen
mit Ausnahme des Industriezweigs Alkalichloridelektro-

lyse!l (ABl Nr L 74 vom 17.3.1984, S. 49)

A Allgemein

Die dritte Einzelrichtlinie zu Rahmenrichtlinie 76/464/EWG
iiber die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter ge-
fahrlicher Stoffe in die Gewdsser der Union (siehe oben) re-
gelt die Ableitung von Quecksilber aus allen industriellen
Verfahren aufer der Alkalichloridelektrolyse.

Sie legt Grenzwerte fiir verschiedene Industriezweige (Anhang
I) und Qualit&tsziele fiir Gewdssertypen (Anhang II) fest. Als
Referenzmefverfahren sind jene aus Anhang III der Richtlinie
82/176/EWG (siehe oben) giiltig.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten diirfen unbeschadet ihrer Verpflichtun-

gen nach den Absdtzen 1, 2 und 3 sowie der Bestimmungen der
Richtlinie 76/464/EWG nur dann Genehmiqungen fiir neue Be-
triebe erteilen, wenn diese Betriebe die Normen anwenden,
die den besten verfiigbaren technischen Mitteln entsprechen,
sofern dies erforderlich ist, um die Verschmutzung im Sinne
von Artikel 2 der vorgenannten Richtlinie zu beseitigen
oder um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden.
Unabhingig von dem gewdhlten Verfahren legt der Mitglied-
staat, falls die geplanten Mafnahmen aus technischen Griin-
den nicht den besten verfiigbaren technischen Mitteln ent-
sprechen, der Kommission vor jeder Genehmigung diese Griinde
dar" (Art 3 Abs 4).

1 gedndert durch:

Beitrittsakte von Spanien und Portugal (ABl Nr L 302 v. 15.11.1985, 8. 9)
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"Die Mitgliedstaaten stellen spezifische Programme fir
Quecksilberableitungen aus vielfdltigen Quellen auf, die
keine industriellen Anlagen sind und fiir die die in Arti-
kel 3 vorgesehenen Emissionsnormen in der Praxis nicht an-
wendbar sind (Art 4 Abs 1).

Die spezifischen Programme werden ab 1. Juli 1989 durchge-
fiihrt und sind der Kommission mitzuteilen" (Art 4 Abs 3).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaBt.

Der Bericht ist anhand eines von der Kommission nach dem
vVerfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG ausgear-
beiteten Fragebogens oder Schemas zu erstellen. Der Frage-
bogen bzw. das Schema wird den Mitgliedstaaten sechs Monate
vor Beginn des Berichtszeitraums iibersandt. Der Bericht ist
bei der Kommission innerhalb von neun Monaten nach Ablauf
des von ihm erfaRten Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 6
Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,

um dieser Richtlinie innerhalb von zwei Jahren nach ihrer

Bekanntgabe nachzukommen. Sie setzen die Kommission unver-
ziiglich davon in Kenntnis" (Art 7 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter dieser Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 7
Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen.

Die Ausfiihrungen unter Pkt 7.9.C gelten auch fiir diese Richt-
linie.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.12. Richtlinie 84/491/EWG vom 9.10.1984 betreffend Grenz-
werte und Qualitdtsziele fiir Ableitungen von Hexa-
chlorcylohexan'? (AB1 Nr L 274 vom 17.10.1984, S. 11)

A Allgemein

Die vierte Einzelrichtlinie 2u Rahmenrichtlinie 76/464/EWG
ﬁbef die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter ge-
fihrlicher Stoffe in die Gewdsser der Union (siehe oben) be-
trifft Industriebetriebe zur Herstellung von Hexachlorcylohe-
xan (HCH), dessen Gamma-Isomer, das sogenannte Lindan, in der
Landwirtschaft der Europdischen Union als Schddlingsbekamp-
fungsmittel verwendet wird.

Die Richtlinie legt Grenzwerte und Qualitdtsziele fiir die Ab-
leitung von HCH (Anhang I und II) fest. Anhang III enth&dlt Re-
ferenzmeRverfahren, Anhang IV ein ﬁberwachungsverfahren fir
die Qualitdtsziele.

B Berichtspflichten

1. "Die Grenzwerte, die Fristen fiir die Einhaltung der Grenz-
werte sowie das Verfahren zur Uberwachung und Kontrolle der
Ableitungen sind in Anhang I festgelegt (Art 3 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten diirfen unbeschadet ihrer Verpflichtun-
gen nach den Absdtzen 1, 2 und 3 sowie der Bestimmungen der
Richtlinie 76/464/EWG nur dann Genehmigungen fiir neue Be-
triebe erteilen, wenn diese Betriebe die Normen anwenden,
die den besten verfiigbaren technischen Mitteln entsprechen,
sofern dies erforderlich ist, um die Verschmutzung im Sinne
von Artikel 2 der vorgenannten Richtlinie zu beseitigen

oder um Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden.

12 gedndert durch:

RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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Unabhdngig von dem gewdhlten Verfahren legt der Mitglied-
staat, falls die geplanten Mafnahmen aus technischen Griin-
den nicht den besten verfiigbaren technischen Mitteln ent-
sprechen, der Kommission vor jeder Genehmigung diese Griinde
dar" (Art 3 Abs 4).

"Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaft. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iibersandt. Der Bericht ist bei der Kommission in-
nerhalb von neun Monaten nach Ablauf des von ihm erfaften
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 5).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen,
um dieser Richtlinie spdtestens am 1. April 1986 nachzukom-
men. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kennt-
nis" (Art 6 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 6
Abs 2).
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C Kommentar

"~ Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

GemdR der Verordnung des BMUJF iiber ein Verbot bestimmter ge-
fihrlicher Stoffe in Pflanzenschutzmitteln, auf der Grundlage
des Chemikaliengesetzes (BGBl 1987/326) erlassen, ist die Ver-
wehdung von HCH (Lindan) als Pflanzenschutzmittel in Oster-
reich generell verboten. Nicht verboten ist jedoch die Her-
stellung von HCH.

GemdB § 4 Abs 2 Pkt 6.3.8 und Abs 3 der Allgemeinen Abwasser-
emissionsverordnung (AAEV, BGBl 1991/179) wird der Grenzwert
beziiglich der Ableitung von HCH in einer eigenen Emissionsver-
ordnung festgelegt (siehe Pkt 7.9.C).

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.13. Richtlinie 86/280/EWG vom 12.6.1986 betreffend Grenz-
werte und Qualitidtsziele fiir die Ableitung bestimmter
gefdhrlicher stoffe!? im Sinne der Liste I im Anhang
der Richtlinie 76/464/EWG (ABl1 Nr L 181 vom 4.7.1986,
S. 16)

A Allgemein

Diese Einzelrichtlinie zu Rahmenrichtlinie 76/464/EWG iiber die
Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefdhrlicher
Stoffe in die Gewidsser der Union (siehe oben) legt Grenzwerte
und Qualitdtsziele fiir drei Stoffe aus der Liste I der Richt-
linie 76/464/EWG des Rates fest: Tetrachlorkohlenstoff, DDT
und Pentachlorphenol (Anhang II). Aldrin, Dieldrin, Endrin und
Isodrin, Hexachlorbenzol, Hexachlorbutadien und Chloroform
wurden durch die Richtlinie 88/347/EWG hinzugefiigt; die Richt-
linie 90/415/EWG fiigte 1,2-Dichlorethan, Trichlorethylen, Te-
trachlorethen und Trichlorbenzol hinzu.

Die Richtlinie fiihrte des weiteren neue Vorschriften ein, nach
denen die Mitgliedstaaten fiir die Uberwachung des Auftretens
dieser Stoffen in Oberflidchenwasser sorgen sollen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten diirfen unbeschadet ihrer Verpflichtun-
gen nach den Absdtzen 1, 2 und 3 sowie der Richtlinie
76/464/EWG nur dann Genehmigungen fiir neue Betriebe ertei-
len, wenn diese Betriebe die Normen anwenden, die den be-
sten verfiigbaren technischen Mitteln entsprechen, sofern
dies erforderlich ist, um die Verschmutzung im Sinne von
Artikel 2 der genannten Richtlinie zu beseitigen oder um
Wettbewerbsverzerrungen zu vermeiden.

13 gedndert durch:

RL 90/656/EWG (ABl Nr L 353 v. 17.12.1990, s. 59)
RL 91/692/EWG (ABl Nr L 377 v. 31.12.1991, s. 52)
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Unabhingig von den gewdhlten verfahren legt der Mitglied-
staat, falls die geplanten MaBnahmen aus technischen Griin-
den nicht den besten verfiigbaren technischen Mitteln ent-
sprechen, der Kommission vor jeder Genehmigung diese Griinde
dar" (Art 3 Abs 4).

"pie Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei
Jahre Angaben iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie im
Rahmen eines sektoralen Berichts, der auch die anderen ein-
schldgigen Unionsrichtlinien erfaBt. Der Bericht ist anhand
eines von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 6
der Richtlinie 91/692/EWG ausgearbeiteten Fragebogens oder
Schemas zu erstellen. Der Fragebogen bzw. das Schema wird
den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des Berichts-
zeitraums iibersandt.

Der Bericht ist bei der Kommission innerhalb von neun Mona-
ten nach Ablauf des von ihm erfaffiten Dreijahreszeitraums
einzureichen.

Der erste Bericht erfaft den Zeitraum 1993 bis 1995.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Unionsbe-
richt iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie" (Art 6).

"Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaBRnahmen,
um dieser Richtlinie vor ‘dem l. Januar 1988 nachzukommen.
Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis"
(Art 7 Abs 1).

"Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften, die sie auf dem unter
dieser Richtlinie fallenden Gebiet erlassen, unverziiglich
nach ihrer Annahme mit" (Art 7 Abs 2).
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C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-
nommen. '

In Osterreich wird den Erfordernissen dieser Richtlinie durch
die Bestimmungen der WRG und die jeweiligen auf Grundlage der
“WRG erlassenen Verordnungen entsprochen. Konkrete Grenzwerte
werden in der Allgemeinen Abwasseremissionsverordnung (AAEV,
BGBl1 1991/179) sowie in den branchenspezifischen Abwasseremis-
sonsverordnungen festgelegt (siehe Pkt 7.9.C).

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.
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7.14. Richtlinie 91/676/EWG vom 12.12.1991 zum Schutz der
Gewdsser vor Verunreinigung durch Nitrat aus landwirt-
schaftlichen Quellen (ABl Nr L 375 vom 31.12.1991,
S. 1)

A Allgemein

Diese Richtlinie hat zum Ziel, die durch Nitrat aus landwirt-
schaftlichen Quellen verursachte oder ausgeldste Gewdsserver-
schmutzung zu verringern und weiteren Gewdsserverunreinigungen
dieser Art vorzubeugen.

B Berichtspflichten

1. "Die Mitgliedstaaten weisen innerhalb von zwei Jahren nach
Bekanntgabe dieser Richtlinie alle in ihrem Gebiet bekann-
ten Flachen, die in nach Absatz 1 bestimmte Gewdsser ent-
wissern und die zur Verunreinigung beitragen, als gefdhrde-
te Gebiete aus. Sie unterrichten die Kommission hiervon
innerhalb von sechs Monaten nach erster Ausweisung" (Art 3
Abs 2).

2. "Werden Gewdsser, die ein Mitgliedstaat gemdf Artikel 1 be-
stimmt hat, durch direkte oder indirekte Zufliisse aus einem
anderen Mitgliedstaat beeintrdchtigt, so kann der Mitglied-
staat, dessen Gewdsser beeintrdchtigt werden, den anderen
Mitgliedstaat und die Kommission entsprechend unterrichten.
Die beteiligten Mitgliedstaaten veranlassen gegebenfalls
gemeinsam mit der Kommission die notwendigé\Abstimmung zur
Ermittlung der Ursachen der Verunreinigung und zur Festle-
gung der Mafnahmen, die zum Schutz der beeintrdchtigten Ge-
wisser zu treffen sind, um die Ubereinstimmung mit dieser
Richtlinie sicherzustellen" (Art 3 Abs 3).
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"Die Mitgliedstaaten sind gehalten, ihr Verzeichnis der ge-
fihrdeten Gebiete wenn notwendig, jedoch mindestens alle
vier Jahre zu priifen und gegebenenfalls zu &ndern oder zu
ergidnzen, um Verdnderungen und zum Zeitpunkt der vorherigen
Einstufung unvorhergesehene Faktoren zu beriicksichtigen.
Sie unterrichten die Kommission innerhalb von sechs Monaten
von jeder Anderung oder Ergdnzung dieses Verzeichnisses"
(Art 3 Abs 4).

"Um fiir alle Gewdsser einen allgemeinen Schutz vor Verun-
reinigqung zu gewdhrleisten, treffen die Mitgliedstaaten
binnen zwei Jahren nach Bekanntgabe dieser Richtlinie fol-
gende Mafnahmen:

a) Sie stellen Regeln der guten fachlichen Praxis in der
Landwirtschaft auf, die von den Landwirten auf freiwil-
liger Basis anzuwenden sind und Bestimmungen enthalten
sollten, welche mindestens die in Anhang II Punkt A ent-
haltenen Punkte umfassen;

b) sie erarbeiten, falls notwendig, ein Programm, das auch
Schulungs- und InformationsmaBnahmen fiir Landwirte vor-
sieht und das die Anwendung der Regeln der guten fachli-
chen Praxis in der Landwirtschaft fordert (Art 4 Abs 1).

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission die Einzel-

heiten ihrer Regeln der guten fachlichen Praxis in der

Landwirtschaft; die Kommission nimmt die Angaben iiber diese

Regeln in den in Artikel 11 genannten Bericht auf. Anhand

der erhaltenen Informationen kann die Kommission dem Rat

geeignete Vorschldge unterbreiten, wenn sie dies fiir erfor-

derlich hdlt" (Art 4 Abs 2).

"Zur Verwirklichung der in Artikel 1 genannten Ziele legen
die Mitgliedstaaten-inne;halb von zwel Jahren nach der er-
sten Ausweisung der gefdhrdeten Gebiete nach Artikel 3 Ab-
satz 2 oder innerhalb eines Jahres nach jeder ergdnzenden
Ausweisung nach Artikel 3 Absatz 4 Aktionsprogramme fiir die
als gefihrdet ausgewiesenen Gebiete fest (Art 5 Abs 1).
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Mindestens alle vier Jahre iiberpriifen die Mitgliedstaaten
ihre Aktionsprogramme und schreiben sie, falls erforder-
lich, einschlieRBlich zusdtzlicher MaBnahmen nach Artikel 5
fort. Sie unterrichten die Kommission von allen Anderungen
der Aktionsprogramme" (Art 5 Abs 7). '

6. "Die Mitgliedstaaten legen der Kommission fiir den Vierjah-
reszeitraum nach Bekanntgabe dieser Richtlinie und fiir je-
den darauffolgenden Vierjahreszeitraum einen Bericht mit
den in Anhang V beschriebenen Informationen vor (Art 10
Abs 1).

Ein Bericht nach diesem Artikel wird der Kommission binnen
sechs Monaten nach Ende des Zeitraums vorgelegt, auf den er
sich bezieht" (Art 10 Abs 2).

7. "Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie binnen
zweli Jahren nach ihrer Bekanntgabe nachzukommen. Sie set-
zen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis" (Art 12
Abs 1).

8. "Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen" (Art 12
Abs 2).

C Kommentar

Auf diese Richtlinie wird im EWR-Abkommen, Anhang XX Bezug ge-

nommen.

In Osterreich regeln das WRG (BGBl 1959/215) und die auf
Grundlage des WRG erlassenen Verordnungen die Erfordernisse
dieser Richtlinie.

Fiir den Vollzug dieser Richtlinie und die Erfiillung der Be-
richtspflichten ist das BMLF verantwortlich.






